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ARFEE ANA YEROLFBES  BiE BE
La modificacién nominal del japonés Toshihiro TAKAGAKI
y el espafiol

k-7 F I ZEEN. RER. KEcLEMN. BHEES. HNEH



1 #E%

1. 73 EBH

ARREABTLANL VEORFAEN., T RHOEHEEMOMEL WL IET. W
HOMR EOLIBBUS L HEBAY 2 ERITIENE D, UTTHDLNLBIH
HORREW LA THWNBETFEABEINTVE3050E., 2L EHBOPLNT
VWHEVWSHLH B,

9, MEBOREKEBEMHRBIAREKROLSRHLT B LB CEZHR, FECER
NMEERRONDE, I RLDBHFBCREMEESEEMATRESTT 5, A1
VETRER, REFACH>IBORBRALZ2B Y TRERT 5,

H A AL v
A H BE
= fgR#
BaEHE |+ 28 () |+2FE+)| BER
ZHE+ / AEFA+ 2R
B £ A1 B &% 8
P A (de+ PAH

RECT, BEARBAREFTLLYD, HFEED 's RIS R>0[HL2EHT 5
By ARAVETCREERADS., TE (de BIERAGAR LS )PRAD5EMIT B E,
EHERXEENETRET AHANIVEAR TS S LEX 5, V)

2. RE

T
al]

ZZCRIREHF( determiner D& VI MEORK, HEFTCREGH(la) a2V 7
FE(D) 24 vBTREFACHLEFECHEEDB LTS, RFALEN
FTHRLEEREMERT S, FHOB VR M TEEHRI ¢35, Thy X, BEEL
CTI*RERTTIRELBEANR VY, COLSUBEFHCER T3 EAEHMIEEL
LTCRARA VES TEHL Bd 5,

(1) a. EEH: $3.H595. 0053 . VLA FlOVAIABR KER
b. a7 F#E: 23/ v/ 7/ (F/)
AVFN VI TYF (Frd)
(2) a. EH: AEEH ( un, una, unos, unas )



HARBE ARSL VEOATEN B S

Ed&H#  (el, la, los, las)
b. #§/R&: este, esta, estos, ’estas
ese, esa, es0s, esas
aquel, aquella, aquellos, aquellas
HACRECSH LAERFHAMND - CRFAOBMZZOMEE LTWAE( KL, el
nio, el grande R EOERHORAFLAHBER 2PV TRV EZEARVWI LR TS ),
HEARE>TCARA VEOHEARKEFOEFLEU L5 EFERBE CRIE VA,
Eok, EFLHPYRELILARERB I L Z0EBIZHBELCV S, FlLE,
HRZH peace, MHAH water BWEMNEFEFEMEY la paz, el agua %o
0, AULRAGTCOXERIDEEL, HEHNHBERL B L 2 CHEOBVYHRE
U793 5. El pan se vende en esta tienda.<«— En esta tienda se vende pan.
TZOBTRRAVARRSNT VS BKEBEO—HITSH B,

W, EREAZATCH LI, BAFECREGR OB LT(b) T2, v, 7. F
L BBB, —FHy AL VERBVTHEO LI KA., Rk, BHFo k>3
RHcHhs (MERERHA] BHEBE LI LB VWE, cheBHllcx1 v
BTERRELHI OBRSFEELT7 7y VP ESOHETKIMEN 5 éste, ése,
aquél) o

LB IRFTHB LA, MBOHARAN —H—KI ZLWEFThEL0OT
B, EBRRRBZOIIRELBVWIEREZL, TORELHEHALLT, ML 3%
HMTHoThy HRFEO I oV o 7R TAHEWEI BHTHY, A1 VED este /
ese / aquel W& TH&EH 5 OHEE] M BT DTS5 Tbn5.Y FTubBHE
TREREN X LA, VE2AH, 7TR3AHKOEBRELET A ERNSE2EYT
DRAVWLNE, ~AANAVETR NTBELFL »oBEMHNO. LEAREL TV
WlhhoT este / ese / aquel EEVRTLNBZEVIRUTH B, MBFOHE
MERORERBIZI LRI EDLOTCEVN, ROIIBHATIAVRBDLON B,

(3) —4Cusal es el autobls para ir a la estacion?
—Es ése que viene ahi.?

4) -RFEonR2BENRTTHI?
~HTI3MOoR-oTRBTVTT Lo

ChRBHEER(deixis)DFTHBH, () DI7Lv] BELEROBELHEFLLE
ERVIACI I KHD55DE23AHELTRELTVS, BHLFE, TLHEFE, <2



1%

ERTNHRABOBEZLTVELEEIONSE, A4 VEHOD RITR, A2k
WABELFCEZELHFRIHMALT, ¢BLHFELFOREARILL, TLhLELLHS
ELTHARE ese THLTVS, NAB2ZAHBTRBVOTC, 20 ese % A
Sn) ReHET I LREL Y,

XIR¥ET (anafora) COHEVWH TR IVEMTH B, GIOBIT, BEOHRKER
EFTOCHHTESBEDO aquel BHAVLRLTOVE I RIS,

(5) Aquella fria madrugada de invierno Pierre diviso desde su escon-
dite en lo alto del granero el fuego cruzado de los primeros
disparos.

TZOROF/VHGH Ex—VEHMEBOXRHFE OBIEH» 5 FRH
B FE - @ ® R ( Manuel Puig Boaquitas pintadas <X T v e 7
47 Thvigl BaXHER, #£xd )

AR, BRBFTCRINET7 /71 LEBREBEV, T71 RRELF < HFLHEEMR
KMo TV IBEHRZEVHR( PEHRO~B IELTERT B 2T RAVS
N COBOE S RMBECHEN—FREEI AT I BARRAVE ENTER
Vo, XIREARTRROIO >R TV RTCREABThEBRLGBVLETHDB, O
B BLF-BLEFOE 52 —AHHEEZM> CREL VY, COLI BV H
By ARAVEDRAF 4T e A~ H—RROLSBHEBVEBHATZ ENEV,

(6) HAEDOHEL EB L& IMNO2RAVELL., HPOHRLBEBESL D &
SVDERNT, RLEABIPEE—LEDBELR. ( 50PFH )

() BAEDZ3L :3RBETHBBENo1TT, MBS EITTLEY
rEREBLVELR, (D xTH )Y

Rofie, 24 VER2EREAELADIOIINRXIRT “ese”’RRFS5HVZEHLT
WHZ ERTHBRTE S,

P

il
B

3.

&

EARAR2VTE, RAEZI XS, AFAENHOHAE(@EBFEL L CAHVYLLR S
HEGMoOBYARBE LS ( HEAH 1957 © TREL, MBEI A ).



FARRE AXRL VEOATEGE i S

(8) a. #HWIE la flor roja ( BHZEH-=HE )

b. FOfEEHKY La flor es roja. ( BEEULT=#E )

(9 B $TCRUDTRALHEEFAEIABEHN, Choldded e TEFAOARHA
BN diRg 51 ( 280 « HE 1992 p.55 ),

(9) K&, /NEB, BhLE, 218, WHAL, BRILS

ZLOWEFMIG) LALAHEAOHELLFZTEH, BEERAOPREZUDUIDO X
SRHABEMHAELVEDE D B, THhDE [, PRVI BXKTCOIHAVLR
%,

(10)a. SHBEEHRZW
b, *SHEBBVEERKLTVS
(1Da. ®REFRFLARDREV
b, *HRWVARFEFRRELD

—H ARA VB TOIARBELOREARRFEEMH EEFOMARHVLOh LU T
HBH, BHEHOBE, BRCHTINENEETH 5. R¥OREBERZ(122)
DEIRBFHOBAIRUD, FRFHEEERANR LR, SR EOBEREERARE L L
BRABFAOHMRM>ONRERNTH 5,

(12) a. tus ojos negros TEOBVEHI
b. la casa nueva THEDOHKI / la nueva casa [SEDFKI
¢c. un cierto negocio & B4-H 1 / un negocio cierto THENS{LEJ

fefis SREEEFERB2D) © “nuevo”’DBIO LS LHIHRTEERERD B DBOB VL
OhBBIERMRNETRIE, BAPH»oH»H»2BE53FRKOHHE. $45bb THL
WEFEOL LWV EK, BREKBE (SEO) RALAEKREZIDLHHESABY
i, (12c)D “cierto” OISR B[FADHTCRAEEBZFAL LT IFB] V3 E
K2dE, REAOERASTE MM, HER] (sseguro) EWVHIEROFEBAEHR K
KELDLH B

AT, HoBADHTCHVOINBE AN, VEOREHEEA R ZUDO LS



DD 5B,

(18) cada, todo, cualquier, demas, mas, tal, alguno, ninguno
(14) a. Cada nifio recibio su regalo. [ FHRBEEM VB E22Z TN - 71
b. Todo hombre es mortal. TAWRHMTHIEHR

SO BEMBFFAOPLSEBFABMELTCOSHAVEN, BELLCREDIZVDY
Obb35,

(15)a. el futuro presidente TREOKHMHI /%E]l presidente es futuro.

b. la mano derecka T#FJ] / *La mano es derecha.

c. un ingeniero civitl TEARHFHEI / *Un ingeniero es ciwvil.

CREBRE, BREHTRAVLRT, BELLTOABETIHEARARTLE S
ZNBVESKEDNHMN, FUCHAETASEND 5,0

4. BEUC & B2 BEDEBH
BRERBFLENT 5 HE. BRBECR(EE DYH ol 2ALTHOBHALSE
BORF( =X/ WEME DRENT 5. T, 24 VIETE de 2B EF

HRIEHN, BRABLRBYERBRI>OK/FALUWORBFALFT T 5,

BABEOH»LRTELS. (1)L REHREREIHTH 5,

(16) a. XD aviE.—%, &¥0H [Hi# o BiE]
b. BZOR [#453]
c. YADA—=NL, KEHOHES (B« ]
d. RBRoEER [BHK]
e. BRloZEY, iBoHH [3H o [REA]
f. #3z20ay 7 [# 8]
g. EBFOX [(RE]
h., ok [RHE]
i. BEOLHEA [F481]
i. BRoOWE->% [(BY]



HAGRE ARS VRO RTEEMS Wi

FAT (1980:234) W kB L\ OIS RBHEBERBBRKEBEASEASh, Y
RIERABRCERAF 4T o AE—A—RBENEADB &S BBAR, TELHE
LY BEOR, iE( HEN VHARTTEIOBELS - nBER=/ YT e
31 E3RKEBEWS

Wi, ERELDHARELE( BEMLSRALDHELIS ORE, BV LRPHEE 0H
MREGRLH DOBEERTE LD,

U7 a. #HR (*F) ofs [A#]
b, TEHE (*7) o [74#]
c. 8B ( *=) 0¥ [Bo=]

CO&INA, T, =( B )X IXHEEI E3FEN, BUABRBOCHEEINS
My (IRFRENB &% FEKEIY RPFALLAOUFELERT LD BER
AREABH LI LEThERS Y, I RDLBEZRORERTEILEBVEVRESRD,
BHRAREZL-TLE S,

(18) READHRE, HED S O K, HEL L O
ERITOEYE, AILZTORA (ATZORSE)

EFRTEN ANAVBTREI D (IDRESNBZ LR, Bax ) EFHED of &
E#i, FiEAO de HEHEIN B,

(19) a. el coche de mi padre TRADKXDHE} =
b. los politicos de la oposicion (HHDOEIARKI [AFR]
c. el sillin de mi bicicleta (FAOBHEHO Y Fi ] [#543]
d. la catedral de Burgos T 7NV T2 O KEE | [EPr]
e. la fiesta del sibado THBWHON—F 1+ —] [wEf ]
f. molinillo de caté Fa—t—3 ] [E ]
g. victimas del accidente Z OB OBBEH [FER]
h. estatua de marmol T ARIMEOE] C#f]
i. libro de lingtiifstica TEHEEOA) [HE]
j. la ciudad de Burgos T 7N = 2 © KEE | [ll#&1]



I %

k. el mentiroso de Miyazawa I Y9 7 DIED & | Byl

CO&IUMMERTCVAERLTVIRKBEKIBERFLLUTVEZ Z ERDHI B, &
2. HRABECTR Tol A TEFOBELZ—FRIIERYTC0EORIFL, | 24V
BT, “de"PISOREFAESNEFEISZ S, de O TAHRB / BERELK WY
EEABRB5SY “de’PAORIBHASAVSRBHE L TR, café con leche
T#H7 «A-=V1, libro sobre linglifstica TEF/H M T SK] , estatua en
marmol TARIBEDHEL, el tren para Barcelona I\ tuF{T&QFE) ,
cocina a gas H AV v <1, hombre a caballo THIRFE-ALBI, cielo sin
nubes TROBVWE BERBTOLNDHN, ZORKTHEED T0) R «de”
HBEOREFELTREGVREVI EXbHI B,
ETAT, ANA VETCERFANRYFAREOFEEIRTCH LI,

(20) a. la llegada del presidente [E#E]
b. la destruccion de la ciudad [Hr#%]
c. la salida al extranjero ( desde Madrid ) [FH& @]
d. el viaje en avidn [F&]
e. sus relaciones con la familia [haee]

(20a,b) OS> ER, HUBOBEBLIE de BEHVWLN S, (20c,d,e) BETR
“de” TR T, MOFBEARAVLIATYE, (I8)DETATHRILES KHKE
T, THMORDFE+OI K& CTHERHRIRL, LER-T, To) Gy
AFvirRBAVSERTOERN, ARS VETE de K—BLTHVWLEhE &I RZ
Bisk, o X DHERMISATEEFE(C a, desde, en, con, por, para... )R- TRD
¥ (IR

MLC, BEBTR MDD 2HV3 R EI-TCRARIZIZFABHBIES ., »
SEENRBRINZILEDNDROBEOEBEECEERTEZ LI ATH B M,
ANRAVETRTVRBHEIELR L5 TH 5, HEUNOTCTDhEHERAOHE
HEE2RCH2LZOBETFREISDILB, X4 v OATIFE Canbio 16 (305%,1989
£ 48 3H, T-26H )T (19) 2RO K> BAGEMHCHVONIFBHAL Xh o
HEgE ETCHYO N 3 FEEAHEORNEFAOHE 2R TSI, FERE “de” B
#id a, en, por, con, para, desde, como, sobre REHBIHEEOFTVIOD
PANRTCHT, VE, FBFACEOLEFHE L FEEBEORELRTLQ@NOLS R
HRen5,



HARFRE AR UEoATEE S il

(€3)) BRSO & o HEHREE & IFmAEE O

de a en con | por |para |desde|sobre| ... at

Bk (84.7%|11.5%(10.7%(12.1%| 7.8%| 4.9%| 8.7%| 50%| BE |46.3%

ek 115.8%(88.5%|89.3%|87.9%|92.2%195.1%196.3% 50% 53.7%

“de” DR O P CHAGEMNIIX84.7%, HERERZIS.IXOLERRESAE, TO
BRFANETHEEATHA I ENRESN S, i, HOFIERAR>VWTRHIH
BrobIEEEHERRLNBETCHEZ I L bREAIMNB, AL VED “de” &H
ABEBTE Tl BECERREVY, ThELET3HBEFACHZ LI5S 5,

o, ARNAVEBEOHAAEORIBHAR PV TRKO LI BRKEVEE S IF
FENTWVB, HETW(22) OL> BABRINENTS BN, ThIKENUT B2~
A4 VEEN(22b) BIEN LD, BEE2ERFALNER 2L VECHEXTI L EH
DHVETH B

(22)a. The book on the table is mine.
b. *El libro ea la mesa es mio.

c. HoO( Lo H)RBEL D,

CO&S KRGS, EEREEME VT el libro que estd en la mesa EHEMIKE DA
e, LAL, 20X en RIBFHAREEAEMTCERVERFA B ZOX
ABHEBEZOLPFANRBZIBERDZRES S, —flERrT e, ERABRFAOLS
HSEL2HEUBLLENCEBZIENDL B, LAL, CORFAAIXHRELTR
@O EIRIHEXRKBSE(de 2PHVAELMXEBEHEMBEIENRS )

(23)a. La agricultura en este pais necesita mecanizarse.
TZOEORERIBMILINELEMNS S
b. *E] economista va a hablar de la agricultura en este pais.

TZOoRBEFEICOEOBER>VTHELZT S



1%

LIANELFANDARELTAOESE en FEAANLIVEABERBV LIRS LR
bhd,

(24)a. La entrada en el centro a las horas punta es muy incémoda.
TSy v 2 BRPLDENA2TW OB ETHRER
b. &Conoces a alguno de los muertos en el accidente de ayer?

THEBOBEBRTCHRALAZEI»HA-TB? U

COEHHiEFRAC L EAEMEEONAHBE2ERCEETZICLRBSBOR
b HBERBBETHAS,

FTTECRRARLEIR, TOJ K& THESME IZIKOBERIER TV &, B
BRHEAFOTO] 2PFLULBBBIEEC2ORFAOHEGERH LTV, 25
LCH2FAE MTBELTREAE—HB(EHAE Mo tiis. 1 ( ¥4 1980,
235H )AABCRCOESGELMEENRTDLL, BERORA—T-=BERA -~ 7,
MOBR-¥E, THOBR->THBEOL S REGNEENRELON 3,

ANRAVETR, COMOBENERCEREABRVETS piso piloto EF
M—2], ciudad dormitorio Xy F# o v i, coche cama T'EHEL, nifo
prodigio TRi&EI REDTHFER LBBEAFEL hojalata F7 Y 41, bocacalle
TEYOALNI BE—BRBALALEAFELECHARINZI ISR L CETNREE
BTERVSY HABEBRREEROMETHEL <V OENERTRED5DY
REvhlEvh, TOBEHRLKIBEEBCITHRBRLTEERY,

5. EHH

T, HINBREEZENHT ZHEEHCODVTRTA S, K& WK K
(=HEHE) RT3,

(25)a. BAFHCTHRAR = =2—2 <Py A0 >
b, AREEMEHIT B EWVI=a—2 <N E >
(26)a. la noticia que he leido en el periddico <P ER A >
b. la noticia de que el Presidente viene a Japdn <R A >

(a) OHBEH CREFELEMABF( =FRH )THB MN=a—R1 & “la noticia” H%

10



HAEE AR YEBOATEMS  wE #Bi
REPNHERHPORTLALHLOREB( T TREDRENE )2 oTV3, —
FOIXTR, BEHFRZATCEELTYT, EL2HAO M= 2—2 1 ® “la noticia”
OHREZ2RLTVS, FTRAFHLHEHOMER. (T THOMEL « B)TR M4
OBBI EHRENBZ ENBB( FH 1980 © 23TERTA2E8HE ),

6. Bk

6.1

OABOMEN TR, EEAEEH2H ST HREZ BHAMNEVT  Fm,
ELFCHENOTEEOBBRRSZTIZTH 5H, HETILY 5 tAROBUEH
MEET 5,

(2Da. £ [paANgvEFEEFATYVE] FE
b. i [BERPZATVSE] A4 VE
c. 5 (M PIEHEEM - 2] WA
d. B [l 24 VvHEBEANL] VA5V
e. BB [(BRGENE-] #

Lh L, BUERHEZZ LHERESTHEVRO LI BESGRIEEH 2> BT &M
L5,

(28)a. E L FERSGREFZTHEL] "2 E
b, BTH L AN PBAEERTLE - 1] BF
c. Bk ¥ BAAH P X KT AR
d. ¥ [ FlER GBI L] FH

EEL, COEIRBATHIRAGAAZHAEERTEIHARS L, THbb,
(a) TETZ2ehol (b)) TRTIZOADS, (¢) TR T—#il, (i) T& Iz
NTC1MABEQRDDE SR ELTOEBYERYT IS

(29)a. [BEREZCPOLARFETEHEL] "2E
b. [ARZOADORFEENTCLES R 1B%
c. (BB —fic & KB JEHE
d. [FlEnzn BN 18

11



HAZOMEH QOB ES NS LS5, BEREALShEBRTOREAEA
ARERC EMNBBEBHE, REOMETBY 3 L3 BBHRTLRTVEY
OTCRBVALVIBRANESH B

A4 VEBEBARFE LB CEBARRAT que, el que, el cusl, quien, BRER
#Fcuyo, BAfREIE donde, cuando, como M EDHERXNENLEESE S, (30b) OflT
& que DI, a quien % a laque REOHRSERET, TLThIBERE
FyuggdshTws,

FLRFAORRDVTR, BERETH, 7=, FO—HOHEOBETERTER
By AR VETCRAEARBFHUMHEEIA LY, REL, (30b) DX JiHE(
que ) R2OVWTRATEFABEI NI I EHZVORANNIELEL S, fl2RTA X
Jo

(80)a. ¥ el estudiante [ que no trabaja ]

b. ¥#  la actriz [ que vimos ayer ]

c. 54 el chico [ al que dieron el premio 1]

d. BE la casa de la que hablamos ]

e. HPT  la casa en la que (= donde) vivimos ]
f. HH  la casa a la que vamos ]

og

h. 5%  la manera
i. EfE el perro

L
L
L
BH la casa [ desde la que hemos venido andando ]
[ en que (= como) lo hace ]
[

con el que pasea ]

ANRA VEBTE, BERELAKCERHAOBII X » CHEAMMBEREIh B EEX
5N 3, Rivero(1981) OAMIL &3 &, ERPLHABRAELNS que RBEFEFTE
B TCHESF MY T 3R XER (conplenentante) TH V., HIBFHA L OMGETT
3 (80c) PUITF, #RHLLHEEHNOBECRER( =HiEHAM oA L LEGREHM
BEATHBERAENBL0 K AMBANOBATSHEHOBHAS D 3
MEOBERTOMEHRNBEEEII, TORAXERRA-TCARZHED BRI LRE S,

ErC, BARFBORBABFAMCOMZHER TOERA <AL V&) OMBRER D
WTHEEINS,

(81)a. 548  Hay mucha gente que no le gusta la politica.

12



HAFRE AL VoLt Wi il

TEIEMWIFETR VARSI
b. A A% Tengo una amiga que sus padres estan en Espafia.

FTRAAC BRI RA VIIEROF -V 7V vy FROVET ]
c. %%  Los gramiticos aconsejan muchas cosas gue nadie las dice.

INBERBABHEDITDLRBOVEIIBEOBEMERET B
d. Btk 2En casa de una mujer que vo vivia con ella ....2V

TER—HREATVSBLEOEKT...

BGLoHT, BHREEFEFBOMOAERP LV —BU TS 558, WHKEC)PREW
OBl Cortés (1990) PHER LAWNETRDFLLLBBRVWI EAbH B,
Rivero B 0> BRAFEZEHOFl>VWTR, MERABHRTDhATVE Y,
ZORDEOEEFOMXERMBL que BAVAZED B LHELB, THiE que M
IoofiRBUHTEABERLE, »OoORMREACATAZRVEI I L &
<. WEOMEE L VERILLTOS &0 3 Cortés DBEE b —KT 5,2

FvIk, HUBABOHESIPORB L, AEHL SV CHAR OB RITLh I
WEWHIEETRABFAREANERE T 2D I TH M, BRREVEFEATHEELEX
B,

6.2 HMEA=2EHED LCHBEOFVEIHEIK & 5 €86

HAZOBRGEHOPTB2DOL S BBAE. HHTRAMENO X 5 IS HaR R
Ushigw( FH 19800 252 ),

(82)a. M~z A
b. HWEYHET

FEREBE TX=[MioL&) ti(a) FEMNDBY, ) AR F v RSB, &
EFEIND, BOH2EZ L, BFEcF v 2EBRBD AR VWREG TR, BN
KW, THbh, N, 6N, tHrOBRREHATIHIE, tVIBFEELb- TV
5,

(33)a. HAVOLBHEOFTHEEE. ..

b, fA»EEE%E....( = HFI=E/ = a book to read )
<XBLERBV>  <REFA>
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Fio, (332) CREFHMH( BPEHH DR -2V LTVEOE L, (33h) TR
ZHITREBACTIHSYI BEOBU LR ChE2HEFETCEXW 2 book to read,
something to read QXD BAEHTRERHIAT IR B, HEAFE TR
UcilBdgh TIEBEl TH5C EE2RTABHURBLE LBBVOTREF#HH» D
I 1 Tl P il £ Y

—F ARAVBEREESR BFSF, AERALEO TRBEAEI Kb - TH
WcHc: s, EPHARPAOFAKE T, ThEF VAP AHRE LR VOT
BELRAN & LR CHBR RV EE ISR B,

RESH ( gerundio ) B RBE FR|FALMRHAVLIAL Y, ERRE(34) O
KON HERRONZ M, BITAXBEYRICRL S &, HEBIDEOLIRBZE>THS
( Butt & Benjemin 1988: 262 ).*3)  NHBRECBHMEMELES AAITE LWL
&N 5 ( Seco 1972:116. L7=H T ZNZN que vendia / que contiene & [HE%
HiTRETBIERTIDONDE ),

(84)a. un chico vendiendo postales THIIMNZ 2T B D]
b. ?una caja conteniendo libros TAMBRANTH 51

FRARBESARKHLC. TEOMBRDY .7 Vv AREHOZ N —F T 520
RBESFARELF It « B—KT 5,

(35) Llas entradas wvendidas por aquella mujer eran falsas.
FMZOBMARELONILAFHLEHRREBIOTH 5 121

EXDE#E(las entradas) WBESF (vendidas) D EF L BN S h 3 ( BFEOFK
HUTRENBONBRRDIBLIEAS ). BESANRTTTH20LBVEEN
RETOEEES 2.2 Fi. cpor aquella mujer’ W3 BHELZBR E( Las
entradas vendidas eran falsas JBEZFHBEAFLLLTCVWIE EEILN B,

AREHIC L HHEEMRCRERAL ORISR EE( que PHIEH para, porls &)
BAALS T~FREJ EVIBFFEPHEMREOEEMNES,

(86)a. Tengo mucho que hacer. AR T 3 EHZ0VY

14



FAEE AN VEDLFEGH  WE i

b. Necesito algo para comer. FEA Gl BB BELN ]
c. Quedan muchas cosas por hacer. TENEZ IR EAKSTVS ]

REFEEAA( LR DEOMOXEBMETE., GO LS LEZARKER LK
TEEMNBOMBRL ST ENEV, L, BEAZAVEEARENOLSwE
OHOMBELED o, 0L, HERMEHOMIE N AMERK & » CTHF
i1 3,29

(37)a. Busca algo con que arreglar el grifo. [F 8]
FMgREN2EET3502MAHPEL TS
b. Busca algo en que bafiarse. [Er]
THEBKRBUCTCERELZARZELTVWS
c. Busca algo de que quejarse. [FR]
TMERAERZCETOERZELTVS]
d. Busca a alguien al que escribirle. [5%]

TMERBEVZTHZHTFRZELTVE

ZDEIRANAVECREESH, BEFH. TEHRB &V Y 5 ETHIEH I
MEGUGER, $RbLEERE UTHEL. AENERIEIRTWE T MBI B,

7. ABHI

MEGCHEDERED ., AETHATILFAORNEERLTVS &S BHENEN &
O HAETR(5D) « A4 vETIE(26b) OBIMN ST 5"

7.1 BAREOARH

BAZONEH( =[EH DE2ELFHOBHRR LV FHEL T &5 (F1980; 2
i o H#E 1992),

(38)a. HF: 2. WE, SHE. HHE Bx ..
b. EFE: EX, AL, BE BE. BE Be..
c. WE: HE, T &, @ 6. RE. UREHE. LK. ..
d. @ kv, % BB BA, TR B

15



(38a) © TRE1 ORKRFRE MBE, #HE, 2b &, HHE. BRI ol THEHE. <
¥, BE. KE. BE, gRIRERDE, TREI OXBHABREONBHE 2 5]
HBi1957D, (3%) D3k T4 9] BYUETHS,

BPa. HIEREZ B TEFTTBH 1A IRE
b BIERERSBTEITTE( + 4T IHEX
c. 18 FAOBBELLTCWEB( b4y YEE
d.BARBETIRBVNT S5,

(38b) © TEE] FAFR I NEX, AFs. HE, BE, BE, BV T oM,
TH3, O RE) BEMNDB, COTNV—TOREBEMIZIEBI) O3 M4
V1 MABBEEALGRVEAND B, T, (38c) © THE| OELFH I V—T
& THE, &, &, B RE. ATREH. i) TR, 45, 881 BERB5,
ChoDELRARGB)OARREO B EIICHELFOERMNBEMAD I L BD
B BB APBNERELAS. TORD T4 V1 2AVAZ LR TESH, £
HRDPRLABIBEEDNIBEAEVE/NELNS, S5k, MEERIT EA/HGD)
ik Tesy, By &, &, 9387k, 81 2 TR, B, BH, Bl LEBBB,
DIN—TORBHR T~H .. AN/ YFAN/ V5L E0S3EEEB, LT3
D&E3w.BAO T4 9] RAVSRB T LREWD

FH(1980:258 H) wihid, TEMEHBHBMIOXREVSOTHIEE, the
ERBFARZECOUBOBEDOIEE. T4 Y1 ‘that’ ORBEHEIE Vv, ¥ 2hH,
B2V EEABEORY, RAR TN 2RINFTOBOTHBEER, BHEX
ETCETM D) OAANBYBEENT Bv, bbb, LD (388) OA/FETER ()M
By, L BEHBEME L (D)) EFTEI2NTUDRTRT LIRS
KEOBMBEMNETT S EEZATVE( RHABBAR>VTREE ).

(40) K & B 3 4 —> /b
%3 B¥ EE 4R ¥

7.2 ANA LEOREE

FNTR, ARAVEBEBORBHIRKPVWTRE Y ». HABOSERESVTELH
PRICESEAEI B ENBHTHIIOHIRMLCE IV, TORK., BRANRE
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A L ARA VEOLTEH W B8

THEBLTHERLVIERARA VEOARTHTRERF L quefliE DMK FIESF D
de WAANTBHRETH 5B, $7%DbB la opinidn que... [~LWIFER] TRLE LT,
la opinion de que... <‘:7‘JZ>°29)

AABOERRA M -> TUDDEIBHEEZRS 5,

(41)a. %E: opinion, comentario, afirmacion, rumor, orden...
b. HE3#: idea, sensacidn, impresién, esperanza, seguridad...
c. HFE: hecho, posibilidad, miedo, peligro....

d. H#: cara, ojos, ruido, aspecto, aire...

=B (@»5(d) DI REEKEESTOLESREMRRYILD, Z22T(a) O TREI &
FD“opinién” B - HIX(422) TR, HENEIHBUERFVEZX LN SEBE
OERIMNL B, LhHr L, BULERFTS2D) OES5RERADAETH B, &
EHRAREAZREEZFLZVL BHBIFLLVEVWS ERCHARHZBEVRT TH
3 30

(42)a. Tengo (Soy de) la opinion de que el primer ministro debe
dimitir.
TRABEHEBEEITREL LV IBERE2 o TWVWA
b. Soy de la opinién de castigar a los nifios desde bien pequefios.’
FTRAGFEHRFTZNEVEEHLSHAINRERLEVIEREZ > TV
(43)a. Tenia la sensacidn de que me miraba alguien.

FTMARHEIDRESNTVB XS BENR LTV
32)

1)

b. Tenia la sensacion de estar mareado.

TRRRIVMBEVLTVEIDOERTH - 2]

X72(41b) O TERE] BHOIU)OZo0HX R oNn 3 &5l e REHMH 2 M
BIENRTED, Toww(dle) O MBHE A OFFAOBERRTH LS, TC
THUDDHFIRRENBEIOIRH e AERMNELDRAETHE & RDPBRES 5,

(44)a. No veo ninguna posibilidad de que se realice el proyecto.
TR R ZOHERERINZAEERERATCI LV

b. No veo ninguna posibilidad de realizar el proyecto.’
MARBZOHEL2ERCEAEERRITIRV]

3)
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(45)a. Tiene cara de haber llorado.
b. Tiene cara de que habia llorado.3¥

TRBHMVWEELTY 3]

2ARA VETRUID O THEI GHEZITCIRUDNOII LTI EAERAOMARHE
BRI BZERBEKEY, 2L, TO0&3 8 THE] OXRKAFMNBEEO B8)DE
LZACHETIEOAEILRDPVTHESDLRANT ZHERD B,

ZH(1980: 20EYUT) BEo k., BEXTONBTAENHERE2L2ROIINEH
REF. TEHRORTL ¢HATVE, COBOABTATRERENLOSHAL
W, EXOESHKRBGNOERTHBELERENS, $8bB (U6b)TE oD%
) OE TZOHRY TH 5,

(46)a. < &, HE. 8., 260, WH...
b, ZOBREB2DEHLOBENRD B,

ANRA VETHS, CHRHEATIEZBFAIN-T2HRI B EThE, (4T2) O &S
BREDBELOLNDBIES S,

(47)a. costumbre, habito, intencidén, promesa ...

b. La chica tiene el habito de morderse las ufas.

HIX (47b) TH “morderse las uflas” O EHEE “la chica” THH T EMRBFRENB,
2Dy de que HEVWI LV de RAEFEMNBVOINEZFR—BHUTHBEEX
BABLABV. Y LhL, CoSBAANFEARATEY X RU)DHX
BEVIOZEMSHBTES, 727U, “conen” OXBREXOEHE TFL ¢ BER
BoTWB,

(48) No me gusta el habito (la costumbre) de que comen con las manos.
FTRABHEOBFECHEZAENBZ LV FHEHRBRF ETRELE VY

TOEHR ARA VEOEZHOBEKIK LD de que HiZPDRFTVH, de R

EREMORFTOIEZHEN, HMAHOBEEZRELLS LS, ZORITELY
RHBERHPEL L, ZBRRRE, RV TWOXRARABHEAERNOMAZ2HED B
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HEMBZ EMTEBRDTH B, THLEERBONME,» S, AABRIEY TS
o (ANDOEERARA VERES Y TRELIRVI LS, 3

7.3 ZTHRTR. A4 VEONEMZHBHORNTCHET I L2 FYHRELE
BB5DEEI3 M, SHEOFELVHEEZRERLIR VN, ZITRIXOETY F 4
PHBECLERBEEOWNIOPTRA, WiE2 MHHR)  BE2 ToEI WISy
&5 &3 5EE(1990), Fukushina(1990) OE X FERLTHEI S,

X THE+ER Ao D. THl) BEGNESE, ML) BBl E
EREVTVEERBEZETLRET S, TI9F5L 214 VEORBHR., & E
HoBwbdO &, MBERE VORI ENMNRBEZ2I300L BTN BLES,

(49)a. Deseo que venga. [FABEMEBZZELA2HALTVS]

Bk o
b. Creo que viene. THRAREMESZELHES
Bl s B i

(492) Tl THROEH I VI3 BENXO—FH & LTHEHEERIL TV 328,

DT TFEREKSZI VI XERET S, o mfiBzHLTVWB EHEEL
Bo TILTy ANAVETE., THBEOoBVWHIRESNECRSK, GFEEOFVE
BESHHETERINZL LVIFEREMBBVLD, 2O EFELFETerrell & Hooper
(1974) <cHREE N/ TEE] (assertion) & THERI OMIL L LMBF I L >
BeB,

VE, CORBRESWIHEHZRHT LTS L5, UDOIIBXOUEBMBATHY
SNIPERBREHHOBZIMENT LR T IZTHMANB I L RDI B,

(560)a. el deseo de que venga MR TELWEWIFEE ]
b. la creencia de que viene THEHMREBEWVWIES]

BB OB W B ETIZ(500) BlAt e s GO &3 infisng 5, 39

(51)a. Tengo la seguridad de que te llamaran.

b. Tenia la sensacion de que me miraba alguien. (=48a)
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—F, (502) O &> kEHE, THOLEHMEERB VAR EG2)O &S REHAR
55155, 3

(52)a. No veo ninguna posibilidad de que se realice el proyecto.
(=44a)
b. Me han dado orden de que calle.
c. Tengo miedo de que lleguen tarde.
TH O BBH T 3O0TEB VAL ELERY

ARA VEBONBHRBRII UTHBRELERELONILLEAS I ERNTES, &5
Ry FRFAOBRUR - TZo0ORNBEOMREBBRESNL D T REGD &3 KK
H AL AtEl g 75 B, 40

(83) HEHE EhR
(=) Blad (&)
UB) wmEE (&)

(O E(BEURTE S E HENIRHEMBECHEBRARKEIIBREI I EBRDISB,
ANRAVEOHBRHEOHRZ LV BMERTTE L BSHOBBE LTEEES S,

(]

DEHE (1984) 8HEHE,

DMEBRO—BOXM( AHFIMHEHESE )THLLATWS,

3) kM (1992) 82 H,

DI BIERRBFAOHITH 5 M. ése = ese autoblis PHBEMN D B0, HEROH
FERTIAFEGRZERALCOHERVWTS S 5,

5)ZxH (1967) 53-60 HEB K,

8)(5)(8)(7) & b wiLE(991)DHIX,

DiciZLy TEOEMNZLVA, COAT—FBZVEHRE... | BETRAVYLNRS,
8)EHl & LT un hombre grande I'’K&7 A4/ un gran hombre THEKIZAL,
una nifia pobre TH ULUWD4 1/ una pobre nifia ThbVES DL
una parte buena T/l S 5 %43 J / una buena parte IH %D OIS

AN
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(i)a. Los incas valientes no resistieron a los conquistadores.
TBEBA Y ARERBER L, - 2
b. Los valientes incas no resistieron a los conquistadores.
T4 M BBELOTERERIEH LS, 5 2]
DEICRFARNTIMECHERNEDHHEMNS 5 ( Lujan 1990, 81H ).
DEHMCBROEIBIOND 5,
semejante persona [ Z D X578y / dos objetos semejantes [fl7z1
varias paginas [#~—vY ) / paginas varias TZIE~<—V ]
el mismo hombre & A / el hombre mismo TREIU A
bastante dinero THL VDL / dinero bastante T-+43751
10) (IDHOFEHICBROEIBEOND 5,
(i) el presunto asesino TRAREEH] / *el asesino es presunto.
la mera pregunta [BL7% 2% B / #La pregunta es mera.
(ii) la ciudad natal THEFh U] / *La ciudad es natal.
los obreros metalurgicos V& T 1 / *Los obreros son
metalirgicos.
(iii) la historia universal THFEH | / #La historia es universal.
el ataque cardiaco T{MBFEVEL / *El ataque es cardiaco.
el Perd meridional TE#-~<N —1 / *El Perd es meridional.
Lujan (1980) 220~223 B, F 7. Zierer(1974) 10, 30~31H S EH,
MEELCEAVYLNEHN, ARABHTCREEZDIOE L TRRABEVD L,
(iv) Esta buenmo. THEEE] O FEIET - xun hombre bueno <ER T H>
La chica esta roja. T#HB L TWAB 1 = #*la chica roja
<RV IR O §>
el chico esta blanco. TEWVHEH AL TV 31 - %el chico blanco
<BAD>
ENIMEFOR HHBBBOILORBVEVIR L3O HBIAE, bueno OH
HEMTE TRERY CRBLTR TERLR] OREUMEZW )T, HEE
BRERRALBRVEVI DY TEL Y,
1) THROBHEI ( BEEodR i )OLIRBURBHADS 5.
12) A2ME(1989) 167, 184 HHM,
13) FH (19800234 Ho
14) E1E(1990) 172H,
15) EHE(1993) 5 M,
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16) B (1992) 20, 24 HEBH,
17) A% (19781150 IR & % & THAFE R, BHERKKBRE L P UEIERANL VI
ZHE992)90H b 1,
18) F#H L (19768) 184~6 E. F#H _E(1878) 80-88, 222-224H. =J§(1992) 86~7 H*%
19) AB(1973)151H. BHZEA RV EZOMOEBEBREL >V TS AH(1973)19%
BROC &, ZHFU992)d THAZHBAME BV CERETFEDREL TR
WEER B BTV B(I00E) o
20) Rivero (1991) OGS OWRRBKOIS>TH 5,
(i)a. El profesor que habla es sociolingiista.
TELCVALELRHEEREETH 5
b. El profesor que visitamos es sociolinglista.
TFATc b B R 2 RERHXEERZZTH 5
(ii) Tengo el arma con que asesinaron a Juan.
TR ENTHATVBEINLARBEED > TWVWS
(YOE#(a), (b)) BIERME (no oblicuo) T que & 3, ((DRFIBEHAAG.
I 1D BT, con que, con quien, con el que, con el cual WEWVWIOHh
DX ES D, HENRROBZEBRIABAITERINS,
(iii)a. NP = NP &’
b. §° - COMP S
c. COMP - £WH whP
W RBHXESR que BAY. wh P BEEHHS W BB LOBH
ENTEREMAS LI VIBEBAHROE SN LB, B COHP OLFH & wh P
ODZODOMBEMREEELE 12D, HEBHLNBILOR VIS RREOT «
N —REFohTw3, (1) CTREZHOTHME, HHBELE I O VoA
wvh P ONEBRBHTSN, ERETCHIDEHEET S, TORE2EDB D
kW AR que BHEAThB, —F, #BOUDOEI BHSREER
con que MBHEL COMP @ wh P ABEREY . HXERD que BFEAIKRE
WV,
21)(81) @ (c){(d) & Butt & Benjanin(1988)377, S380HOHIX., b 5D LEBY
5 &,
(iD%#  a lo mejor hay alguien gue la conoces Cortés (1980:444)
(ii)54%  *Soy un emigrante que siempre me han preocupado los

problemas de la emigracion ( = al que siempre han
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preocupado los problemas )
(ii) XButt & Benjamin (1988: 380) <TELHBELLTHREhTVS
bOTHEMN, BRLEIAVLATVWEZ L 2ERT 5,

22) T “que”BZo0HiOHEEHBEL2ds, RABATETAZHEART I 3 &US
HRELNBOTCEE VWAL (... nientras esté [ = relativo ] se limita a
cumplir la funcidon de nexo, queda a cargo de la forma redundante la
identificacién del antecedente.” Cortés 1980:440-441 )

23) ARKFEARECR RO T OEZHARCH HAVLIAB I LNH B,
Hoy publica el Boletin una orden prohibiendo { = que prohibe ) la
fabricacion de estos Jjuguetes. T FE#lI BCOI5BREOMEHH
FTHHERART S L (Seco 1972 :115)

24) BAESRARHEEFHE LCHVYAH AR participio de presente ZHW 5,

Miro un arbol floreciente ( *floreciendo ). Nk & o0 B B5TE2R 5]
un problema inquietante &% b F# 3B \ una respuesta convincente
THE S 5% X ) (Butt & Benjamin 1988:268)75 &,
25) @ESEOED/ SHOBHREHHIC L5 ( Gili Gaya 1961:198 ),
(i) ARSI HCKL S,
una casa edificada con ladrillos TV Y A CETOERLFE]
persona amada TEXHhTWV3B A
(ii) BE#HE o HREIFE G ED,
un pijaro muerto TFEA TV B KL, Ilas hojas caidas TH#EHBFE]
el delincuente arrepentido TH#EVWTW A IIEE
(iil)) MAHHBE( TRFANBOOBARZH.. ACEHERXED ),
el problema resuelto THEM U /2L / el hombre resuelto NH#ke
LAl
un libro lefdo T'#EA A1 / una persona leida THEDO AL
26) TARSEFMMEEIL] “Infinitive relatives” (Whitley 1886: 298) &mEh
5, BHIERA OB E L TIE. No hay nadie con quien hablar. T3 LHEML
72w (Butt & Benjamin 1988:378); No habi{a (persona) de quien fiarse. [{E
FTEBAMNVIE» o) ; una pluma con que escribir THFFBHR V] I E,
EEFEOMBMMBEHY I8, xiHas encontrado un testigo que declarar? [{itaR
LTSN BEARRDG 2 1 (Rivero 1991:53, (53a)).

27) HOBMBRL LHHEEH TR, EHTREZRONETLHEIT S, KEAHAEMHL

M BFEME (TARNBAREFREVLEIVI © THY RE2ELTEEBELNE)
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OZORAETEDLN, L TREGBFAEHHR >V TRSINE W,

28) il d THIANRMOAER L] TFHEBR> TV EEARBVTS - 724
(25 o HEE 1982: 204 )R &,

29) Hernanz y Brucart(1987) WRERKBYLIBAEOLDRAHEANILER
BBEEBRRTVE, HEMEOMEOZERROLIRFENTV S,

(i)a. [sw el libro [ o-[ come que, 1lo Luis compré +,11]

b. [sn la idea [sp de [o- [come quello Luis vinieralll(p.157)
¥, REHOEAHR NAHNE2 FAEELS 32881 ( “sustantivos
que subcategorizan un argumento interno”) TH V. L REHFH &G
U 7: %% (temor, intencion, prueba, demostracién...)TH B H, THTHEW
BEHH5( niedo, seguridad.. . )EFHBELTWB( p. 159 ), Plann(1985) B

30) TEMEAHMIOXRKEVIDTCHEEE ThEERAFAZHFETSUBO>RED
TEW. TRrAY] ‘that' OMBEEREAV, B 2N, KB XIRE-%D
EHBEDOBY, AR TIZM] 2RDILFODOTHB L ER., BHEHETR
FThPA4 91 OAABHENT, HETCEIARN that HiCRRDETLAEFTALF
BREAOKEE B ( F4H 1980 258K ).

31) {1z, Mi comentario de que él quiere ser profesor es verdad. [t
HERBYOITVWEVSRORERARYLL / Hi comentario de ser presidente
seré posible si todos me apoyan. [MABRLZEVIRERENALEZY
FUCTKRh GRS BB 51 &, /. Me han dado orden de que
calle (de callar). TBBRALILGLON] BERER LA TIARE
HEL2BEBRULEKCHYWSR B,

32) #1z Tengo la seguridad de que te llamardn. TERBEMNS 5T & 38
MfZ1 / Tengo la seguridad de conseguirlo. TEK BHALKZhZ2FILVAR S
BREBMEAEFTHOWHIMNAECTH 5,

33) B#l& LT El hecho de que venga a verme ( /de venir a verme ) significa
que me tiene afecto. [HAFARAZVRPL-TLBEV3 2 MRARESEED
2 TCVBEVIEBEBAL] BERD B, CCTHMERBRARAVLIR TV B,

3) 35D ULBIZETFCTHT 5,

(ida. Tiene aire de ser de buena familia (de que es de buena familia).
TRBBROHCHBEAAED > TVBI
b. Tenia ojos de aguantar (de que aguantaba ) lo que le echasen.
THRBHBORRBI o TRBIEBBATHOIMASEVIERELE
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35)

36)

37
38)

39)

40)

HARE A~A VoA GEES Vi i

LTWwil]
c. Tiene cara de comerlo todo (de que va a comerlo todo).
TEBRAICHEARTRET LV IBEELTVS]
d. La cueva ofrecia el aspecto de haber sido abandonada (de que
habia sido abandonada) un cuarto de hora antes. TZDRABEZ1IS
FMRABHE TV oL EVIBETTH - 2]
e. Se oia de vez en cuando un ruido como de que alguien entrase
(como de cerrar y abrir la puerta). THABABZ L3 (F 7 RHAMT 3
5B DIPENBAM ATV
BISX D% { & Skydsgaard(197D) (2 R— AR T FY—FHEDR N4 v A Vicente
Fernandez ROWHEBTHEX LD DOTH 5,
I/ TR of ~ (ing)E & B habit, custom, experience, business, inten-
tion ® to~ (CREH) #% &% intention, promise, attempt, tendency,
desire, necessity & MMl OBFHIS 5L 03 ( FHN 1880:261-2
H )
241(1980: 256EHLAT) WEFoO Yy — 2 2P LY., “story, talk, prediction”
D&S9 [FEIFI BT 525, “idea, mood, understanding” K& MNEEJ @
AZFOF A that MiZ2M D, “fact, possibility, effect” ME 2 b+] OF
FOHEE that I ABFHCLHEBERDOTM A OAMEMENRD V| “noise, sight,
feeling” B & MNAIE) RFAOH G that BT L\ of~ing 2WB LS
HEABYOND, ok, #3650 MNEFHBERAT b that AH VLBV,
ERBLTOV S,
Fukushima(1990) 169 H,
(51a) X320 HX &, (BI)EUB)LALBDTH B, &5 5D REHFMATEE
TH 5,
(52a)ik(44a) &\ (B2D) R EBIDBHX EFMULBDTH B, EH o dbARERMNEGE
TH 5B, (52¢) b Tengo miedo de llegar tarde. TRREBHI LB Vh ELER
DESERERAGAETD 5, (52)DHIXE Terrell & Hooper(187T4)DZHET
BAE, Theh TERM) el THEH] © HETRERELZNSD
DORYTCH B,
AARBCREFLHMHOTECHREOARNPERELHE, 24 yETRTHL
EHNETEHERAEFAOMUR TR BEEHPIRBEEVEL D 2, (B1)(B2)OH
B CRIRTCZHEHNET3ARAEAMIXBEEIBRAONB L Bbh o, £
T, TDES5 de que +HiE de +ARERARALTCEEL, EF0MUKTH
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BOTRBOMEEALND, HOUBDTCERMEACVIHEBRIRIOL S BE
AHERBENUBLOTHBLEAL), HORABRENSIAERBE, R X
BTN que MEAWM2 &I, EHRE, HEEE( VDY ERE « BRREKE
HERELLTEATYS ), EREOLh LT sHLHE L, TOHEERK
DRHR, TRHEHOESHARBIVC, EHOSYEL LM IND (EHES <lv
ShB0RHL, REFOR—ALH5MEOKE, #Fic, QWEFHEHET
531 CEMHHALL, 2T TREHNPEE nark $3LERETH0TH
B, ZOHBRCLIIERFNRBEENTH> T DLEH - BHOHRNRBER
5, BRBEEBEACENS IS RBRENBET S HRANBRNITH S LIEHL
FEIENRERHLGREL TN B, ZOFXHBU) OXIRHARTE 3,

(i) EH® B

< Z;ﬁuﬁ ——>

—7 BE(SOBERLEEHOMUMFEZEHE L, TEREL[HLMHE
THHBRE OREARAERAZUBEIT(66H )\ (IiDD&ES5FLHTV B,

(1) EHE / #EsE /O FAE#ER /0 28
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THABEOFERI <A LBHIR.
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BEUEEMEFRSE 108 BABE A1 (1) (1994), 29-56

e 2— F- (B BIFRED =R -

— ARG - AL V3 - BEROY G — Ken-ichi MIHARA
Juicio, modo y seudo-relativos:

un estudio modelo contrastivo entre

el japonés, el espafiol y el inglés.

-7 K (B MEH, HEOLA—FRE. BT 4. HEEEHE,
NRRE
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ABMCHFORR LT AMBR VLY HELTATS 5. THHOBHRFREL
TEAR, BRARXOEEHBHEAMENEAE LTk RnGAMEMKT 5. K
ERAtpro A RE, ] OLS>EMETS S, XNENBLRVES OB, LAlOX
Sttt AR EA—EREBBEDR (roTRETE) MEETI500M., &
FABAELBY TREBAERB E VI OXS5BIONLHEN, 203 BAFTES
PBHBEOREDSTH 5, FIHIE — RO RIE R & O HIE OB RS & BFHE
BLONHBIENBUN, TRERBLIHMERZHITALEEAIALNRSOT, HEAER
SV NI OZETT S (HU QESE1992)) o M. 24 V& KED
AW, MEARE VS EROBREEELMA 3 BBER LV, RERBVT TEM
ZEBMEANTRLIEZDEZIVWSISHEBIR LS,

1. MBEDF#E

BOBGHRZONHME B0 TCHUNEERS I LR, RECEE SR ILUAR
MEEH, HETCREBEINBVEVIBEREI BN T IEREANS ( Tk
BHRE - AR/ ABRHBEAER] ) . COHPEEXOBERME (F(1974), 28/ (198
7). HENT)) kX, flAE., BUMRHRHMEFDO I TCERE2E4E8LVEE
BTH5L3B2LBO48THS, Ll TOREENREHMEFOHCEZRZY
ERVOPEVIEMRIHLTE, AEOREANRERENR LS, 2 RBERMREE
BACEBEORECRYNRERLIBVWETH D, S BRERA LS K, HEED D
CCRBCELFDHDTCERCBELCS., BUBRANPCHEINZ B0 L ThiEv
POBDB, COTEERPEXOBFEEE/L., BOHGHNERT BT
—HRRET S HERDAETHS S5, LALEASBQHEGRN DI COREROERI,
ZOIIRMBLETREOLFEETRINEL, $3-22BMTARZ P VERERT S
BRARE->THHINTVEELEDRIDOTH S, COZ LRBBHERECRTCHSH
KHRHH, TOFR, ARBBRLAVEEOFTE2ZABREZ LTS » AT S0,

HECLBENREECH>AEFABRBVY., DEER LLUFAOM ZWBFEER
—EOMERELZMTF UL ETHELE M, BHEL, TEAREOXGHESM
HATHILb MK, T2 TR2RATIAERSVERVES IR, [ (4
BABS) KohBBHTVBETLsS3h) BERTPRETETSH S, 20L& > Rl
EBOVWTEHRBEAEVSOB E T MR, XRKRBEVIOBEEA— FERE VW
52 & (FH1992) B, BAREBRHT O IMBOYIZLTHS, LIArLESRT
L Ehid, BUMHKAPTCOEREELSFHT 330 TRV, FH(EFH:246)
RYMEERB UV A HEREERE IV, BBOoa v ¥ EHO Y v ¥ o« HHOD
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W o - F- (BEBD BRI Z -

JYRE-EHCEBEININ, OB HAUERHRNEZOR2YSOHTH
5 ( TFHABOR LI BR/ABEER -2 LTVEZ I BRBAEABELTLE S
OOHEFI ) , h, HRLHEFEDHITTHE L IREBVTI NS QYT
SV L—FHERXBVWEEDN A TEAKE, BUBHKHRIACBAENZIDOTREY
(THABRHAERBZIVETBERE] Dok, FR(FHZ28DNRMBE L VL
TEELDHTVHIERE(S BUMKAH P AOEELHENCBEP LTIV (1)
EBVWCEHRITSECHBEREL3)

n ... 3v4 ~4 TE4E KIE
Fuy (~7 4%/
AEVYVFA ~NZXY
B % E)
8 I

ETERE SR/ VERIPERELELOHN, "XFR, TARRAZRTOEI 0k
SRAKTHEIDSTH B, TLTCIIRBVWTELRAHEMNEL TR 5,
MERC>TH5, FNEL)TER. EHOV Y V3RO MAR LA EMT(K
BTOBRUBERE) PRNELRVRE, Fe IS5 v A RBNEAELI5THBHELTR
OENRBTERTVE, (BT, STALEMAXRDVTRZOHFT 2R T AR, BF -
AREAREEFZFFEOBRMBELDNBVBILIOTCHD B ENH 3, )
(2) 2. *WEWZ 5 LU

b. WRETWBEES5H

c. WMEVES LWEM GFHR(1992:249-250))
QRa)MDYVBRVHETHIICLBEIETHNRYV, LALECh)RFHRAMER
HATd 530, EHEORETCHCHRHHEELHEZOBEVRETH V. (2e)12(2b)
WHASZ ERABERAT VN, XEATALBLIRBILVWERETH B, M5, B
(I9TDBROFE2BFT NS 2afERRBETH B L LuMNed, HEBE LTS
BV EHBT3EFT I VELINLLBRTVS, B2V TRBEAMRT VA, (3,
DB A EHOHBRINIET 5 LBAILEKETS B,

3)a. ThhroBTBELSER

b, TYFAREELLL LORGHE

c. dILABwAI LA VE (BE(1974:55))
ZD(1) TEREMOVIIBRENTORVNE, BEL SV L o v RELE—O
BHReREEINI I 0LEBbh3, LALZ3T 5L, BBRNEE-OREEITE
HRBRB S NRBOERREDIERES, Fhos BB LAL K ZS TS THED
NXYREAETHBTENE, BROLIAHAEDS, BLQUEHH BT 3 EHO
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AREPHE-HEHETIERLEIRIBRVEVIZ LN S, FNEEBR, 24—
FHOEES PVEBRENEAEHMIC ST I EROLBLHBE LTV 5 L RBR
TVER, ChoDEBERERMITELET TRV, COFHREFRVRE
RI3L. - FHESHIVEBHEEOERZHABMALTOII LR & » TELBEKH
PCOBEHFOEELARET AR, BEFHURELVERCTCREVWEVWS I ETH B,
ZLTCZS 2 b A~ FPHPHAECEALT, 2oL RMBREBILTZC LRAT
HTHELBEDhBDTH B,

A, BEZFALHOBHNC ZHEETSH S LHRNRBARATVSE, ThnHE—H
MR VB R, BUBEANRIY 3 LRAOHWERERT A LK S,
A, MERTIEficRTY, BER NEFEHTHTCESIhin Il 2HEE
DIBHBEOIBEELDO—2LLTVB, FHbE, §xh3b0%2H., axhivd
DEFHLTEDTHB, Do LDHBR, AoHLVIWSEBEIERBY BTN
EZFOBBHRTHVYTVARTRBVME, TOLLRIFBVTCOBRK I L > TEELA
TRBY, MER., SAEHMINREZN3HEIDEVIRER oM 001 B
EL, BFEhBVIORBEEEIIRALDB. TOLIBHEREBVCE, 5
EEVBEZRARVYES, TR TOEEMSBELS EVISHBER LN, REHLS
EEZINBVOLEVIARENRPFREAE LCEICEHEEKE Y, ZLTZDE
by FEMHEREBLIABZVELID, COISBRFTERBFERRBRTCBAERVEDE
bhd, Eck BERHFEEFATOEIANISY, 54, AEVVF A, Fuy
FREAREBELALSCEABHEATCBREFEINIRCEL Y, BEO#HAR
HETHS &, EAEMHTIACBVTIhO2HRTHFEERE-TRZhOBHT
BV, BFELBVEEBERLL-TREBETHIZ L0HT NS S  (BE(1974:568)) ,
IHMBEBHBBRBERESLEOVTOHIFREZERERLV,

FROLS NHESEAERL LCABTCRIUT IS —, HAZBRBIZBE0
LA—FREACWTZF— 7 L TOXERHE2ERODLL, ZO0HBE» S T
HEE] CVIHSRIBZHE—MNEBE2HE TS, Bk, 214 VERRGITEH
FEEVHBH L BRELAHMKBEGNB L 2B, COMBAANBERBT 3
HERAOEZIOEINBE LERL B, ZLTEIR, REMARA VELEUT
BREMEEBETEC LR, HBREH L VIR —MWHHEERZ, HAZRBVTH
HOL—-FRE - HEFDSTOL—FRARBPLCI B LIBEAZNBLEDN S
By ZHOERARDVTORERNRBRES,

2. 7—%
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WA= e (BER) BIERET =R

EFSuohoBDLEd, BEOHRE, RUEERTR >4V 7 x—< Vv PRE
K&dE, Fuy2RaAd 5 RUNRMOMEMNETRERE Y,
(4) a. xRBREHRLZVWES S HHE
b, x?EMNFRBEST 325 5 LH
c. MEARARLBHETHEL B35 Rk
d. 75HB 73X ADOLERZRATVEES SNEE
220 (4e)id(4a, )RR THEWE CRIIBEEN L, BREOEERTFSBE T L
TEEHEREINTVIPARIBERELALT SISO EALS, FUDOLS
REOCRFHAZEERAFE L, RFOHFHMMHMEMAE I sMER LTS LER
MREIOEFENRZIEITDS, CCRBVTHEKEVWOR, FYuydF7uy it
ABEXEENBLPEHA LTS, PP3VEIVERETAETSFLROXENEBEBZ &V
S3LETHB, CNODHERRDPVTHEBAMTHRL 3,
Riesvarayyes st 573He, BEHRCSIIHBELHE,SHHR X
o THEEMBEBRZEVIFACBTOTEEBHBLTOIN, XEHTHELTEER S
BEERE S, (Ba,b)TDa Y5 e 3 y45E, MUAEASENGEHELTVWE L
372) THREAERABRABLEZALVEI EW0I, WHYBLEREDI YT e 3 ¥
47 TH0, (IDTRABIEBOZHREBERIIERERE ALV,
(5) a. NHVHERBMTEL5LWVWAYYEy D
b. ?7F a A XA F—RHEBRLERT I35 LVHER
(6) a. xUHEBHEMRELTCWE &5 RH
b, *HHERGERLILELVIEEKE
L Ga,DR2VTRGIDLBOIBRIIEETRUETCHZ LHF I 2HEZT VB &5
Thh, iy TEHVABRBMTBLLVAY Y Ey 271 &T5LERUERMLETS
EVWSHEYR DS B (FOEARPVTERER)
HEVVFAE=TFHA T4 RBCREVUMRHPREEAERLITH B,
(M a. PARUBHEBZLELIABROVTN—}
b, @EETIHLBLIALVERM
(8) a. HEABUBEHFBIRBLVIEVTA—F
b, #EETBIBVEVEH
LB, DR2VTE, XEABHAI»PSFATERTHIE LS LARVR, XHEN
RBFELETHZLREVEY, FRECHEELEROXFELEHIBE, Al T2
ERARUBHFBLLBEDNE 7 A~ I FOXIRTBOTCRBVUMLEEDREND
CTHb, FT Ve 20 2ORREEOBKTHY .
REEMO VY VEBEQROTHBLZLIE, (8) €T, HEFIL THE
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PHEEGIHRENE LRV, COHEBVWCEMOY ¥ ¥/, XENLR3(1000FE
cFBMOVY YV EEERWNEENY, (DA ZLIR, HEHEOa YT 154
FHAoMBERREV, botdbRARIL-THB L, HEOIY I ROIERLED
Ay FROPPEHRREENEREZVEORD BT EREDTHEI»RERL R,
(9) a. xEHEHWZ 3 SBE
b, XBERT—ILTWBEELIHE
(10) a. HARARFEEINL
b, TANAKBEELEZI IRV
(1) 2. FHEREVRE LS B

b. I IZABE-LBRLVEE
NZXTRBELTR, 7575 ¢ /7 ¥ZLOERXLOEY (~FTHDLB) L 350R
Ty IRNETSHABBLOGSSNBELUEDLORBEOLA-FETEUESH 5 (F
(1984)) o FIATH(1991:65) TRNZXFIB, THAHEHBBOD L TOREL &
ENTWD, BRRZ LS AXVE, BHALLENCRBEL LEVWEERZRET
BH, BEBEOKIEE, B5VRAABH T HEAALBY A XRKO S FREMMHUHRRT
BERZEVHVILWELVEEDLDRZ30T, FRTCRPSOL—FELTHET S (3
RIC1991) 280 » AE(I992)BBHEOZ L) . TLUTAX Y REQMGE & oBk
2R

(12) a. BERRABRTOSE

b. E3RATHECREITORS

DEOBEL2ZEDHEROEIRE S,

oK VY (FHeFR), 39T e 3545 (BIE), F7uY,
NRAY, VYV IFA4

OK# =FHAFA4

29 54

x? Fuay

* ayFe a4y (EHRME) . vy (EHD
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M- A F- (BEBLD) BRE =

3. HMTFEE

FBOHCALHRRILBERIBDES 3, ETF IO HBDLI, FuTRD
WCREEERRBANT R LR T 3 (F(1988,1892), 28R (1981). - H (1891)
E)\ ZOPTATORMF R L - CHEERORBLUR EBRETH B, FLR, &
vOHBELTOABERRENZIOTHY, ¥y RFT HREMEKX MHIIE
BRERBP B L] L, HEHERERLZ, HAC I3 2RTIE, &
CEVDHCHI LI IHMWOESLEZRTEETH S, EEK»roEREIhTEL LI >RY
ovid, BEHRLBEFAHE R RTE b DDLTEMEELZESE, COoRRBWT
o EFHAHBTO L~ FREL BIEBOMNER S,

(18) a. HWHBZ I »?
b, *FEEDB S Lnh?
c. *FWEBHMbLIBVH? (Fili(1992:85))
FHEC LA EBRMNANBERECHEFCR VAT EZ EMRHRLL, E0IFRN
JEBELWEBDIRBMR, 2995, FyuuRIRELEEVEHY L THRAR
MEANERINBIERNEDS, CCRBOVCEERC LREEXTO Yoo, #HF
LMEFrW U CHBREEZERLTCOVRVEWVWSIHATH S, FIAREZEAMN. B
BEMZHMEBVT L2 COVEBATE, ROLEMREILEB S,
(14) A2 SARERES5?
B: 3R, SRAEERES3, (FAk. 72H)
BWUMEI X Fu oM, ERAHMFERLBVBZVTVR VI E2RRTHER
THHET5E, FRABRPRIITFFOHMEZHEFRIERL, MEFoER2
KDEHDETHIELERAIEETHS 9, HFIAR132) BRBWVWTE, BHEG NMEHMks
EVSFRCEL TRV, RECDIHEEHZvDELOTZTOECHMEFR
BMHLTOWEDOTH S, -T HNBREAREZMEF AT LIS ETB(IHOX
IBREFELDTHARDBVBEBLVIZ LD S, SORKBHBL VT, HEF2
PREAATHTFOHMERBERZER L I3 LT3, FoyoRENALS AT
WMUBTEMHEEKES,
(15) s, BwlLwiEss, (FEE. 85H)
oy ORAHNEHBERZHEARLIEER LS B LERDE3 T H5HLOR
BRIBZTHEIELVWEEDN S, HBEHARBPR DB EVI T LR, Fd5HE
REEBEELTCOVRVEE >REFLVR, BUMEMKBT 30y 0 EREOR
RBckdbEBbhs0TH5, HHIAKENTHSZ I LERTHEOL—FR
AT NENRBEREL LS TH B,
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(18) a. RE»ISHBD BLEHE
b. EEFBOVILAK

ProziwEsc e cHREHO@S2RBH LV, HBHREE L&, FBK
EHHMMNELERETL S, RERWETH A 2EBHE LT, ToH AR b
NMARHEB T HAHFOEETH B, A7 PIRNRERT A LY, HHER
BEGLIABZVEOENES, Ae@E vkl IhBrlecRRELILEVD
THbo COWACHIR, HFHEELRBRKTHIEHEOL— FRERBEUH
FEAPTABETAETHY HEO0 21— FRERHFBEEEREL L2 2h TEEMR
HHEEBBEVITEREDE, ¥ I0BARO2VWTEAW. HEEREAEMRET L
TV, - THHREATRDVEY, BUHGEPREEHERTVE VI RY
DEZWBILENRBEDTH D, CCTHRTILENDZ 0. HIBHEEMN &
FTLULHEMO () BILBETIZRUOESGE—HTH LBV ETH B,
FAE TEARIBFSLIABLIABROTA— Pl RBVT, BRI HDbBZER
BRRIRLULCEVBOTCERBEVE S LD ST, BUMKHRR ATy v I 4 RERR
BETH B, CHREBRERB LSRR, #EVYVFARBDZHEER, AtEkoRELE:
WHZERBLIRBRHMENTHEI LIE b, TRAEMLUT MMPARUBEBZES
S3TN=F]RBOVTE, ABFB] LOSBROBITHEAL LHERTE
hTvakbdhrbod, BLUERH L OHEREVY, ~BARKZ > THEOL—F
FRERHTIHECSVT, BROBILBETIERLE L, HKHT 3 EREMNE
ELTRRBENZZ Dok BES, BERUEZVWIHERIFTIEHEER L
BHBCBELTHYLhANETH D, TOERIITHBEILTBERLY,

4. 7707

Tl F7ay tRUMKRHOHEL L VOR—FEREROES >, BHARE
T EEAIMBBVETHEIOR, THB, KTy e F7TuvrBFr, OFH -
XBEHEVIZAIANETCORBVEVSBAI»SOIEAONTERIOSRES, F
HAWBHOTH, F7uvR oYL EBVRE, P3VREXENBERNTHS L X
N, FVAREERABVIIFEVIERRBEINTVE, LALINLGRERXER
BML2ERBEBVOES I h, TOLLERBIITEIELRELR, 5, PLE
VA, FH (AL, 230H) HEMRBIFTLWIHRBAOHEZHEBLTS &S5 (HEHR
ZRI&B) .

amn LB TCCOBRYT S, RRBABRBRAEREACHEL Tk,
BEZ2EBLEZSITH5, LALZHRIDER, BAt+—EeEP
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B EDRNARET, KRBV T OE%2ET 3 MERRA
DBEREBTIREDET, REOMMOMEZARE &2 HMHL
VW, REMNERKA-CHRAR2ALORCORTEDhOC LR 5 %
Wwhe, bLLASEEHREOTAEZCOMBIDLTIRREET, &
OO EFRKEASIRAL, RERZORAREFH2RR LI
LRENBTHDI . DIAVBEIREEZ LV, ThMNEES,
DA ULRBREREZEIREBVT, LOMIEEZRPIRDTHS 5,
billiBzci, 2TV bY3EBHENHEE2HICH - THEHA
LEBBOAA=XL2RBL I,
BRERBCAZ2AETCOREI LOBBERD B, MR h
BRRTHOREILOHEAEESIES S, BREOBRZ2OKOMIEE 3
VI ENDB, PREALEBFAESEAT, COEOLHBLEEH
Wis32EF5, GRES TEBREHL)D
FTuyRAVLERTVEBSREBANR TZ3EX V] BHTHY, chEFoy
ETBLRBEBEHRZCHODREVDIORB->TLEY, FBYITHA 5, zhiel T,
BERPNRBEBBOZTOLIBEERESTFMTE3REE5hvs2 22, BN
BT/ LEHEMLTOEBETCRIoyBEbATVE, BARBZL L ERRO
FBRFuIEF7arR2EVSYTVEIDTHAIN, FRELSXERHE I H L
S TRTIBEHMBOVKFEVRITH B, XEFALBVT, ¥AHBORFIREFTY
PERIBC~REF7RY ) TN, T~R"FFuv] F3L0FLEE
HREVEIIRBEL IO, 2O L L HMBEETRD 3 TV,
(IMMOFEBVTCE, Yy o F7uy2RBMLTH, REPYROEZDERTLE
HREXEHNTHEH, Yoy RBERIALVEEIEET 3, LEQBHE, Fo¥
OHEFEH L LTCOHERDIIRLEIIVEHTRESINTEY, 2t FoBKBHEK
BT 2184, A VREREBERKFATCER VR, MBI 03 BN THEY
RIS ERIBATCELINBILVI L ER2BRATVBERRI VT, ROFZET T
w3,
(18) a. ...DHEORTFTNSFOMR SEAR T 5 REBEMILEAMR
THHHIT L. (JLE(1981:501))

b, DREAULRKERLZTHAI8icE... (FHLE. 504H)
ZIRBVTEFTE ., (182,b) B FThINOBETCR R NOMBRRIL>BO
THHI &, TLTCEBIR, Fu v TRELAF7TrIMRHAVLIATWAR I LREFS
nicv, BHREAZEOREMICHES A OMBRLOMEEMME, M? BENEKB R
B35k (BFHELT) 1 (FL(1989:102)) D &S5k, HOBBIVHEETOL—
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FRELWMTIFEENEVIL2YDELT, AOBBLRERIRBVIBZI VL
RElHENT VS, (182) KBVTH, FEHEONETCR I oY T A ELELHE
BREVWESRBEL LN BM, (18D) Tl Yoy RBALLORWLMIENENT
5,

O ERINbLE, HENRERLZRSANMERBTHBEMY TR, XEH
WHRBRHBERZRENLTERTIIILERLTVELEDLNEIOTH S, 2% D
Fruvid, HEERARRE LR/ oy L08R 2ERLENS S, 2OEHE
BEHTE (BBVEIEBELLEY) 2T 353BoMEREAL. ERHCR
WEELAEVIARBERDITOONLEASDTH B, TR ChERBEWRBIET
BZERAMBLESIh, COHBRUTUIEETHHLRIAR VN, KAl BY
BHMBBNERHOZER IO LOBFHELRBLS5IBXIED0TEH 5,

(19) a. HFBRERTPANEBEINDLITHSS/MWBEENRBLES 5,

b, MWMIKBHIBZLAWHENZITHAH/BWHMEINBREE S,

c. HWMHBBERASASTWEINITESS/HBEINBE55,
ERUENREOC EERT THhANL 20BET3EF 7o v0iBBBEELELL
5THB, SHEHEKEVOR(19)DOHTH S, FTAEDESI VI 50RBLTE
EH 0% THBZLEBRRBEBOTRE VY, BLAAOHALEHAL T  HilF:
RbZTHILT5b0TH%, TAMBASESCTHE2RE231 SoXER, B4R
HBOBMSRIEBLOOPHBELEITEOhRV, BOS3HERMERT IBE5 ]
T3 BROZEBRLFU Y e F7 oV OYUABHEEND, BRI,
MR EHREEC L2 EHNMETH B, R CTEBRMUELLTHALVTT
2y, TO LR CHUBEH P RERBEESZ LVWS LR EEDLDIBO
THbBo

W2HT, (da,b) 2 () DBPYWRNEMOERER LN, LTBRLZ E2WE
F5E, FuYBKOHBRERESFTroRARMTZISIOE, EHITHRVEOOD
Mb2BE0RMES5LITH3. BUMBHTRR oY 2HETIHEHR, Fu
TRFTUYOEEKPHVIETVI3D0hbLAR Y, LALERS, EHTRF7
By BREBHCEVT & R, BB (AOMK) CERITILBRELTBLSE
N>, BUHKRHPREDLDNZ oy ol r»CEHAL RN EN, 2Tk
BHLS P E—2OHAMEESINDG, ThiE, BEOAFALEETAFATH S (¥1ibb
HEORMRNEAFHETsHMEPIRELIB) 2 &, 330viE. BEOKFAMRK
BROBEVENEEZMHESI L ThH B, BLOEMAEFRLTOBIEZHUNDOHE, S,
FVAOHEHETHELTET 5, LWEOQBDHOH(182=21) b HET 5, (&)

(20) a. BZHLK—AERBBZEORVTHE5HADLLF
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HIF- &= 1o (BEBL) BUARES S fe—

b, DOTRBRLBEBE DU TRERDPSNLEBZIZAINFAD
LW
HHHEEEOBETCHVET O THB 3N TROKS
CORWMCTENVAFIHBERRELEJRELBETHSLH
PR, AMBIEdRESHELLS LV R—

b, HEBERORVS LWVTHENT & EMF

c. EIPOLHOBETF7RMOTVES LVA VYA VYELSE

(PLE. =%(19892:22,43))
d. DHREORTFNSTFOMREHEHIEBEHT 5 REMLEEHRV T
HD3c & (dLFE(1981:501))
ZZTH AR RBVWCT, Tz AFAFADELV] BRELTHB L, EHK
B4, D ERZOIBERERRTLICBEBAS, (2le) B2VWTHREBEOT EMNFA
Bo B2HiD(Ba)Tdy THVERBMT S5 LVSEOFYYEy 7] ¥ 5EE
BUEMRE LTS &S ER (FABHEMWEAR)) dEACELON LS, EMEHN
HEMORMAMENS R IV FHBHBEBIMREMNLTYE3EI LN BEMN v
FThEELCOMERSVWTR, HAZ R BT 2HEHMOMEEH2E L 3 BIBENR
WERITBZERLEY (B2HUDBBR) .
UEEZHLARDI LT, B2HTFE LTSV AHBEE>wIHEHhTB T
3, THiE. (220=52)R L T(2R2) OFBUAF VLV IEETH B,
(22) a. NEHVERBNTEZEL0A YV EY Y

b.DHEVEDBMTES LAYV Ey 2
(22b) CTREOHEAKEY, HYBUAOEERA Y VEy ZREMT 52 & BHTR
LERTVB, $bE, ThoEORMEZ >V CRMEREENERIR TV S
(BB3VEENNEEORSITHB) . (22b) ONEUERXBVHEHIBEL A ZOH
WKDOENDELEDRBHEDOTH B,

[~ ]

@D

£

5. BU, ¥MrEEMS

YudveFyuy ERRZY, HNEBBEXTET L LA SHIEEE2RT.
2FHAFAL ATV VF A, V4, 89 F e 3747 XDOTREDES BHE
MIEENBEB I e =F KA 74 REBRNOBEE (H2VRERBRNEE) 25RF. »
XYDE3 CHRENHRL LB THLDIVBIEREZENZDOTERIT VR, XN
WEHMELEALVWERGZ2RHATEB0TH S, R, EEMNHBELTTEVS
&3, AL, FHETHIHS LABVABELZERNCHBRLES 2 T3 008
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1%

ERRTEVIZET, COERBPRARACNBARELZEOBIOEELNE -
TVBEDOAS LRV, ity =FHA FARBERAREF LI ERHEV, BEHO
BLAZ2AMBERPRLED LI LTHHEMBBVLD, RATHPEZFLHT S
BEZ0BHE Vo, AERAR - TEXRTRIREBOXRTCE=F HA4 T4 RBR
WYTH B,
(23) a. HBOERZMAFR, 2RAXSFOVARZRBBZTUL &« 5 /%7
ZRBVDVEEA,

b, BRIHBOy—2B3. bLIBTFIARRUERBRECTE, T
0¥ BV ETHASLEVLRVTL & 3 /3LEVE B VIRE
WHY EH A
(Z%(1992:54) xOBB=Ric L 3HE)

SYAQONEBRBEABEDOI I T e 3745 (x) ORXRBEHROER2VTRE I D,
SYARHMBENER LERLLEREB 208 (BHEAOMB) 2RBRZ2HERBH
VORKMLT, BT e 324 VREEARRCES(ER» B3 HE (EW
AR 238880, COZLRBROFA»SPHEBEEINE S,

(24) a. BOARESIHEBELTVEL LV, HHERTFHR L BEM B
ATVWBDERTLEZT TV 3B,

b. HOANBESIPLEBLTVR L8, BBFBELTVWLEDO,

(2518 » HEE(1992:128))
HbE»rsOEMIRESOHRB TS S(242) TRIVAMN, TUTHOHBLAEE
POHRLALCD) TCRIYIVEIEARTHIEIN, ChOBARBRATH: B EXE
URBBDRETIZ2080» 5, BAOEENFRTHIZCENRIGRABALBXIRT
BIVARFEARVEWSHERE (TO@HBE) \ $3VEI VA1 OHBAE, =3t
EVISREAMREASNB EVIWE (F(1984:251)) FERSBREC L OHFEL
553,

(25) a. &EI3BCOFOHABRARBAVTVRVESI TT/XAVTVE
wHsLWTY,

b, RHOFAVL-sLr2vETHh, RATEBHROLS TCTOT/xIH
BeLWVWOT, TOLSRRDEETVRLEET,

(230 - HEE(1989:114), xOHRERR L 38HE)

FvA4tay eI s A FRI{R, TOMNBEBENRDIOTHIBZLBE > VAW,

TBVERAYVYEy 7RBMTIZ5LW/ILHEBEMBZ2ELTCVEESKE] &
EOB, ZThoO0BBEOERBRTORBVWEHERTERTVWA R, EERE LS
BEHEIBEINTORY, 54239 Fe 35453203 RBHARHELLE

40



HIF A b CREBN) BOEREN S e

Ty BEVWERIBRHTAHESEAAELLTVE, $ D EEFEOHL. ERNER
WHZERBRLC, BEELHMBRBEETHIBZILERHLTVEDOTH B, i
o Ty YT e I A VHRRTHEFEREMITBLEREELLTCLVTEH S5, Thi
HUTIF A RBEMBERERULCOIERE TE EHBHEL S »,
HHEASHERRMETHH T LZRALTVB IV HARBVTR, #Ev VT
43375 e IFATERPTRERBVALAEVIRBRDPVEZIIS>CBXR LI, &
S, TKBEEBEDPBLABV/KMBEEKS LSRRI EVIXEEIZH, avy
PRAVIEAN MRS BERFVISRELLIOR, RORTRBEEAIETYLFAMN
RSB0 EVIRBIELLONES, LALLEROEABTCHBELEABESEOH
b, BEHARBU2BROLEAGE L EHENCED LRTAERS B SIRYE
BV, Thidd Ty MNYH MEHECTCH Ty BRI HERTEL Y, BE
REUWR2TFRDR-C ZOHBRFEZEORBOBTLORERENLEZIOAT
WEPEBKBIBETHDB, COZLRLCEAT BV VFARIBORIBENT
B, BRERSIE, TAMMAKEZIPBLABVI RBIBZHES VS A, TRKEMN
KB EVITAEOTFELELZHENRBATVEIN»STH B, Thicd LT MKEM
KBHEEIRZI B BLT, KEBERZAHEELODVTIHENRERLLSOTCTER VO
THB. bodd, NEYVFIAZHBNUCREWELTI0RITERETHS 5,
TRZ2MBLANRVI EEI2C R TRBVAB LRV AER2EETEHOT
B2, 22 THBDHIE, TRB EVIWEBTRRALTOVEBVWDOTDH B,
AHOERR E - C MHERFEOTEAE] LVIFLRIED TEHETH 5, HH MW
T3, TOBERUOBEL»HDLET, Vot ATLLHB2ZA—XPTcEHET
BZLBHOFPETD S, R oTy BULT(262,h) OXIRFS> T LBHER WV, —
FHAEYLVFAOHFE, CDOLIRES T LB —HRELEIRV,
(26) a. *FBEBZIEILZU. KBV LI
b, (HERBEBI L, RKBwES S,
2n WEEBEABLAKOL, EKRvhrdLiiiwn,

COBER, #EVVFIAEENUAOHED 2 — FEANHBHIRE - ek
BLTOWBZERRLTVWS, FEEEIZII LB VI & THIRSAEEND
5] VAL THY TOEUKRBVWCHAREOFACEL CRHBEENLDT
BB, NBEE(9I2IN, ZHESEBRHHEXEZANEATIHEOL—FRAEE2—#OD
FHTAETB L RATHT, Hor0RNB-LHE2REBETHILERSB E LT,
HEYVFA %R, ORI vA20MEREHL T MAgelfs tLTwaz e
BALLTHEERLV, TOTEREBR, 24 VvELRBEIY2HT2HBL 5B
FBERBERS, iy THEEBIM LAV &3 THRARITRERS S5 &
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I #fge

NWHZETHBELETHRAEN, CHERRFATHSLERELTVEOTERY, T
HEOHEELVI Z ERRREBEHRAS IV AT R ZOLIRBELESTY
BDTH B, BB, TRBEIB LAWY & TREABEENRDZ ) BIXENLSER
TR RET S, BEREEERE LTCHIERN - TV307T, flAEFuay %
BHREEHIEHHELN, FBRABAARTH 5 (FLERGE) OB &
5, (28)(2N0BBH E LB) . Tok, HABFALoRERIERERRE SN 3 (FH
).
(28) a. A—=Ne VA ZABEREAI V2B ARERDEZES 5,
b, 2A—N e NAZASEREAIVERB B LABVIES S,
(29) a. MBVWEA AN e VAL RAREA IV ENZEEERD 3,

b, HBOVEA AN e M ZABREATNVERE LB LAY,
WERicgE, DEOBRIVAITY LI A%, RERELLTOEBEREELTS
ZH,

NZFEDOTCEWEEDOHEARBETH 5, BREHBELLCEHZELTVS
EORANAXTE, SHBPHOLBBEPNBER I > TEHINEHEHERRBZbOTH 5,
EOWRHM> TV BHEEPHSHRTHLHMMTHE L, 22V B LERNER
e EXMBEEMSHEREINL, TRFRDIDVBEIERTHHILERIOTH 3, K
HAL S 3 L P{Ps,Pa,...Pn} (HifR) =HH-Q (W) LTHHB5h, ZOHBR
FEOBBOPCREENLDIO, 53 0vVREDHLDBENEEILZVDIDOTH B,

HEECHLUCRBAERLZY, PR -FROVY Y, HlEOav ¥ e 3545k
WTREDEIIBHEANRFASNZLEE 5D, AIER, WEPREMNEHICRLT
VWAHBRTFIASZDOBROBBROBHETHELAED, WR - REONEEZFHLAD TS
DOTH3. CLRPBPVWTHERILR., VY I RBHERR Lo THEAB LW EH
SR EVEL, HEZTORBR L -THEORF2HEHEN - BENCEE T 35
RERATHH&THH (FHU984)) . ZOT LRV, ThosoERRVTFRD
M BEETHH WA LN MK, BRAZFEOEM L -EEDB °EH
MIEBEOa YT e 374 FVBEINMNBEMIZZ ENHELS,

CTLETOFERPHNHELE XL I LD THT S, UFBEEENTVESO 2 —
FRABCEUBAG O SE Y EBERER LS,
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- A - F- GBEED BRE SR -

L— FORE b e 5
0K VT (FEeTFE) ., 2V T SELHEE
245 (BB
0K Fray, AXY FHMEEE
oK HEYVFA He 58 v i el
OK# =FHATA B EEE
2? 7 v4 KR R ML
%9 Fawy KMEE
* ayyeIv4y (ERME) . TR R E
vy (EH)

6. FIBTHETE M & SURTE

FBBLTBVWAL K, HANEEHOBSIREMRT ST 2 HEO L EATEE
HEBAEIIELTEIOTCERL, HMBEZEORBROPTCLOBEMENLIEALDS
RTCBPZ2HEAPETHE, ZLUTHERN —FHRBXEKRHACEI L 2ER5
EVHROEIAZNRBXERRARHEIZHIGTHER,ECHHLEVITLREBE, O
CERFEOHIOETEEHSTHERKS,

(30) a. HEMNEEETIBZNHND 5HIE

b, #4. HERREHEEShBEE

c. [MHNEMBEREINZIEZ3ILEIIAZGFER LTI TCTFE Y,
(302) 2 Tx?RHEMNBEFRTEREAE MR I3 LIEXNEMNEBLEL3BRBERL
T&Eh, Y9, AVVATHEVWITENRBEOZERERERA» EI AR L
T\ BEHRBEVEREART I EEHBVYEY, LALBRLIIIRBVWT, £V V
HTNVBRECHC AT VI A LB, BEOERBTEHECHELTEIHENTS
3, 0D THEEFAEATIEZRFE3 &, THERER T3NS 5
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I #F%e

VI ETHY, AREEOFLELREENRBRTVIRTSH S, THBENERT S
BThBHEH, BELEVWI L EHVED] EFABCLRDIEFEThV, RE
(30b) KBTS, HHHRAIBVERELRYT 1251 AHERLSH IRV, T
OXBHEZ2EL TZ20XRZEAHERRIHERINB] LvIXE, BEOERERE VS
Bah» o BEA/AEREVI S LA VA, HFNRERERARRIESOBEL Y
B, 251 By tBEELT TIZ0RBZAMBBRBHEESNBESS] &
530, ThEBHNECEHRTH S, TLTHELGI) S, FOMEHKRBE A
51 RBETHHRY, MORAZhAHPR I v I RELBIEREI B,
CLETCOBBTCHL AR INLI LB, ROZHCHEHHKRS, ORUMBHH
LBYBHEEOL— FRACAERHFHREMHOFEL L- THEEhT VS, O
PGS b BT 2 HMECH RN KOBEERNCES, 2595, SousHH
PETABERT LT AILRNES, REHFBEEREROMEVWSHE., RV, ¥
HRERNBOPLEVIHETH . CROERDVTRIZE GEH) c#AcBHLLO
TCLIZTRBVBENRY, Ttded, UEHBEHFERCEALZILIZER GEHD ©
BBPLERLIBIMNBRDZ0T, HEAEFARAIVBEORERCBEZI L LS,

7. AN EDFE

A4 v EERHOMEREENBEBERABCEEZBRV AR T A REYEMLE
EHEBELCH B,
(31) el libro que busca usted
the book which aqre looking for you
HRIHFBLTVER
HEATRET RABEEO .- FREZEUEHAFHUMEH e NE TS 21
EHEHOMEHE L, TORBEREMABI LT SE, ABHEELTE, ¥AhT
HBELAANRA VEORAXEA VY I 4 —2 v b (2RB)RF=vZ7LTHEE5, W
SHERN - 72, TOBK, ARLLAXUAOECHDARTIREENGRLT
bbofte (PITF. ROBREEH WS, Tut=KEH. pot=mlfEH:, sub=HHk, M
REAT VS O=EHHHE)
32) MMHAKARSGHTCHELBELIBMEMLE

una vergiienza que sentira /sentiria cualquier
a shame which will feel(fut)/would feel(pot) any
japonés

Japanese
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HBE- & — F- GO RN =5 f—

(33) VHVERBHIT ALYV Ey S
(a) los Jjuegos olimpicos en los que  parece que
these games  Olympic in those uwhichk (it) seems that
participara la antigua Unidn Soviética
will participate(fut) the old Union Soviet
(b) los juegos olimpicos en los que puede que
(it) may (be)
participe la antigua Unidn Soviética
participate(sub)
BDOFu Y RHMIETBANA VERFTE., sentir(feel)OREKHES L BEREE
REET B, JEFERBESHOHENRD BN, CITEHTIORIEFOREBER
HHTBH DT, Bhvould TRESNBEEI DO TH 3., REB - REKRES>IEX
BHARDVTRERT S, BDRMELTR, KFDseenittlY T 5 parecery b LS
& may KH7B poder BAVSLEND, L, 24 VEZHEBLEI L -BTFAD
$REHEIBVOT, poder bREBFEAONS YA 22 FoRFATHB, 2T,
parecer KRBT 5 quefliiic IEBHERE (participara) BREWV SN, poder®iFH
BEGERAEN (participe) MEDINIMN, ThBBLXOPFAOHKBENFERL LD
DTH-T, BTORMBEEENZELYZB Y, HBELFEB A Aseen/nayic WS g
ZRABAVONBLVWIHTH B, EHEHAETH drareceRER L, HEECTH
D, o THEMERERYERDI LN TEMEL LB, MUCHREREALELRES
puedeld mayiHNBECHH I EHASHEBENZI IS LABEOEER DV THERDS S
OTHY, TORKEBVTHFMNRBEELEM L DL 5, Juan puede o
no puede venir (John may or may not come) ¢ FX A LREFHINILV, L
Av 7 r—2vicdhld, TOHKRQuién lo sabe? (Fho knows it)FRMAF R W
&y XMBEHRBAERR LI TH %,
ERBEDI Y Y 0 3545, REAEY LV F AR DVT bparecer/poder Affibh
%,
(34) xLUHEBEMRBELTVE XS5 5M
un rumor que el wmismo VYamada parece que ests
a rumor whick the very seems that (he) is
haciendo correr
making spread
(35) PARIZBHEZHLBLIABRVELRE

(a) un refugio por el que parece que  pasara
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L%

a hideout for the whick (if) seems that (ke) will drop
el criminal
(fut) in the criminal
(b) un refugio por el que puede pasar el criminal
fhs =F A4 FACHRTIRRER. EREHEOnustic 7 Sdeber dey 5V
idhave to L MU BB Dtener queTH B, LRERETH U - THEKIX
METH 5,
(38) BT ITBORVAM
el sgabinete que debe de/tiene que dimitir en bloque
the cabinet uwhich must /has to be dissolved
BEHOV IV E2VTRE, BERIUIRAZEABHLALSONAVLGN S,
(87) *BEBI—Z7LTOVBEEZHINE
(a) un hombre que dicen que es vigilado por
a man who they say that is marked doun by
la policia
the police
(b) un hombre que se dice que es vigilado por la policia
it is said
(c) un hombre del cual he oido que es vigilado
of+the that (1) have heard
por la policia
FF Dthey say/it is said/l have heardMHEEH TH B D L & LA, A4 ¥
BORBADEERUN OB TH IRV,
T FPROV YDV TE, HUparecer/poder BBEET 3,
(38) T77vRWwEILL
(a) una mujer que parece que es odiado por Juan
a woman who (it) seems that is hated by
(b) una mujer que puede ser odiado por Juan
may  be
BEDOa vy ¥ e 354 VOBAR, as ITRHHT Scomo siAVSh BN, HEFL
Flkkiccomo si fidRic EBEHRE (REH) KL 3,
(39) HVYFA v FRFEIERLLIUIHE
la barriga como si hubiera comido veinte bocadillos

the belly as if (he) had(sub) eaten 20 sandwiches
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BBEAZTEOVTER. EREHEDODe tolk H7: 5 deber de, haber de (he

HIHE- 20— Fe (BEBLD BURE =R -

LERALTwAIBAVLER S,
(40) HARXrABBTOBE

el dinero que

debo de /he de cobrar al final de

the money which (I) am to receive at the end of

nes

month

BThBToRks

el partido que

hubiéramos debido de ganar

the gane whichk (we) had(sub) have to win

DEOBEZHEABEHBIRTCREILTB 5,

F oy (x?)

REH ATHEE (would)

5 v 4(27)

parecer (seem). poder (may)

2y ¥eIy4T (ER
) (%)

parecer (seem)

AEVVFA

parecer (seem), poder (may)

=FHAFA

deber de (must). tener que (have to)

VoY (B (0

dicen (they say). se dice (it is said),
he oido (I have heard)

VY (P T

parecer (seem)s poder (may)

avyyoe 34y ()

parecer (seem), como si (as if) + ik

NI

deber de (be to), haber de (be to).
()

de

F— s 2BRLTCETHE LML ERE, ARA VETRL—FHLBEMXESE
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1 578

BREESHETREBVEVIZLETHD, v 4,395 e Iy 4 F(ERE) . hev Y
FTAN VY (FHeFE) ROVTRE, —HiTseend 5 VX nayRAHIH T 2 REM
HoohTwd, ChoBaff0BELRRSDVWIABRBIEZRTCHY, - THERE
P B2dDENRBILRBEBRBLL, =FHAFA e A"XTOBICE X% nust/have
tob M MEHRBBEVWEEAL LY, EBHOV Y S RBALCS ETRILIIRRLBE
EEABAVSIRATVES, BETH L HABRBIBHZTO2— FREMRARL VY
BCRBEEOWHARBLELBEVIIENTAS, TLUTEERLI LB, BREMH
WHEEHORECKNT ARAEL, A4 VEBRAEHACBY 2HEO (3E) £
KT sAEED G BHELVIBTCRATEEVICLTHB, #-T BEE
CREBSNBVELUHEHPOL—FRED, SHLEENLIOLLTREEN
Blepic, TOABRBELCBRBEO LI BKHERLVWOTH B,

CCRPVTHELRZ LB, $9E—ERE (REH) 2E53FXsdh 20
52ETHB, BOTCRLTGBERESRENSHETS 0T, HEREROEZ S
EREORVREBEODONTBTHS5, ZLTH_KBARIYIRRKEOME
Bd5B,
RERCBOVTERREE2WHBYEOFEEL VLIRS THEABZ L EHETH B, 41)
OHIMERT LI, REOwillIZHESWHKRAZr THUMT B ERERR VIS
THb, EIHBUDREABEIIR AXAVEBTRIOANAETH 5,

(41) xJohn will or will not come.

(42) Juan vendra o no vendra.

will come or will not come

RELVUDBREFBRZHERLEVRES TR —ETAETH . COoBEHAXE, $AR
BORH50RY a VHR{HZLTCEL T, RBEZBURAAREMTHEBNELK
2 TVBEVSEREBLITHSS,. CHRELHPREEERRDOIRATHY, 51
BELULTVYRRHALBELSZBDOTH 3, 2V EFRBV TR, RRXERBAZD
oy RHEIRERFATHIZIN, ARA VETCRAEBYVFIAMOKRBEATHB & v
STEREALD. €5 THBLThEBDOESIR, A4 VYEUKEHT I M
HEENBZERDPVCRBER23 5, LALEhiR LT, RECE T HER
RBELTHES, (482,b) &Sk, MEMARwilINENBEHSTH B, (432)
TRwilIBF 70 0BEL2HTTVI LI BHEBES D B8, (43b) R2WwTik, ¥
DYRORFTRIROI—BHREREFT S LEHE LY,

(43) a. ¥e believe that solutions can be found which will prove

satisfactory. (Z#H(#)(1987:201))
b. In the 1920s Wilkinson Sword introduced the stoppable
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- A - ¥ GEBD BB =ZH -

razor and then the ‘Empire’ range which many people will
remember. (Palmer (1979:57))
HEMENPRARTIREFOMBRSPVTE., BBEBEEBOVTEFZIHEE IR
HSBREVHERERRLE v, SBEROBRBEEILTBELY,
35— o0ME, FLuDLBEREORVEHL CRAiZ®HDTBERBZERLEI,

8. EfEADHE W

BERELAUREC E-OHPOMHELRSAMN, HEHELLIOREBEOREHRM
U BRETH o7 BEIETHRL, BEHRIBEMR L @O TR 2AH Ly
ZOHMBROPE BT AHRENLEREL2BRRIDDOTH B, TI2THE—B, ZOHRA
DHREBVTRLTCOHBMERENRIOTHY, o THILKHBETHALIRE
ZABhbLIBY, LALEYS, REMATH B & 2 HHRBEEENBT LY
NEBRLBVHBABERREV, Vot AZOMARAVRARATLEZIE., TTRBVT,
ZOHAOPTOHB2ZHENL T A LRERCAETCH S, Td LABRERE,
BTFLOBERBEC ] EEIR, TKHMMES] i ARBREIhEZ T
BUETEDERES, LOIHEENBHERTERTCVWEIOTCH S, TLTHARD
ZERME, THUAMMBERE, BTEDERECBZNEDIL 0L, REMA
PCHBEREAREARTIER VW LW EDL, >0 LR, REHRFNTH A
REHATH2H2HDT BROVBAROPRBVIHILLBBSSORDOTH B, ©
DE3RELLE, HEHHFTOERE « JRREXFHTCOEIRLFRERE IRV
CERBMEHL I TH S 5,

9. KEBEDIHE

EABRHBHREEORAy — VRl 2 ECEZOTHMHE 2 4ERNEXNT 3
ORHLTy A4 VEREFOFEAMYEZ, B0 GE) £EHcET 3RO
GE) BEEVIECVDEIEHNRETRT 5y VI L2RABEELCEL,
DEVEHABRHMULCEAE, A4 VERAE VYV AR HAE 22T 5 EHEMNE
VEWSZERLEBES, A CREFCLINEAFTOHFEXLHOINB3E VWS T
EARRB, HABONMRCEDNBIREANZORREBOCEDOLIBRRATHD X
NTVELERBRIBZ LV HEENS 5, MY LT REKBROBDOTH B,

HMERELE T & B3 (FEIXE) ()
Michael Gallagher The Sea and Poison (Tuttle)
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R NMibo ¥l Gr3IXXEDQLD
Edward G. Seidenstticker The Sound of the Mountain (Tuttle)
WMEHBERROZMBERE S,
OHABOWERAMNKBCRHEERRE (UREORERBREZEL) 15,
QHAZ - HEBELOIWERR L1 5,
QHAEZOWMERANKHECRBEIRB LK S,
5o L055BEFHINZ LS, AL LTEDTEZVOROTH Y, EEZ
OMBBIBLONRBELAETH ot QOR DV TRIAERE & o THY M5 5 A\
ONRBENDPB VI LRBENATH - T2,
FTFOLOEHUEFTRERTYI S, FurRDPVLVTRELARRBEIA T B M, will
PHOVCV 33 ORANLCEEHCEIREVHET would X -TVE30RBHE>»d
ol BXEBOVTHHETAET R4 7Y v 7 Cmd (UTRHE .
(44) a. HERFB-TCHI0REEOO IV THS 5, ()
From the red paint on the head, it seems that his creator’s
aim was to make him a redhead.

b. EHOBRRLBOREBABREECVZONESL S h, B2ETE.
MEpEMXHHMPCHMATENL, ()

Evidently the local farming families were already inside
taking their baths, for I could hear faintly but distinct-
ly the noise of splashing water and the knocking of wooden
buckets.

c. HAVYVeRZIVFOEARSITA, BVWEEXERZETCIS v 2
Kz ARTVWBRES 5, ()

In his white uniform, was he filling the tank of a truck?

d. MREFEDIDRLVLEES 3, (D)

I imagine she was with us six months or so?

e. BIXUEBEECHZARNTVAIR, Z20HOERAD & - T,
ZNFHhOHOEREBEBYOHBRIMZILBRVWERES L, HE
Be@brvwEzrrEMB>vi, ()

Casually, the man was putting the meat back into the
shells, so mixed together, thought Shingo, that it was
unlikely to be reassembled in the particular shells from
which it had come. He was aware of very small niceties.

f. EE2TV30E33BHLEV. (L)
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- A — F- (BEB) BUGRET =M

It should have been alive, but it didn’t move.
HEOLKBZABDETERVOES S, (D)
She would not in any case be a sheltered girl like the one

before him.

FYARDOVTEMAIBELT0BHRBIEL, ETHRESEHELE3bDOTH -T2,

(45) a.

BALIORLBRERS L, (H)

It looks like your wife’s pregnant.

HMESVLBOVH., BEEMIZ—ATERLTVSE S Lh T,
()

Evidently, Dr Suguro did his own cooking while his wife
was away.

BEZHEETRA d¥his Lo, ()

He really raised hell in Nanking, I think.
HFERHhTEVILDD, BFARKIARIBENLS LY, (1)
She was not spoiled, precisely, but she seemed to expect
affection.
HIBE-TLETHLRAREADELE L, ELVERL L
EHCwR, ()

Apparently Kikuko regretted having made the remark. Her

beautiful shoulders were motionless.

ERUO3 v B HERATHBLTVESORBE I B L #HI(46e)Dnight
B—HlOESoleo bokd, 2OV TIBERUEROIRBEROPPEBREMNT 3
TERBLVEIRES, TLTUBe) &Ik, BREBEOMERRE 2D - 3D &1
ERBARERLTVEBOEAE Y,

(48) a.

BRI ETEIBAMOZILEEIATCVDE &I » . ()

He was thinking about something else, it seemed, something
which had nothing to do with me or my affairs.
EboTWV3d&TTh, ()

‘Funny, huk?’
REZNARBOFRADLIBARAVEOH O D, & B - 2,
ERARGTENR VKL - 2. ()

[ thought that I felt this way merely because the movement
of his thick fingers was so suggestive of a cluster of

caterpillars, but there was more to it than that.

51



d.

1 W%

LALETRE-sTFS LB &8, (U

Still, Kikuko had been reared as the pet of the family,

it seemed.
HOOHEOMEMIX(&LH5TH 50T, FEREROVALE
2Ty HER- TSz, ()

Thinking that i¢ might be in himself, a ringing in his

ears, Shingo shook his head.

AEVVFARHFRBEBOCHAEHOFERZBRE30TH o, T LTFH
ENBEOSTEBTH, UHEEEEHHE AR T nay / night 2RV TWBHHMNEL,
perhaps B O XRHIFATCHEHL TV R DOBEH TE W,

(47) a.

IS BRLLIBEBLII»NLLHERZPRD, 7V 2P
STLEDBLABY ... TvEAX. ()

From now on, I’m not sure at all. If I were caught in the
same way, I might, I might just do the same thing again.

The same thing.

wo, HOAR ..... HEHMS LT EARGOBHTE,
()
No. He ..... Haybe you know and maybe you don’t know; but

anyway what happened was what usually happens in a case
like that.

G\ FREBDY TRV TELRBDBPBOBRFPREABO—A
PZABB LD LAY, ()

Now, this father of a family coming in through the door,
perhaps during the War he killed a man or two.
COTHHULERERL> OB LRAR, (D

There’s been something wrong with my ears last few days,

I think.
bAltLEIHLDRELERZ XS5, ZB2MELTH S
AbiLhivb, ()

Someone might haue measured out just enough to make us
sick and teach us a lesson.

AASN LU, HFRHA-TVE30hdLNEHAK, (D)

She may already know.

=SFHAFTARB—HOBZEFTTE S,
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HWE- o — e (BEBL) BRI = 42—

(48) SO0B—ORBERLHILPERBOLREBVEZVE, FERBELA
T ()
Shingo uwas certain that whoever now held Shuichi’s atten-
tion was a business woman, perhaps a prostitute of sorts.
BEHOVYFRODVTRBIBETERVTH S I M, they say/~said O ¥y — v
ZMBBONRBELAETH B,
(49) a. AITABEBRL, BERKE-LES N0, ()
They say she used to be a nurse.
b. ZHAEVHIK. THERCOFMAEBTRLATE, LR Lrdo
OREES>TH B, ()
Some two months before, she said, she had been on the
point of committing suicide with the carpenter who had
built the restaurant.
FHoFROVIIEDVCE, WELLEHCHITABYHAMALZEBEHEL D -
M, MEERVIOEEDN S, O3 ¥ ¥ X, as if/apparently/likeZ 2 A
CI~D&I3RRAB] LWV IRBELZMBM, ROXIk, BENLBRHESHK
RZOBEUREZADTERD T I EHNBVEVI I LOHBARTHI I,
(50) EREDTCONLEIIBEY v ELEDORL B
the chilling metallic touch
BHBREANZIRELCRBEABRERARRCLINTEBY, — kT3 L BHEER &
STH 5B,
(61) a. ESEHE LALLM THERERES LVEHEZ LTS B3HELY
PoTHB, ()
There is not much point in discussing something with
somebody if he never bothers to give you anything resembl-
ing an answer.
b, LOFABBIEBYTBZRIEMN, FRB ok, (D
Women generally sge faster than men, but in their case the
reverse had been true.
RE@DIN—TF, Thbt, AFHOHSRANRB TR ERALRZ>TVS
bOREE, LVHDATZOHEOHIEFBRLTEZ LS,
(52) a. ChHhopitFHrLYEd I, (D)
I hope we’1l be good neighbors.
b. BolWVWTdRoTWwBE, ()

53



I %

Even if you forget all about it, he wouldn’t say a word.
c. SNBHoOKRETTHLLE, AHMTT R, ()
Last Thursday. That would make it five days ago.
(58) a. BMULLVIBIABREARATLR. G
The wife who may have run off, what kind of woman was she?
b. %5, BLVLEFELBUEDIZRBENRELDIL, BIATHE
KBLBRBOMEBVELId, ()
Oh, dear. But the two of you have such bad teeth, Grandpas
--- I tought you might want to share one nicely between
you.
c. X3, BHEORKEBUL »BEAMNBELIBVOHR, ()
Don’t you think it might be a little dangerous, having a
friend of Tanizaki’s around?
(54) a. FBERBOFMERRLY, HEPBOVALVT B LI BREZERR
BHE>TOREBSTAEL D o 2o (HE)
ffhen he had been a medical student, he must have looked
at this river, walked through this town.
b. MR, BEZ=ZHEIF - K. ()
That Kayo --- I think it must have been two or three days
before she quit.
WERCREDAS 2O TCHRENFERIFFE L0, HRROIIBILBELS L
BS5, XFOHAR., DABENEC0BEND I VARV EHE SN 30EE
SKEERL. BXER, ZROBRBUIBRBOABAEREIVIE LS, Th2
FEMRE TECS] CHARLVEBLEEEZAVIEANDZ VI L TH 5,
BlZE(522) BBV, ChHhoBBRRBHBELEI»IEIPEIREOIELOTRE
METH2RbpHLDLT, BUBLZILVEVLWIBEFOIRLERDLIALDLHE
EEMEDNTVR EEDRD, (52) BIOBRBPREBEHLIEVR, 22 TO
would BEEE L E> LV LAHMECHZ 5, HEFBRBLVT, EHRNIEE
LA ED, BEHATBRERTILENBVHEAEERECVES, 0K, (5
3)(B4)D &SR TR EVWHIREZBMAMT BH. 5 0E(53c)(Bib)D X Sk,
T~d () 1 BRE->TERE2EHMITEDOTHS S, bodbd, ZOLIRFRR
HEABRIBEEINALSOTELE L, (44D inagine®(45c)D1 thinkd & 5 IKEE
EEVTSTREHVEZBDOCTH 5,
tbdph, ProMohicF—sh o b AEFTr B 38a0L3MmBHER3 TS
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HRF- & — F- (BB BIGRET =8 4

55, HABHEZOEFENMHB M LB CHEERZR D 5HAMNI 50K L
Ty RHERBROERBARYE., I RO BENHER2ERTZLEASOTH S, 7
— 7 REORPATAILRE>TdD o EHMBBMESEDNTIBETSS52. B
FHEEFEE, TUCARA VBERBIIHEO - FREALE T 5 — BB HE G,
BEZOKAWMTHRIELLDOLERLLIERBILRBRBVTHS S,

(]
PRBEIAIBORBFHCEAVEERD 2, BERAEXZELAOZROD &K
o MWL EVIBEPNEOE—~RBLGTH S, TORTHIER, bFHEHIE
EHHRORBEEARVEIRBELTVE3H2BHML., HEXBRSEFEB O vE L Z
BRHTHERASTOVEIRSNRS S, CCTHER Mo Tddo3HBELER
VW1 EWIRAEREREBEY, TFEOEROAGEZORLCY EBRTWE, O
REATCRF 7o vBHAVLRTBY, HORKETH 5, HIRLME O K X TR
FRFBVCER, COLIBRAMFHEAFZE L THREBL VW EHBIATLEZ LR
B THREEY, COFORAMRERBRBR I L, o bO0THY . Thh, BN
HOEBOBLEHRKBRZBALBODTOWBRZLOHLOIRELETH IO TH B,
(FTHEXR(EAROERE L5, )

(5]
EEEZELDIEDT Ty BABBREC, ZLO0OFRPOFEBBABTR - 8%
FEH 2TEV, TORFEBY 5 RKRBMA 0N, FHEAT, H LB, B@E, 3
GEF. HENEE. FAEM., LHEFHOFRCBFRBERZR LV, i,
19934E8 A IO kB VEEHEFT CHIbN TEHRBE ZANA vEOWEEHEOH
KEABHESI RBUAOERROBRE 707~ oZY BB e 22 b &
ORFREMLIEDPBVTH D, ARAVEOF— /B EEEREROZ AL
HNEEBTOBEN, A VI +—7v bELTHAEEYR, Vicente Fernandez( X < 4
v) . Isabel Fukuhara (=N —) OFKI BB L 72V,

[£2E 3R]
W —ER(1974). TARBAXERIS . AEHEE. W

JEEAHECI8D. THABDDHREOMEI . REEEE. i,
HETRI(1987). THRBHEE URBHL . THFZE] HBORFES.
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FHEXRU98Y). TERBOY Y 72 LEEI 1S . <5 UBHIKE. HI.

FHFXR(1992), FEFERNFRBNXHETI . < ALUBEHR. ®R.

CHBEH9D)., TEHABOEYYF 4+ AL . OO UEE. H8.

HHEA(8D. THREOXES . (ALUBHER. ®XE.

WEELEAND). Te=FVF+0ONEL . {BUBHE. BE.

MK o HEMTA(989). TEBOKFEXHEL . <A LULBHKE. EXR.

MR o HETH(992). FTERAFXEXE (HITK) 1. <ALBHR.
HE.

BAZHO974). TEHRAEAREBOMBEY . KEHEE. .

ZRME—(1992). THHARRIHKIHR) . ALUBHE. HHE.

SFEE—CGETD. THEOCL—FRELHEAEME] . CHGER) EXomEL
RABUBHR. HE.

EEMEN992). THRBORBRMUEY V7 +OWEL . KAFTELHX. KK
KE. KB

HILHERE(1989). TEROL—FLZOHM] . CH-ZNMGEE) rBEZo0oE S
Y744 . <ALUBHKR. HE.

FLERE(1992). THRFBR Y S MERI 2H-Ty . FTSEHEI F 101
5.

RHROEFI(1987). THEMATXHEBNL . KEESE. ®HE.

Palmer, F.R.(1979). Modality and the English Modals. Longman. London.
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EEEHEFHRE 108 BRBEL 24 VE (1) (1994), 57-81

[D72] & es que mE #HE
Noda y es que Noritaka FUKUSHIMA

F—7—FK: 2%[!5\ %iﬁ\ XW\ gﬁ%\ Eifﬁi%i‘ah
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I Bige

L EEER
AABIZR, TOF) CREShBRBABANRS B, TOTH51. [OTT]
BERO TARL ., Tl 2B Tol P, BHoBE2BEIELTORS ).
TOEMI Y TOML, (OFE-B3m BE, §38EBHRL-THEDNRB,
(DN (DO FHBR2EHE

() TZhRZS> &, BBREA, BRESI RO
TEHLLAHDERADTT, MBHIEEIBSOTTH, TOMEMN
BT HBWEN - TY
THEERREBTLS LD
Towxz, TEXEATYI LI
TR o TEIPOGERE T B 0OD]
(ZBHKE TFHORI |« 110)
(2) THARAFTE, FEIABYZIENS, SLEVRANBRD &,
DL T HE—2HIXTECCVEIBR, ZOEBbLbh-TE
oD &ko D5V EBNLKETA, R EFADosob, FHRKVEVIE
Litw AR, @h2ECHREw0Drh, FHEHEX, $BEZ LA,
25335&, HROBABDOL»ZD L, TIHOMNBEVEDOL, |
(HEAFERB O Fry, 65)

TR B COLISBHINBZBATH 5, HEFLZHETBLLEVARE
Of‘;\ g?@iﬁ%h‘(‘&%bhf“%o m®¥dﬁm%ﬁf&&5o

(B a TOMESLCHBDEIBANRTRLCLESRREDS, (4 Vv
FERZEA)

b, MOEBRREFTELIBOVEVSIS DI TR EMo, LT ES
PEFTYRDI T, (FEEZE)

c. BETIMNR, 1 VARNRILEIARBLTHY - NAKRBEEFEFO
Bl LI X2HRBOBMVBELLTVEIOTC—RBELTEL VR
PO TITRITHER LB LT LI, (A3 aBEE)

d. V2LBFEHIVY L VREEITHOL, EEAIIVEREVTET
Lxdo. (FAEEE)

e. RRIEARZORNRKERAVIZVTLL, L2rL, BOEHZE A
NEKBFPERD-TOREL L, RBEANRBVZIRATLE, (BE
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[D72] & es que FYS
BWEE) (/M& L, 1990a: 186~181)

BB TLTLZERDESSL &, TORI XEHAVAHIRETHZ, )O 2K
MM TR XEAEE, EXTHVIHERE, F20X L TOR) 2T ItLT
EB2DofTURD /D] EIRETHSLI. Bcd)d MR BTEZETBZEARD
20, HELZTORI KBLE, TRLTELVARAWVLTTN) twHEfTe, TEL
THE350VRVDTIN] LHUDBLERDS, BDd, TRVWTEROTL&IL &
TORE) ZHYCTRREINRELIATH S, —H BB TOX ] offEI IRV
Bk Zh2HVWEERAOH TS, T h6l TS MbohdTTho]
THERBYCHY, B Tdoehb] &80, 3LAB VAN ZEESE,
FhhXE2RELTCTHDELR, 51\ THohDTT, TIhSI REEL
nYnEBsBV.E ok, BACEMIHERORN, TREDLS B
AR TOR1I 2HV, 202X BEAR Mo 2HVIRVWEIRVOM LMD
3&, BARBES TRV,
PDroks>@HBAERGwOR, FBEEFIER E > CRIEHAOEER T
EVIEREH LT, HEBLOMBLVIRAIPSEET BRI LR &-Ty Aok
DHEHITERVEZ I D, ABTE ARAVvEBEUAZRN=7EIBT S D7)
tEpoFERE, BARBO Mo BT, 2o®EH, HEAE2HL ML,
BROZEORKEZE-TH RV,

IL [o7E] W

FTOESR2VWTE ChETCRIEBRESOMERS . TORXROBARDW
T, BHEN (1990) FIRO T ToOF I OBMFELS 0I5B EMECHEH, 22T
BUTORKEOWMET, BonABOMEROZMRBZZ LTSS 2570
21 REEEZERS. CVIRERRILETLS. ChRBBLOWEZTIFINTE
RBRTH B, ok A WAlfonso (1966:1, 405) & “the presence of NO DESU
adds certain overtones to the statement, for it indicates some EXPLANA-
TION, either of what was said or done, or will be said or done.” Zali~X<T
W5, BIX(4a)D TR i, Bic TENSB1 TE2EAZ0TEAEL, §l&d
DY, FRIPFALDEVIEERZT-EHA2HBELTBY, (WO TDH1 X&
FEHPOBRIBREHLALEISEED LI LV EIBRATCAHAVSIRB LW
IDTH B,

() a. BERDVET, /EXBBATY,
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b, HAWTTD, TORR?2 /HHVATTH?
(Alfonso, 1966: I, 405)

A9 THHEY S S3EERHVWCT, TOH] . TOYREI BRRIESYF 4

DOHF TV R THHEDEF YV F 41 EVISBHER2EI TS, RELAEIREEN?
XHpBVREREE TORI LEOBREBODENYINDZLAZOTREL FHE
W IZhz2E5HETHEROD ] VIS BERRET B, L AT (Ga)D2XOH
Wiy, TRE, ZOEINBIERBIoOh] EVISFBEMNETZ, o O
ToR] XiEs BhcEE2E-T0v3, Thi2ili-oTEVEALSE, GO XSk
BHEVI,

(5) a. FEFMRAVTVE, KBRLULTOLRA—-FRERIR O,
b, BELFMRBMVTVEIOMEVS &, T, KB LTV A
—FRBABsEVWSI T &, (25F, 1991:141)

(19900, ChECRBAR7EZ TOR] HEOH TR SEENRIDOTH 3,
T EVIHETR TOR) OBEBERZEALEALVELT, Th2REL, THRE
DOBEE, EWMEET) LVIERFAREBINETCHELOFEERToTVSE, ZLT
ToR OFEE LT MRFEL TEEHL THEE) . THIE] 045280,
TodMt TORZ5), TOTCERBVWIREOEAZHEBLGF LTV S,

(6) a. HHiHE  BIBRALNKE D,
b. BEEME : Co\ THAZEBZED {(XF/ THATT} b
c. WY BHILISALEBBATT»,
d. T W BE-AC+d D E8A., (HEH, 1936 9~13)

TREBMEL @ FlBDOESBIXEAVBERE. D ULAREATVEDERET]
EV LSRR PEENNIRE2ZUBILERS B LV IRER2S Y, THEMHL &,
LELE, BEURFSTHEREZ->TVAZ ER2ETEVS MO olFA2 5,
(B FTDOFE ] XRFAEHTHE0E, CORBRRELTVE»STH B, 2 IO
2l @y ()D& H, AROBRBBEFHLAMYMBLVENZHET 3 2HB 0,
che THEEHE] w3, BB TOoR) B, 1>odgrttoattr»o XKL
THELIBBEREHAINE, TR TR/ THB, (6DR, & X MFEN
BoltDTI, ABKZFVRONE] EVSXINEFRBRLERZ LV,
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(D7) & es que MY &

FMA TR, TOR] 223 -7 L0 BESEET 2T 58N, AEA(1990b)
PEN(1990) K&k > TRBENTVE, HEAZENMERINE TOR] iz, &
BEERAPXIREOMEBIERY T2 —FO TORY 1Y, MEERELHML
L. BEPHBMOEHBRANIHE RIS Ra—T0 TR I HBHBEVS,
(Ta)RFHE. (DHRBEHFOABITH 5,

(Ma T33FHA. FHEB. Bro&...1 THELVATT»?
b. Tdho, COXK, Ho7D?2) Th, HoftAl 20k, #
VicAlll (/N&FL, 1990b: 74, 76)

AXBOIOR 12 EBOBEPVORREMBUALHE R G LB PFEE(1981),
A (1982), RE(1DBREDREN S B, HlHO2O2RFKFLOHNME, 202>
BAhEEZEEONBER2T> TS, HERZ Hurford(1973)® it is that MM
BEREREZFHAL, 2 VHEFETHHEFRit is thatMXEZA LBV, FAEF
BTHHEHARBR TOLI XEFL, EVHS3HBEGR2EVWTVS, BRHR.TO]
BETXEEREXE O MEHEML (cohesion)2RT E LA LT, HETBI OEEM
HEVEHEELZVORFE L, BRAZCREANK TOR2] tRENB L0,

A4 BRI, FEED it is that KM TS es que WV I3BEXARHY. L
bABVEVHECHEHEEhS, 2o e2 TOF) LHERTENE, 2hE
TOWNBHELIMESE, O] OREE2-FERILEIIENTCEEIIBLAR
Vo EfeARAVIED es que X OSBKIK, BAREO ol HEORE2EBAL
T FRBHREAR2FEBAL I EMNAEI»S LBV,

L. [D7] & “es que”

T O es que @ FOIIBREEER STERTES 3 b, esRBERDTA
ser 2 ATBEHE T, HEO is RMHEYHT 3, queRBHAM B &2 EHEHA T,
FHEDO that LHB, > TROH BOBEOXZHEBRESEALE., (1) is
that | was sick. WA Z ERHBE, (A4 VBRI, VORIEREED it ©
EIBHBEMB VWO T, BROFAHXHERRKTVWES, )

(8) —é&Por qué no fuiste? BETFAEP D2
—Es que yo estuve enfermo. WER - AL,
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Tl R IEFT5a288Ks5 Fos 1 & THEOYHBTIFE M1 1 A5HBC
EREZBE. es que & TORI BREARMIELTVE E Vs TWVWIES S,

(9) Si tu mejor amigo ya no quiere estar contigo, 4&no serd que
ves demasiado la television? (BO—FBOREMN, BEv-1 &
RVWBEOREVPHEBIBAT, By FVERBERAL»BW?) (R
~4 vEERREILE)

F1(8) T es que BEFHBXRHAVLIhTVE, BEEHFR es TRHELSA
BHOEERE sera ZWVHHET, BEOHEARL TV, ZOXIK es que
EWSERR, BEBUAOBH KD D, EBEHAXLUSAOX 2B VLD T AL
EHRERETRTE S, COLIBEROBHRELVILATS, TOR] ELHTVE
EWVA B,

EFhtoficHLhn LSRR, BHHNKS es que BHEHPEHZEL, TOX)
ORBEORBIDEABPLTVE, HETHIRLARA VERNZOBE. K
DEIBRLBBAOND, FFHL M (1990) © FEEMBPEMI (p. 174D TR, es
que ~RXWH LT IMIERE...TH3B, tWIDR...TH3] tVI3RE2HTTVE, B
oo H(1990)D TEHMA R~ 4 viEEMY (p.1024)1F. Tes que + E#HEI VI
R THEHOBHE, SVRI 2RTE LT, fX(l0a~c) LZOMRERZHY T
%, FfzRubio #E(1982)D FHH A~ A v FHEH (p.1499) T (ER) ... Z0oTTH
EV BB LB, Bl(1le, DERXEBFTCVE, BIB0FhoBHED., es que
IO WEVERERO>RHEEABMLTVWEOTEH B,

(10) a. Es que no tengo dinero.
EEEIEHRIBEER > TVRVOTY,
b. &Es que me vais a dejar solo?
FEr—ARLTBEWSOH?

c. &4Cémo es que no has venido en coche?

AICERETCEREP AR ? (E3 e fl, 1990: 1024)
(11) a. &Por qué no viniste? —Es gque estuve enfermo.
BERBP oD ? —HAL > AT,
b. &Como es gue has llegado tarde?
E30S3bTBALILARE? (Rubio i, 1992: 1499)
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[D72] & es que X &bk

R TOREL 2ARL VBRLEEFABLEVIHAR, I3 h, 24 VA
MBEW - AARFTEHEPlanas M(1984: 252)ik. ToOTTl, TbYTTI ko0
MO LB HENRTWSB, “Existen también algunos giros de sentido levemente
causal, o mas bien explicativo en un contexto dado, equivalente de algin
modo & las expresiones castellanas <es que...», <pues...®», <(results
que...».” (FRBLEE2RIBABEET S, XROPFTHEZRIT L E- 12
BIRBOVABAMNE Y, HEIBEKTANAL VED es que, pues (EWVAHDE) ,
resulta que (EVORFRRNLD) OLHIBRBRHEE T 5, ) TLTH 22, b
ERDT o, es que HVERBL I TV B,

(12) a. WEHIER LB ETRETCVWRDTY,
Es gue ayer trasnoché hasta muy tarde.
b, EF3LTCHMBEE > TR NBDHTDTTh,
4Como es que no me dijiste nada? (Planas #i, 1984: 252)

FE(1985:90)Cld TOR 1 &, “Se trata de la formacion de la oracidn
atributiva con la particula anunciativa, cuya equivalencia en espafiol seria
una oracidn del tipo “Es que...”. Con este procedimiento indicamos réplica,
explicacion, oposicion o contrariedad, con algin matiz de sorpresa.” (BE®
M [ To) 2&8F] 28E2BHBPALCTHD, A4 VETHE es que DEHOXK
HMHFETHDI, BF B, R, HUBREEZRL, 2LWED= 27 v 2 HE
Fhb, ) 2N, Fl(18a~c) BEMRIMB- TV B,

(13) a. BRFBVWDOTY, Es que €l es astuto.
b. HWLABEERVWDTTH, iEs que ellas no vienen?
c. WORZANRKRB->TWVROTL & 9D,
4Serd que ellos estaban tan enfadados? (FHIE, 1985: 90)

PDIroBMBIRID. esque R TR EHBEORIBUKOZII R OXFBES
AHFLTCEY, GEOWNBHMERTS I EMREMETE VW EHREHIMRB L EH

ABo

IV. “esque” %
es queR BT A ERR, ROXHSBXMRAHENZ, £F Kany (1945:253) &,
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TAYAREORRA VEORBO 1 2L LTHBXTOD es que OFHE T TV
b, “In some regions, particularly the Andean zone, e¢s que abounds in
questions, a locution which again reminds us of the French usage but which
again is very probably a popular development found also in Spain.”&. 73 v
ZFED Est-ce que...? 2HBIFHHAR N, ROLIBHAZDIT TS,

(14) a. &Por qué es que Inocente pelea con mi papa? (= 27 Fn)
BEA I 2V TRRETADPTEDOTT H
b. &Dénde es que estd Juan? (F = —%)
Z77vREIRVBEDTT D, (Kany, 1945: 253)

Beinhauer (1958) & “La aclaracién de una circunstancia que la necesita
se introduce con es que ( ‘el caso es que’).” (RHNOFBPAURELT B L2
es que (HBER~LOR) REINIZXTCREND, ) LB, Hl(15a)IdB Ik 35
BSCREA, (16b) B IBREABRBLTVE I LOHEAR, REATHIhohl &
Vo kB RERTELTOVS, o TT7 5 XFED Est-ce que...? L ARSI VED
es que &\ BMALUCOTHEEBERIRRI LV, COoBHEOLMR, B2
ficRizAlfonso (1966)D TDH ] WM 3HHEEL WO TR CVB I EREESLL
W,

(15) a. &Esta enfermo tu hermano? BHREARITHKETT Ho.
b. &Es que esta enfermo tu hermano? BREARITHELOTT
o (Beinhauer, 1958, 24 v &3 1973: 108)

75 v REED Est-ce que...? LOBFEROVTE, Gili Gaya (1961)% Bein-
haver CRIERTH B, Gili Gayalk KW\ (1) BHELBETCEIONBHVT
HBHORHLS (16D)D XS5 MbNB L “se ve requerido a explicar los moti-
vos de su satisfaccion” (HMEMEL TR EVIEARARBELETIREL LI
W) (p.94) EVIEBVMNID, es que THEIHRMXEHERIEHAX TRV EY

jo
(18) a. &Te sientes satisfecho? BRHEL TV B H,

b. &Es que te sientes satisfecho? ERHEL TV B LWV S Dh,
(Gili Gaya, 1961: 94)
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c. Era que les parecia mal. WORBRVEEBEARVOR -,
d. Quiza fuese que estaba de malhumor. S RBEIEAR

Bhol®IES 3, ([, 96)
e. [ypgyes (FFLETD. 535 1[4y que ~ ]

iz es que WHBMEBERAECTHVLNDE I EMNBWVR, (16c) (Hi#E)P (6D
(BESBRER) L5 oRHbEVEICE, XOMBELTR NEHEHFA que
UFOo &t RFEETB] w5, BLEDHHEXER L. (16e) L5 FHCE B
ERERERLCV S,

es que MR % Gili Gaya EEIU K (16e) O XS KX % RHhid, Bello(1847:
§ 1088), Real Academia Espafiola (1973: 387~368) 72 EMdH 5,

—F- que PLITOMIRERLOTRIBVEVIZEXIFbD 5, & AW Alcina
fi (1975: 1017) &+  “hay que tener presente que el verbo ser cumple aqui
una funcion identificativa y, de hecho, en algunos casos, admite como
segundo término de identificacidn los neutros ello, eso, etc., en cuyo caso
pasaria a ser el elemento marcado, atributo de la construccion.” (Z OREX
Tid ser BRAIEHHERZ R L CVBCLERLBETAERS RV, TOERE . B
WikelloTZDZ & eso TENY) BEOHYOBREEOHFELTCHRBZ &N
B, TOBE queRWHhBHE. FENIRANOFBHTBL VWS L B.)
EHWTWE, BB, TZOC &l TZThBI EVI X3 BETXRCRAEEZS
UB2EEMNEELTEY, es que XEB(UTDO LI BHEBERZLTVWARELESZDY T
b, ERZTORPERE, OB REBEETEIXER, (ITh~c)0 k3830 T
BB,

(A7) a. Ly ¢ 1 [ypges que ~ 1]

b. Eso es que debe haber perdio el autobis. TR NRAKEYVIR
B LVOR, (Alcina fl, 1975: 1017)
c. =—Ello es que cuando, pasado el primer susto, hubo lugar
de discurrir escapatorias y arbitrios, no hallamos otro que
el de avisar a tu amo, (...)
(L. Fernandez de Moratin, El s{ de las nifias)
FTETRUCDOMED S ESPOBEHERLEVDBELC, LD
BFEBOVREECR2BEABBREL-TCRSE, DL RREBH
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SADHEAR, TOZ LE2BHEET S - CHEOHKRE, fil 1
DROBOBN oo TOYRBAR, | (&HHeFO

FHG(1985: 87) b es que XK BUBTF ser B IFLEHFHAOHERZ LTV
DTCRB, BEABXCAVLh AR RBEFHHE L LTHVTVWE] BT,
(17a) OHHFEEIFL TV B,

DEDXsie, A4 VO es que REL TR, ME2EHE LR S, L0 5 HEH
BECELAET - TEY, (16e) DI BAME (1T)O LI RRMMAHIL T
5, LA LZORBEEEE>VWTE., THHEL 28%, i ¢, BEERO—
BARSGN B, EREMULHFEDSMRS,  Moliner (19731 I, 1146), Steel
(1976: 25~26), Porroche (1988: 120~122)7% &H Tes que BEFA Xz ow<T
DHBP e BEVREZRTI EIHIBBEDO L2RBRATVWS,

Bl COBENEGEOVIORBBOAARASNTRTIRE, XOMEIE(172)
DEIRBoTVBEERAZOMBHTREWES 5, es que TEITXIRIE-W
TOHRFe BVREHETI 203, TOXI RBULABX2E20RE. XORK
P TORI XOWMBLEABEOSO TR VA LOHHBARETHSS5, O] Xk
B IEn e EEAS 5 (3EM, 1991), TRMERS 51 (HBFH, 1990) tvoi:
EREARINTVERT LB, B2MTRLEBUTH B, (17a) BAXEXETVS
THRENI THD, BEOEEBTETXNREZSY T, BYcZoBEL2BRIS LT
BORLEDLVERTH B, fl1h, (16e)D &> BHBEFOXE. TBEEX) O
1T, MU LEBERLZHEORBET IR, EAXRELOOUMNDZ2ERT S B
OTEBY, DLEOBHAR LIVEAB TR, es queXBUT)O LI BHEEEZ LTV S
ERMTERT B,

V. XHIRE
5.1 B3, AFTRE, TOKI & es que KT AREOMERREMILT
Elh, COMITE, MEOKNBHEZ2ZEMACHMLTCHLARLTVELY, 201D
DERELT, ROLDPDOXFEZERBAL,

(18) a. Gabriel Garcia Marquez (1961) El coronel no tiene quien le
escriba, Editorial Sudamericana, Buenos Aires (1878). A v
Tewnr A TRELTFRRIERZ W] AESE « RO1978), £
HRONEBIANRYF 42 —=N TN RS,

b. Miguel Delibes (1983) Cartas de amor de un sexagenario vo-
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luptuoso, Ediciones Destino, Barcelona. ¥ Y < x FiF@K+
OBEWXI ELER o R (1989) FHIFEH,

c. Z=BlmfdR (1963) THFROHEMI « HFHXE (1968), Mishine,
El marino que perdid la Garcia del mar, Jesis Zulaika Goi-
coechea@f (1983), Editorial Burguera, Barcelona.

d. HAERERE (1987 F*oFvy  BRICHE (1991) o Yoshimo-
to, Kitchen, Junichi Matsuura y Lourdes Porta #(1991), Tus-

quets Editores, Barcelona.

HMeFEXBARL VETHEININRET, BRODBBO2HE, RACHEANSE
WHINRT, AL VEBROIBBID2HATH B, X1 DIBMER, 351 2R
1980ERDIEM T TOMRMBBERBL>TVEBORRAN, (182) OfEER., =
BVETAS—RVEEFETH B, (18D) &, BRZANA Yy MERETBNHREO
P BEMENO/PDETH B,

CHODFEREBRERELGNS TORL & es que ORBOBHRE,. KOEBYT
H ot

(19 DI es que s
a. Marquez 157 9 3
b. Delibes 571 9 6 1423 12027
c. 25 309 7 2
d. HX 406 22 g
DI es que
1443 47 20

£ es que OEHBORII, la verdad es que (ERZ~KODXE) 3H. lo que
pasa es que (B > TVB0R~BDIE) 346l el caso es que (B~ DK)
2HMREENTV D, ChRBAHOBRBRBRNLEBRESVT, ETXRPRAEE
SZUBLTITBENBEETEND es que XOITBEREBLTCVWBLDTH B, ®
—HLUCHLAT LI, TON) & es que RIENTREFHEERE Y, Ch
BHAABXMRERTHZHEL, BRTHIIHEGB—HLTWS, LRBEX es que
BEABFMEVS T ETHEL, DI EEOFBOELHANRELN S, 2L CHIREMR
Fo7) % es que ERU. es que 2 FTOX ] L HDTOVBHEHR., 2005 - -,
es que QWADESFIEIM TONE] EHBLTE LS, AERBUETER W
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ERERINIDYTH 5B,

5.2 Tl & es que BHBT 3AMALZEK,. BTwZ s, EN8)K
BEDI>OHIEH NS 5,

(20) —No estoy enfermo —dijo el coronel—. Lo que pasa es que en
octubre siento como si tuviera animales en las tripas.

((188) Garcia Marquez, 18)

THbLBRALC + Wl ERERE e TR, TARBBETD

ORBPORIVBELIBENLTRBAR] (E#ER, 246)

(21) —Déjelo, coronel. El sabe de mecanica.

—Es que no quiero molestarlo. ([E, 58)
TRETTFEVE, Kk, POoREBEBDLIBATT
TREDLDFODLURABVAR K (HF3R, 268)
(22) —Lo que pasa es que a ti te falta caracter —dijo luego.
(H,81)

MR RELBER ERMERD LI TI3HABE - T,
(FEFIER, 276)

BIAOFEER, TEBRCB T L -7c5) LRETHHPRML. THEEMNER
BVEIREAZ BEORELLCVWE, F24itlk, BHZ2RELS LRV
HOHEBEFHELCWS, HI3FMAOEEHR., BEZ2 D IARIZIHEFRE, T £
DEHBCDHIEBR2HEMBLTVS, £Tes qued DK BEE B U HEEER:
LTV BHHNTH B,

WIRER (18b)icid. kO8> 0ORBHMESN B,

(23) Y el caso es que aqui, en esta atmosfera apacible, con el va-
llejo de frutales a mis pies, podria seguir escribiéndole duran-

te horas sin fatiga. ((18b) Delibes, 41)
FHQLARNMERBCOFEBNFVEREEOR, BTREOL2HED
&I RAFE THARKA» Y, ARMATIRAZERCHEER IO

B3LINANRTEDTE, (E AR, 43)
(24) Y el caso es que este problema ya no es especifico de las ciu-
dades. (Hl, 45)
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Lhad, ch3mflheBEslEcezvocd, (EMR, 47)

(25) Como podra comprobar, los antecedentes familiares influyen en
el hombre tanto como los genes y el medio, a no ser que sean los
genes y el medio los que determinan aquellos incidentes. (fdl,51)
INTHEOHIPVOIIREBEORMBRBIMO AN 2 CREPHS
DEIREEZEIATVET, bEA5ACOHERZRELLSORME

FTRPRECEBZVOTERA, (FEIFadR, 54D
(28) 4Qué mas? 4Es que hay més?, te preguntaras? (FH, 82)
FTZNTCIENTERADP B> Lr o T REFE2D21 &, BRK
DIRBBTLx I, (EFER, 90)

(27) &Es que, por casualidad, eres excrupulosa para comer y el sim-
ple color de los guisos ya te previene? (ml, 97)
Cxod&lT BULERBERPEOVT BRETIIV EEAD,
BHES & » CEBDVEETCRAZFELNZOCED Y THAD,
(EFaR, 107)
(28) Y tal vez desde esta base, con los pies en el suelo, cabria la
posibilidad de reanudar nuestro epistolario a no ser que mi fi-
sico le cause a usted verdadera repulsion. (l5], 148)
ChEREEHEL, LoD BRI S2U T, 3 L/MNEDORBEREL
BRrESCHBLOEBVIEEOHEZ S LGTOTRTNE., BB OXGHE
ZEHHCEIOTCREEVET, (EFNER, 166)

CERES>T THHOFHIDULEBVBELABLAEEA, 1 203 XM
BB, (230 TORPZ L TCVIEHFLCYZ, CHR TFHEMRERELZ) v
XFEEZYCT, TOEERBNRBIXTH 5, COR THROREREE L toRHE
FRBETHH) LI AEEEAERLC. THHINOLIAHB1 & 2RE
LTwd, AHR(1990)0FES ML) ofx235XTd D, MEH(19%0b) OIL
Bhoilid,s BEDO TRaI~T71 M es que RETDOR] CRENIZEBH/IEEABC &
MTE LD, (28), CHRBEMXOFTH S, G, HFOXEHEL2HI 2405
RHEPHLTCHATLABERCENSE T, TORBIROPVT, HETH 3HELR
AREBCZOHBELZRDAITISS>LEVINETCH 3. BER. BEXDOBHD B
HEREFOORGDLEIP oL EZED2VWTO TRl BVOERTH S, BEOCHE
(B EREE. TEY) Musc, TR B THSOREERVWOTHFBLEDLL S
EVIZEHBEFHOFISHRINNE, HEVZLAVEERLTVS., 683
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es qued TO7] OLBOWERED Pt BILLX T 5,
BARZBOREMBEARAVERIPLEAEAHNRCEHZEL &9, (18c) i, k02>
OMEHAMRRE SN B,

(29) FTZnHBEOREMELIVY LHEEBDL-> LHER, RVBVWEL2YRD
TEolo THHEBRAT, TABRBOBIOHRVWIEVARE L]

((18e) =5, 48)

— &Y ése es tu héroe? —dijo el jefe cuando hubo acabado. Su

fino y rojo labio superior tenia tendencia a fruncirse cuando

hablaba—. &Es que no entiendes que en este mundo los héroes no

existen? (EeeaR, 58)

(80) THEMA->TET, BOAEBES—E Lk, ChBEASMAEVDOL »
B, EER—ELLIEB UL (Fl, 145)
—Hijo, cuando entré en esta casa también cambid tu vida. No

es que yo hiciera mal viniendo, pero tu vida ha cambiado.

(2EaR, 163)

F1ofTR, THEI B IZhnBOoEE VI EVIBRAREMZ LLEHTRO
BEETOR] XCHEE->TV D, ANA VBRCTRERAZONE NBR., coBw i
BREFBELBVIERGHLSBVOMI EWVI, es que iVIBEXREBOIT
WHEMR, TBARBERTBHLIHIRRILL EVISRAEBYC, 2oHBEE2ERD
BRHATHY, EXOXBERMUL TS, B4, TBOEEX—-FLLI L
OEHE TEREBV] LWVI Tl L, RRDBERETHZLVIXTH B,
COBEHEBVTS, PRV TOR] Les que DEEE, KABPTWV 3,

BEE, BH(BDRRESN2 90N EHAZHBEL L5,

B THEHIPTFEA ROBHEEEL- 2] HEE -,
FTHA. BuoThHATDEhOREAREOD, 1 ((18d) #HA, 19)

—Mi madre te ha dejado boquiabierta, éeh? —dijo.

—Si. Es gue es tan guapa. (R, 28)

(82) TRRODLIATINRDBx-,FDoTEHRL, E5LTHELY
BoTHoBrotAL2BW 2] (|, 24)
—Tu madre —empecé a decir—, &nc serd gue vic el sofd en la
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seccion de muebles, se sento, se encapricho de él y acabd com-

prandolo? (FIPEER, 26)
(383) TMAIC2ATALEVR STy REDOBEULTHRARSS R, |
(|, 37)

~4Por qué serd que dos personas que hace mucho que no se ven,
cuando se encuentran, acaban siempre hablando del tiempo?

(P8R, 38)

(34) Blit, $B2XEBRh-TPNE, HERIEVDOEEIR o, B

BEARTHHENBOELI LB DR, (R, 40)

Ademas, no tenia ninguna necesidad de hacerlo; pero es que,

cuando estaba con él, sucedia siempre lo mismo. Me entristece

ser yo misma. (7R, 40)
(35) TES3LED? EB2] (R, 47)
- 4Como es que...? &Y el bar? (FEER, 46)

(386) TEC AT, EI3LTMBITIRI LB -7D2 (@, 104)

—A proposito, écémo es que voy a ir yo? —pregunté.
(PR, 95)
BT AHR, BERERER, LELILESLOEN, REzordY
By THYWCATCHMULAEYLEFTE, IB3L0TTh, 1 EE-T
L& o, ([, 112)
La verdad es que pensaba decirle: «Llamame a casa®, pero en
lugar de eso acabé diciendo—: Lloraré y te clavaré un cuchillo,
ite parece bien? (H#ER, 101)
(38) TZDNADERE, &, EO7THAEZR-> B LIBVLTVIA
TEIBBVEIVABLLELTCRSTRALE, TVORETES D,
SHELTCBRECHTORZBOYRAL IR, ([, 144)
—Los hoteles de por aqui sirven #&fu cocinado de diversas
formas. Es que, antiguamente, los bonzos prohibieron comer
carne. Ahora lo han adaptado a la cocina moderna y es tipico de
este lugar. (EIPER, 129)
(39) THi2E->TWLDR, U
EE-oTC, REDLUBLE, OLTATRoft, 9656E0VWIAD
ZEREBVHLLEDE, (FE, 183)

—Vamos a cruzar el puente, 4verdad? —dije, y enmudec{ por un
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instante. Es que me habia acordado de Urara, la mujer que habia
visto en el puente. (FHIPE3R, 165)

B B HFORBEZRARTHIURLLNLIER2VIDORHERRIXTH 5,
(32), (33), (85), (BO)TREMXOERE LTV, BlOFHEGR, V77 —0
BMAOHEIE. T3032ETRBVD, EvI3HlVTH b, ZOMMO 3 >OHHR,
HHZ2HR2BHATHRE-TCBY. TORL & es que BAVSRAREMNE - T
Wb, 2O0R->TBOEX. TZO0Z¢LE2HCHETEBZLREBANRV] CE2O0HKD
BRHEE2BEATVE, BNREL, COflcRohs Mo &, TchdEA»B-
LaDniol SECORHKLABET, ZEEIESVILERE O ERTX
KEILTVB, WIET 5 la verdad es que (ABE~K0OK) dbRIKETH S, (38)
OEXE 77y —BEFRBTPOBELMBOBHRLZLCVETOITHY, HRTR
TERHNERCORVORYTHZ1 T LOBHEHBPEIEZIXEBE-TVE, ZL
TGN TARBRDSLERLLY WS ETXROFROBHE2AERBHTH 5,
&3, TORI & es que RPREBOVTHIEL TV A3EHAR. wFhd,
ETFTHLM e R|ERY, TOEMH, HHEBENBZ 05, Hkiic kB LU g6t
BERELTVELOTHD, COIIRBHHRKBEREOFVWESTH D 5MRE, —
FOEBCRBACEHEINR, 3I3 1 20FBFCRZTRIERBZ LEIBRZ UM ED
hiswbiyeds,

53 SER EEXHBLEVEFAZHBIELTVWIS, Fa4vEOHH
T es que BAVSATVWBEDI, HEZBOSFTR TorX) PAoRcdb T3
BEERHFH T, ZHMR2THAEN, O3B 2202WNOEBLTAR B,

(40) —iUsted cree que daran ese dineral por el gallo?
~No es que lo crea —respondié don Sabas—. Es que es absolu-
tamente seguro. ((182) Garcia Marquez, 68)
THOHEBREZANRKERB>TINBEBVETH?)
TESBATHBOUL » BV EFNZAERBEAL, THRHEHEISC
ETYI (FIFnaR, 265)
4D THS>T, CORBATHEF T v, BEFVTEETYID230 2]
FZoTs ERGlo 9, FRBEMNTIHEES LHET, J
((18d) EHA&R, 42)
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—¢Pero es que piensas vivir en esta gran ciudad sin direccion
ni teléfono?
—Es que, cuando vuelva a mudarme, sera pesado informar otra

vez. (mlBaan, 42)

BLATE, B es que R2ERLATVI0R, BRTE FTES>TAT O
pIEVS  THEHRHEIRIETT) LENTVT, TOR]I BELDATHEW, B
2HTCR BX TR T~F328021 ., T~LBESLHEHEAT) I XKOERR
BoTOBEEMN, A4 VB RCTELERes quek BB ENT VB, UL LXENE
BEEABTIAE, ThoOHAXBOXKR TOR1 2HVTS, A AE SR
HEURV, (400, TEIEVIDTRIEV, #BHCHE,ROTT] ERFEHT
BTHY WDBXERH - Ty T~EETP 2BV RO21 THE-T~HBERA
bl EFRRATBILPTEDL, TOMDPIBIZWVTY es que 2 TOR ) LEEK
LTHBXMEFPELEVWIR RS,

—Hs TOR]I ZHVAXE. 2TH es que OXXBITIENRTEI DY TRER
VW, HEFBOBRK TOR) BEDLDR TV BEHFMN. A4 VET es que BHIE
LTVWRBVWEANZ, 142381 0O BRI OEBR M, v Tes que &EHBIT B L, &
WTWRERAERIKR S,

(42) 4Qué ha sucedido? &Por qué los hados maléficos se encarnizan
con nosotros de este modo? No sé qué hacer ni pensar. &Qué te
ocurre, amor? ((18b) Delibes, 111)

—EEIRE ST OTCTD, FAOERTCHRIBBIABARELER
BROBVDTLES, 5@2LESL0DH, FE53THOADERA,

—HEDE S D TT h, (EAR, 123)
(43) BTRNEBMURB T, RRIELOROH 2> THIN DTS
5. ((18¢) =5, 31
Lanzo un pequefio grito. El parasol, al dar contra su pie, ha-

bia caido a su lado. (HEwER, 39)

2 ARUOBRLE TORI PAEBERTVER, EXOZYEF Ces qued
WHRBRRELNEV, CORBREHAVAIENBEINSORK, BVEWVWIIEHK por
qué () VIS ERERE »NT-H 203 (éPor qué es que los hados malé-
ficos se encarnizan con nosotros de este modo?)7X it C\ T OMBEEZ N1 v
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BCRIEXEN LB, Ty UHOFMRTE, TNERUTEIT] BHZ TO
FIXTHRLTVBEN, AR VERRER TREBLOEZ2TT- T, 2RENLI
ERS>TVBEYT, BOXEOMEZERT 5ERMSTV, COXIK es que 21
TR EUNENRBEREES, COXMRI-TR, BATRBEGEI SR
BMELL, (ELKTRBRUENRE S, THELEBUALI 203X MEgRBY
721 EVIXEHEFITHILETC, HEORBRRITATHRINED S, DBHBY ERT
BARBAREROTH B, 20, HEFO TORL 3. XFRPOTLGBLPrHEES
DDA, A VED es que &, THHE) OB/ MT BRI OHEELSEFES
RYBERS B LETBYTREAHAVLIRBVWEEAL LS,

DERZEEDHBE. esque OFHVHLNLEEXB TOR) EREINTOBRVEET
B, R TVR TOR] 2fS5C ERARTHIEORHL, TORHOEH TR,
es que THEHEBZALIOBRBEHL LV I LTH S, 2% D es que &, TARMESR
TIOE] ERHBELTVE30RSELY, ERHBOBOD TOR] OFHRETH
TWBR, TOFBROILLB Y, HRE. TORI tes queOHER, —FHRHA
BEIAGLADOTHD, HERZHKEHEAR S22 0 ZFHBAMN 1 AcHiFEE2
BTVBREVSIOTRIBVWEER 3,

5.4 BB, BoiBHOPT IO & es que RED IS BHEBHREBR
Bhsoh, F505BRA2L5002RTHI S5,

(44) To#1 AR
a. Efi PO O\ Doy DEBS, O -Ty OhdLAKE
VW, OhbLABHS T, OTEEY, Obh, OHLSE, OF

B53H OTREWHA, OTREBWVWIES S 7, 1268
b. WHEE: QRN OEDIL, ODEBIYNE, OHEL, OTEE
s Oy ORS, OTHNE. OTHRINE, 175

(45) “es que” WK
a. Efi I BEEAX (EHERE) 21, BEVHX (EHERE)
2. BETHX (EHERE) 5. HE2BEMX (EHER
) 1. BHEBSEMY (HEEBRE KK 3, TELH
BERIS (BB « EXR) 8, 42
b, fEEE <A &4 (ERERE) 3. LXEFAA (5F) 2. 5

FORRRT LSRR, TOR) BEMTIUBEHRRIBHIN, ST LELE
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B 5.5 M5 es que BEFMOMMAREEA LT, LhdEBBEENS OHE
OEFBIEBHIL DT, o7z, HAMTI Gili Gaya(I98)OFERH- &
THH BEBHELEOEMOAMBRTE L, LHAGORBEERSBENEZOK
M, EBEOHEHCELICLEWEOTHES I, KR (48:) & TEEHBEMN3Y
LHBHH, TORRIZ. por qué (X)) THE B 1A como (E¥3LT) THBE
BX2HIT, £THMEEALXTS B

Ccokdic, TOR] REATERROEEREVREY TR, GENK S BE
RAVWSENB, LT HHM es que &y XKD ETHRAS V. hoRBEHREM S
Lve METXBIRER X BERIRESS TOR] & es que OREEKD S, &
. es que REMELTHBSNAKBERBUAOBERELLTCREREIONES
DPRERTERVDOT, A V7 3~V bABRE-TEOREH I BEND B, K
fiTR, ZOHELHERROVTENS,

VL 174 —<> bRE

SO DB ESEP YT CHEB AV I +— v VHBR2T o2, B 1 3es queT
HHIADOZ 25 REX R ENTEEINIEVIEH, F21 es que WX
RAMOPRNDEIENTELHILEVINTH D, BAB2ZDARAL v AHBRE
CaAMBRBERESBRA) KU LUDOEXERL, THR (O) 1. TPRPFEA
(A) 13 TRER (X)) 1 03BEOHE IS I 22HRATHBFLTCS &L
B, XOBRB LI BEREE - 2,

(46) EERIEH 5 5 & %

a. 6Es que no me quieres? o O O O
AEHF I DB,

b. &Por qué es que ya no me quieres? O X A A
BEDIBRFECEBLDH,,

c. 4Como es que ya no me quieres? o O O O
ES5LTHIIMMBFETRBZVON,

d. &Adonde es que quieres ir? A X X A
EIANfTERVDD,

e. 4Con quién es que quieres ir? X X X X
HEiTER VO D,

f. 4Cuando es que quieres ir? O X A X

WO ELVD R,
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1 sk

g. 4Para qué es que quieres ir? X X X X
fAlODRITELVDOH,

h. éQuién es que quiere ir? X X X X
HERFTERLN>TVBEOh,

i. 4Qué es que quieres decir? X X X X
ffREvRVODh,

U7 R
a. No es que Juan sea cobarde. o O O O

T77VRBELOTRIEY,
b. Tengo en cuenta el hecho de que digan A O O O
que no es que Juan sea cobarde.
TT7 v RBEBOTRIEVWEAARE
T3 EVIEEERRREREANTY S,

UB)DERZ2EB L. sl (BWV) o (WWX) TEXADZLZ2ERINBDEHN
X(46a) RE &, DTHIRVEIFRFIATVIOR, ETEMAFAZHAVIZXT
5B ERSNB, PTHHHEFZFRAXMVPERLZEHB IR TS, XHNETE,
BHAZAVAEXIHARETCHAZ2MHIOOTHIZLVIHERE2EBEN, A VT 4 —
TUVINRABRZNEBESUBIER B o, BAKT, (MUDOES SR T77vRE
CRVBHBDOTTIMNI EWVIXies queRERTBHERH 5 LS Kany (1945) D3
BEBA LD, ChRZBEEFCREODIBIXNLEVI T LRSS, es que B Tk
FXRPRAEOBHEE TS BE2Fo2&d, BEHOoRHALoXEOERERK
TWBZ &, BB, 5, BAFO INor] 3, Ueb~DORITCHL AR &
Sy EORHEALPABRECILV, XK - RU OB b THEL 2R
THEIASIE., TON) BREMAZEITEREI I OTH B,

(470) 1. (47a)% decir (%) KXBEIh B3 ZHHFoOPR AN, £hEhecho (B
E) EVAIRKRFAREMTAMICL T, FIT tener en cuenta (FRT5) VI HH
AOERTIRFHCEDILXTH D, COXSRIEBEREDAALEHI es que %
BwTakitdbhrhrdbod, HHBRER, BBLRIh2HEBR L, Chitd - T, es
que AEBHPARRANBZ LB THZAETHY ZROHEAMABZLVRBELVE
WAHRIMREE - Tw W ERER E N,

VIL &£ 8
PLroEBe2 s e, TOFL & s que ROVTROES BRAMNTE S,
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[D72] & es que HiXS #bk

FFNERED CEVHEECHY SN, BILBREA D TRAEETERFLBHE LR
HESEFREONG, EHCIREAcEHLEL, BT sRNFAoREL2H
blsv, A, BHBR, WHERENS SHEEMEL, T EMPCHEERAN CH
wWin, TRUAOEBHELCRBEFNCOEAR., AETCRIAIMNS VR LAE Y,
HHzZM>BHAL0sLET S, 2L T es que TRETEIHENTR 07w
TRETCEHN, TOFBBFLIEROLLKY,

CZOLIR, FORRBVTCH—FHOMENMEFL2ERL TV EDY RN, TET
XFERRAEOEROEN., HHEBAND ] 2 2RIBELEFOEVIHTRkERH
BHE2R ODEEOMK, BELOLIRAELRLINBBONEE I A, TOEHR
DVTE ROLIRHEXBIENTEALBEAAIEY,

(48) a. "BWAMFR E—F —2FAL,
b, WARHMKRL—y—2HATI AT,
c. TABREIAEAL-TVORTE, EHEKE,
d. TWEH, HPSARBEATEEE Lk, J
¥ 3 ahgdh,. HESARBRHETT D, I
e. [9BaFEHA, HBETA-THTTH, I

HAZE, YONBREZOTHEMMMAHRE LTBRLTIBRAES &9 5 HA
WeHBEEDNEIEND B, BIAIEUB)IRHANTU)OFRERLEL 5050
R BEEHECEEFEOS5EME. HEENCEXS LV SEASNRHERZT B
CLEROADBTREATAETHB LV ERABIAL L EBbR B, Th(48e) O
k51, 5BHEXBERHE LSS, ChAABICHELRET LS ERT 5 M
SHYARRELTOEDS, COBlTH5,Y  ®i(U8) DEFOXNE-T VS
D, FBEOWEOMEBMKIE L TV B VHEMIE, (48e) OXIK TEWS ] OF
OHREMMT 5 BERS BN TH B, AEAREE L L » CHEEER OB
by FRBREBEBEEE SO BN,

STy TOELI b, PRVEZOEHAXOEIHEARRMS LS LT 5HHO
1Beds, TOF] Xk, BEXRPRALEEOYTHERLTE LV EVSE
FEOERM, MEKERTVERETHD, XOBPOHCHFEN T 0D THEHM]
(coherence) ZREEEZ Db O, TDF] Les que XFBLTE R 3.0 #
B, BEOBREA» VMFLUAKCHASh, TEENRC LM L LTEREEL
vl (EBA, 19900 8B XBEMRE LARAETONELHERS LS, BEOEAR
BUTHOB@ROL, RLEXEORKS S REAETH 54, HE, WHECH
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1 BF%e

BEBw, CORFFEVOREKRZ,. RBEHASBRTCVIEBRBORECRDBRET
BISWES 5, HABTRERI AT LR, XEMIhEHREZ TORE] w3
ERTHRLIABZONZREIZOR., ULABRERKBELS-TCOIETHB]
EV3 XN THITHHEOEENTMAE2DobRTHERMBDH LN, TOR ) RE
HEIhAFERLELEIATRESIES I b

es qued, PP THEETXMBEO TFHEL LREABRVEILE, BOM L
HUEL2BOXRLETCEDLDNREZESVARVWTRERE VA, BHEREDEH 2 L CEA
EHRDTVBEELITH B, Cortés Rodriguez (1991: SDNOTBIc L hiF, COER
OEAEZILLEEEFOR I LREATS &0 I, FLREM es que 2ARBER
FRAYAE, HEBZRAZHMURTETBEVICEbRMT S, XK K@D
B TR ERRHRXECMET S es que & BRI S BFHORUZEZ T
BEBEBEEDLDIIBHRERSZNETHEL S, COLIR L Tes queldy THHI ©
B[l 5200, PRDARLZERERRT RN S, F260c, HEFH1990)
BTITOE) BREZET) EVIRBRHHNTIZEE2BA LM L ME
H) 0 5HiE%R es que DEEORERTTHR LW, es queDFETI 2 M A iR
HECRED MOX) KREIUHEBELZFEH LT VAR, HEWNBERECREAOBR
2HEETREITLTCHS S,

ARTE BERBEARAVELBLT, —fik THHALI 2R3 Eh3B2eH
LT, 2ofWMREERZHASIPR LI, BEOBEUKEZILEARIVED es
que XOEBRMBR OVWTHARZERL, SLWEOERVORKAE BB TCHAR
OXDORED122RBLE, R+H4RKRETCRIIN. COHRBVHBECSHERY
HENAHRCVEEHIBVEIFHRIVERBIELZ2S L CMET S,

[3E]

* FEAFCYD, ZROBDEKEE, A VB (12 =78E) £, EEX0
HMRroFRRTEFHZVLEE, BELENZEERY LA, SMRECHL
BLEFET,

(D #BH) BRIT TE>TELOER L2 BVOLI O TOL D& IHHE
. o TOR] GREERELL D, HEN(990)LHH(1983). 2h 2Kl
LT ->TW3, TR, CHEEY., COBOBFHBBAT 5,

(2) CoBMOBEARHAEFRTEFCHRTCE IR 2B, HHN(1990:103)b i
LT3,
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[O72] & es que FN

(38) HBHN(DOLBORETCAXREZZBET L L ORE, RKOLINLDO
M B, BA(1990), /M (B BHHEH) (1990e, 1991) | #EH(1981), B H(1892a,
b, 1993). #Hili(1992a, b)  HEFA(1893),

(4 #O7d) oFMEREE OBl NS, SIHEHTIRRBERELBALIRATL
dy BR (TRABO TRV 1 SEHE « R1953) HEXE, p.31) BEET 20
T, T REBYTR,

(5) la verdad es que WHEM (18b). lo que pasa es que X (18d)\ el caso es
que &(18a) »oB s N,

(8) F#(44a) P TOR->TI &, THUOHELRIEM &S - HAOCZ L
BE>BOVDPABLSCORRB AR > T, 1 ((18d) HEX, 45) O X 3 HH
z23%%9,

(N RUBDRVIFPHREBERGCOMMA LR, ROELI3BbDREF, “~Pueda ser
que todo esté resuleto cuando se cumpla la hipoteca de la casa.” ( TRKOIKY
DOHBML B AREB, IRNTHFSVWTwBAdLAKL VLY ) ((182) Garcia
Marquez, 50, [EIFIER, 261) ZHiX. es que DR poder (T & B, HdANK
W) EVISHEARBIREALE, AR T7 XY HORNL VETREMD CELRSE
EE2HVB3ERDB, ARMOBEHTE (18)0a kAN, FAEBRERKFED
e, AEMSREXR 14 (BHAGY)) \ SELERH X2 (FL
@Bl &) | #H3BITH B,

#F (45b) VS REHOHB &EE. “Lo que ti acabas de decir, bueno,
si es que piensas marcharte en seguida, seria muy duro...” (TZOHE., &
BRWMRXTCMERZIB2DIVEE, ThEoo, B BLVEES D ((18)=
B, A~x4vER, 121, AEX, 1056~108) 0¥E2 &3, AEFADOHML I, B
HD@8)D L3, a no ser que (~THVORSE) EVIKANEROEH %
&9,

(8) Hifg(1s9EBBDOZ &,

(9) (484, e)DHIXE HENGDRAS, 4 TMEHOBDLED] 2V IHaR
SWTE, ME(IDEBROZ &,

(10) FamichBEH(BHOEREEB IV,

[(&E ]

Alcina, Juan & J. M. Blecua (1975) Gramdtica espafiola, Ed. Ariel, Barcelona.
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I #F%e

Alfonso, Anthony (1966) Japanese language patterns, L KZE,

FLXE(19922) THE2DCHIHAFZONKREL  RBEAEXHEARTEE 12,

o (1992p) TARMGBEZOHEL  MILETEHEER2 oF IxXfgaE

~ZOREELER I ZEE,

Beinhauer, Werner (1958) Spanische Umganssprache, Dtmmlers, Bonn. (1873)
F.Huarte Morton #R El espafiol cologquial, Ed. Gredos, Madrid.

Bello, Andrés (1847, 1870) Gramitica de la lengua castellana, Ed. Sopena

Argentina, Buenos Aires.

Cortés Rodriguez, Luis (1991) Sobre conectores, expletivos y muletillas
en el espafiol hablado, Ed. Libreria Agora, Mdlaga.

Gili Gaya, Samuel (1961) “4Es que...?”, Studia philologica. Homenaje

ofrecido a Damaso Alonso 2, Ed. Gredos, Madrid.

WNEHR(80) F TOR] 2HVWEXOEN]  LEEREEELHLE 19,

Hurford, James R. (1878) “Deriving § from S + is,” Syntax and semantics 2
(J. P. Kimball ), KEHEHE,

mEFEQBD I IFs) & M51 OFHEF) - REHEEE,

BIR B E(1985) Gramdtica moderna de la lengua japonesa, Edi-6, Madrid.

BEZEAQY TTE....H] EEEORa—F] , REEZ 236, AMEEHE,

MREEHE(1990) TMEROBDEVEEL - KEHEEHHE,

Kany, Charles E. (1945) dAmerican-Spanish syntax, The University of Chicago.

MNeh (B BH) FF990) TEXR Y3 T2l OBBEFSHI - BEAERS
71, BABREEZS,

(199 Ta—FO TOH] &xa—-7O TOE] 1. BXRFEE 9-3, HEE
Bzo

_Qesn) FTocinl OBEEl  BRABXREHE 3. KERAZ.

FR-—14 o f1(1990) TEEFIRBEEM S  /DNEHE,

HEERQOD TS5 rOXHEI) LA LBHK.

HE R HBZMe il TRA R~ VESEMI . AKE,

Moliner, Maria (1973) Diccionario de uso del espafiol, Ed. Gredos, Madrid.

FHAEE(992) THX KBTS TO (7)) | O#HGE) v RABREBHE 4. KK
Fo

(1ogzb) IBEMGEDELHAMESE] - MEEAEFEEX 5. #HAEEHMA
%,

(18 T TOR) r#U#E ol OEREDS->T1 v BEABE 12-11, ¥
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[D7] & es que FHY B

BER,
Planas, Ramiro & J.A. Ruescas (1984) Japones hablado, Ed. Alhambra, Madrid.
Porroche, Ballesteros, Margarita (1988) ‘Ser’, ‘estar’ y verbos de

cambio, Arco Libros, Hadrid.

Real Academia Espafiola (1973) Eshozo de una nueva gramdtica de la lengua
espafiola, Espasa-Calpe, Madrid.

Rubio, Carlos & LHEHA(1992) THrx <4 vEBEMI \ BIFH,

s W981) TT/F7A]#E —FFAMBUBHEUEOERE -] | Sophia

Linguistica 7. L& R,

Steel, Brian (1976) 4 wmanual of colloquial Spanisk, Sociedad General
Espafiola de Librerfa, Madrid.

BAERMZO980) T Tofl oA « FHEEXE 9., FEA%E,

AN T T2, . N —JhEF0 TOR] OoX -1 HEE -5 s
HAER 12. ABELOoWEBTI . HAER,

B (1985) ISer 0FEHFHE L . 41 2AN=h 29, BHEA 2 =VESL,

HRETF98]) THEEBY AHMBERE2VT ~HE=FfA2od-BAEOR
i1 F7S70BERE—MREFZH) . ZHE,

HEREE (1990) FEABATZOXE]. ToX) oFdwkEHES . FIREBKE,

1883y r Toiy OMEL . BAESE 12-11, HEER.

ED RAND T TR eIl OPREXEERY  EFHF 165, EBEFEES,

MAR(1990) TR A YHELHAE —HBELERAEOWE~ 1 AHEX o THE
HAZEEHABHE 12 EEFER (T) 1. HEER,
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EEEHETEE 108 BARTE AL VE (1) (1994), 83-103

HAGE & A A Y ERDIREL B s
La oracion atemética del japonés Hisashi NODA
y el espafiol

F—T7—F BN, FE. IH. BDFE M. HE

83



1. L oI

Rickk, BEH%A7TC, TPOERBRS2VTREPZBRNZEELE, B2 TR
WT, CETLRBRBWEIMND B,

BAETR,. HEHRADD I~B31 CRENBOT, FEIXE T~ 262(1)
DEHINBRXTHY, BEXE T~Z) 2B (2)0LI2BNTH 5,

(1) BLBHS o (HEBR TE%0 <2 HH p.143)
(2) @o GEEERAE THBR p.75)

(BABOHAXEARA VEOAXORER2LAIPLTTE kD, BED
BRE2BTHLE, TRBFAOEBETHRRZOVTH 5, )
BEXTE, ERAFARZ, (2)0k5k, T~ TEIEL T~4) CrENB,
—F ARAVETE, BE (FFH) & BFHELSUGOTHEL L XS5k, BE
FOFIRBLNAERPLHE, BROER/RFALLEILONDG, LithoT, HEXE
BELVFRZOEIBAFARE2(3)0LI NN THY ., BELIBELFKZ
DEINBBHEEBBLLBV(L)DES1ENTH B,

(3) Ella nada. ((1)O R4 VER p.111)

4) la noche. ((2)YDA~4 VEER p.70)
MENXTE, (DO&3E, THEREOVALERGHARZ. BTHARBELIVES LD
P B,

OO BEMBENE, HEARBEFEEPHAZRIBHELZHE - T FILVARPHO
BEPHEZBARBZ R LY, BEABEZARAVETCHEBELEHRADZ V., L L, BXKET
BABEREERACOIRENCENEZN, ARAVETRE T LVRE, B0vbdo
n3,

CORXTE BLORHABELARA VEORBEXOHBEL2ED .5 AT EBHE
XEELbNBBRBFLERBHOUEE L, BEXMBEATHELEE>VT, BRI L
ARNRAVEORFEREBVEHS MR LIV,

2. HARBOEHEL
AAFBOEBXRE., BH2ET I~R1 23RV, ROBIDEI>BNTH 5,
COEIBEBYCRERBRAE I~ TREN D,
(5) zomeHLOHER[BE-%].
(Fny7v=<Ls A THEONMI p.102)
fefZly T~@1 2BV EWVLTh, 3L T~RI BDI30EBRIN
TVBEEZGNB R MEXRBEDRV, L&A, KOB)E, XFEHo
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HAFEE AL VRS B Sy

TR BREXTTE30T, NMEERI XERIKALFEXEA3, (Thix, S+
(195 EM TR 2 X RO TH B, )

(6) WAnLOFE[MV-<| BARDBE[LE]

(NEEH FE2D58MI p.57T)

Flo, ERB T~ CRENTVCH, BEMRBFHER - TVWBEEEI LN B Y

by MEXREBEDRV, LEAE RO(TIO EBE-RAESS21 8. TE

D ZOERBEEBI2IEHATHEVOVESR, BEO MNF-7) HEHR BTV 3

EEZLND, LMo T, ZOXE, BEMEHEBL s TOWERHENEABDTH
5, (Thid, ZLEEUSBDBEN TERE) LI DTH B, )

(7) TTHWORLOREERAYORE BT > THLMRE-THRKL LRI

TEHR EorAls3 |2 (R BB TE20 <5 ER p.371)
BEXEVWS0R, BHR BV ELWI ALY CRESYLNLEXCH - T, il
BOERETCRHREITIONILBOTRE V., LithHoT, BBE(8IDLIEBEH

PR TH> T LN (BIDEIRBETH > Td &V,

(8) HEM. o (FEAFER T v F ] p.46)
(9) Tebmsanho |l CHEEBHE %0 <5 HB p.353)

Fhy (IDDOXH . REZRITDOTH-> T &L, (INDOEIRCHBE2RTHO
THoTH LV,
(100 FEOMBIAIES &, (NEBEH X205 EMI p.295)
(1) APEHOONBHEM|MIXTIBEIE
(EXERE I+ v Fr]p.48)
COEIRBEELLEMENE., BTAZER0928) 0 MNMEEE4A] . ZER®(1948)0
TR HIREZ9TDO TERNXS, CHEHE1986)0 MBEE#MEX] . AHE
#(1988)D MEMY I BEELEEZZHASMNEV, LAL, 2 TCVIWMEE, (7)
O&IBREONEZEERVHET, BEHOXZECRTO NEHKR LA Mt
B ERRBRY, ()OI BRBENBEFAPKHAONEZELRT, BELHFHDOS
DEFEHrELZZRO TRENY EREB, £, (Q)IDEIBBEXZEL AT,
BEXEE TR VIERO TEFEHXY ERED, (IDOLSBHBONEELX T, #
BOXEZEELVWICHO TREWEXL LRE 5,

3. ANA VEOEREYT
24 VEOERENIR, EROHE, SHROELANEEE LCRBE LR B,
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howvnw, ROUDDEINNTHB, COLHIBEBEXTE, ERA/HRBE &
DE RBINB,
(12) ALl otra guerra.
(ZOFBTHLVEBEREE - 2, ) ((B)DANA VEERX p.179)
o2l BEARBLBVHEVSTE, LB LEENIIORERINTV A L
EZoh3XE, BFRBOHEGLAL ISR, MEXRRZEDR YV, LEAF. RO
(1) HACTEHEL S EHEH Tyo (F)I REVS T ERHEL MR OT, Tyol M
HERINHFEXE S5,
(13) a una chica vulgar v con eila un vulgar primer amor.
(ERBREOTERHMY D - Ty BARHPER LI, )
((BYD A4 VB pp.42-43)
T, ERBAFAVBBLVRICIHMANTOVCD, BHAhREEMRDZ EZFASNB
Xb, BEF LA &Ik, BEXREED R, &I, Ro(4)&, (quien
dijo eso (E-7c®) I WEHEB T3 LEZONBIREUNTH S, 20L&
Xb, FEIXLHHEDOTHB,

(14) -é4{No fuiste| ta %quien dijo eso??

(not were you who said that)
(TEME-TARBE321) (T)D A4 3R p.305)
ANRAVEOREYS, HEAFOMEXERUL LI, BER2 LV EWIHR
TCRBISYLNTEXTH - T BBEOEBETEESYoNLIOTER Y, L
BoT, BEIBUDDIIREETHD - TH LWL, (IDDE3RERKELETDBOT
B-oThEVl, (INOEIRMEBERTDIDTH > Th I\,

(15) — whisky escocés, sefior.

(T2 FRTEVEFANL) (Cela, La colmena p.81)
(18) dos ayudantes.
(FEVHZARS &, ) (10D A~ v IR p.241)

Qan %Parece que se oyen] temblar los arboles y los hilos de la luz.
(RPBHOYNBZENM XA TLB &5, )

(IO RN A VIR p.43)

O3 HELLEEIZ, Hatcher(1956)® lexistential sentence(FFFEX)J
® Sufier(1982)® Tlpresentational sentence (V/RII LER B WHHBB W, Lh
Ly 22 TOSEBEE. Thay (KB there isfare) 1 2 o7 (I5)D&3KE
AX2ELET, ZOLI8XEEEBY Hatcher® lexistential sentence (FZE
X) 1 ERIEB, ERBERREBHED Isel 2H-m(1DO X BBHNEELHAT.
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HARFE A~ Vo mEx Bl fd

FOXINRZHIEE EI\ Sufierd Tpresentational sentence (/RN &b R
25,

4. AN DIEE

ARFBOME & ARA vHOMB N, REAMNRE, T BIWMERS T
WHEELIWLARRD, HAFBOBMBENRZ., ERAFEN N~B) TR T~H) TRE
NBEVSRIEREETHIOR VLT, A4 vEBEOBEIZ. EHRLHFME
BIOWITRBABBFLIVEACBIPNBEV R LHBHEEILTE S,

Lbhly COEIBBORTTLE0E, HAF L ZANA YEOBREX OMEMNE
AHAREI PR LEBEINRV, COLIBRENZEVE, 2200 HBOFEMWEPHE
OFRFOULDPDOEIBXOBEEANEHEORVE, BHORTOLILOBVIS
LBBbDORTERVOCTH > T ARBEASA VEOBEXR, BHE2 VL
VWHIHTE SRS LBOMEED DT VWBLERS,

BAEHIE, KOEXIRETHE, 23, REBKLISHELLIBECOER
BELARA VEBEORBR, ERETR LI 1 HBBOEGEHE TR L, ThZThK
OUNE(INDXIBIDOIELEX B,

(18 B & #/: TeE

(19) A4 Vi EHAH
ARETE. BESE PN, BHRIBDFEACTERENDG, 24 VYETR. &
EHAFIc LN, BEREZRTOIORERBARLB >RV, (BEBEZ2RAIVE
OBFER 2>V, FHMEABDRFLVEEANS 5, )

Kie, XOBMEXHBECLBRET, D UNOEBAFRBEH RS &, AX
FBEARAVET, ThAZERAROQCOECHDO LI NIKE D,

20 B K #: Tesd s [BE]
@D A~ v L#sE [L#E).

BAZBTE. BHERALBEARB TR BoE, 234 VBT BERR 14
HRBFBBLOFEBINE, (HEABEARAVYEOHEE (FH) 23 2Xk20T
B, FHBPSHEFELVHE®D 5, )
HHZSTRVEENOBER., XOHERMEL R 3BRECh, REHRZT MM
BueR3BB0(1)E(1DOMERZOFERN, BABEARAVET, ThTh
RO E(NDOE I NN B,

(220 B & #: LBEE K |EHE|.

(23) A=A VE: EwEH .
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ZO0&IR, HEBFBELANA VEOBEXRE, 5565, (18)2UND L5 LHEHE
FOBRBOMENZOEEHENILVIEATE, FoRABAULTH3, RAMBEL,
2%V, HEZBCRIERBRAR I~&1 CTREL T~ TREN, ARAVETR
ERLBARBEBEIONCRBAZBALIIPNBLVIOR.,. BHROBEORE(18)
EUDOBVR, HEORBULHAQEDECDOBVRIZBORTIERVDTH B,

AT, BMEZE, BER2 LB VETE, T~& %] T~k 51 % Mcuando~
(~& &) Tsi~ (~%o)] OAIRUBEOHVHBABIPRBEG LRI CH 5,
(L. T~gh&l 2 Tpero (~Fh &) Ok BRBEOCEVHBEHOBE I,
MY LAXEFAMULEIICEEHRZ D ERTES, HAFEOREBHiOFOEB >V
T3, FHES(SEHELVEHEANRS 5, )

LizMoTy BEXOHMER, REEORBVHETMCHBEGLLUATV R ERTHE
Ehd, EB. RR33 &5k, KEECRVREEATPREBGORMERBE OME
EEEMI BTV S,

7oA, BRBETE, QOO T~7ns) fiv@D M~& ) BTk, EREBFI,
MEXLELCLIR, T~ TRER, T~BI TREhBEEBREL,

@26 “B—H |0 [EEEEvE R (EXREBE T 721 p.97)

(25) & UCEHM|KB|LZAOTFHMLETN, ARGMMEEHEHA L,
R EBHE P20 03 ER p.274)
Bh, ANAVETH, (20)0 Tsi~ (~%5)1 fiv, QDO Mal [HFAORER]
([¥312) 1 ATE., TREHE. BHAERBERAREARVAED, 505, &
EX:AUE Sk, BELVAICREI RS BING., (REHOEHLRAOME
R2oWTIE. Bledsoe(198T)MFEL WV, )
(26) <£Si Yaichi, no necesito nada® ((2)D A1 vEIER p.86)

(27) Al la primavera, nacieron tres nifios mas, y los colonos

prepararon los campos e hicieron la siembra.
(@)D 2~ 14 v IR p.220)
COESK, HEBTHO AN YETH, BEXE., REEXBVWHERGCHERAE
CBERALHMEZD - TCVBEDTH B,

5 EBANDMKE

HAPCEBRFA L EOBRBFEOR» R, BEXOBRBL LTI EDREOH S,
BEXOBBEBELIEVIDIETLAVEH B, C2TR, RBL25ME, 20,
T)BEE, 4) HER e RBE, 7)) BT o &k, =) R, #) BiffcdY, theh
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DRENRERFEEARA VEOBEX L LTI F#LRELEILZMFT S, (A
RAVEORBYCHELNEBFEL 2V TR, Hatcher(198)BFELWHEL B K
s TWVW3B, )

PBEIRERZRERLVIE, BEABTHIZARA VETHIEREX BT L LTHR
RO, 7)) T 1) BB REZRTHBETD S, VD, v) 8T « Bk,
) R, ) BERRTAEBR, BABTCREFEXOBFELLCHhRDHEDNR B MR,
ARAVETCREEAEEDRE Y, ChERLIEDEHE, KOLSKES,

(28) HA 35 ARA VT
7)) BE
mEX R
4) B e R4
7)) BT o LK
x) R M3 S FE ST 78 5 780
) By

Ty 7)) 56 4) OSBEOBBFRE2>VWCHR ATV 5,

T) TFEERD T
BRAZBOFEEZ2RTIHF N3 Tvdl nEE, QOISR HEXORE
LT ifEbh s,
(29) THEELISIMN | EbL| (NLEEH TE2D 5EMI p.29)
2ARA VETHFEEERTEE Thaber (H 3, V3B B B0)D& Sk, HEX
DBFEELCEIfEbN B,

(30) - ensalada en la nevera -me dijo. ((29)Dx~4 v#ER p.21)
el COXBIEANA VEED Thaber] 2 - L FEEXE, BEHEO I~H1 &k
SLBRFAMNEERERLBOVIBVET, PORHETHDI, 20, HEHO [~
BIRDLBABFAN, $2050ERA[AFE LBV, ZLOHECHRLTELT, R
AT HEHABORBIARCLI»E6TH B,

2R VEOFHEERTBF lestar (53, W31 3. KOBDD & 5 KEHAY
OBRFEELLTHEDNSB, lestar] OHEER. HEFO N~N LI 5RABTR
BEHKTH O, Thaberd O &I BWEFEHERZ LV,
(31) Al lado de José Arcadio Segundo una mujer descalza, muy
gorda, con dos nifios de unos cuatro y siete afios.
(Ao TN AF 4ZF e 2V FDODbER, P2, EDOSS5VOEITS0
ADOFEE>NTL, CEXBo RBROLMIU » T ,)
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(Garcia Marquez, Cien afios de soledad p.341)
o, 32)D MEs T3S (33D MNquedar (H3) J O&kHIRKEHRNRRE
EE2RIBESEEXORTIRIL S,

(82) oo COBELERSE DD TREIZTLRBOFIEN, EHERET
HBRBUTOEARERE A CRBE> TR | GREAE THMRI p.0)
(83)  wereen ; pero en realidad, pese al severo edicto de expulsidn,

Irquedaban ocultos] en el Japon treinta y siete misioneros incapaces

de abandonar a su rebafio. ((B2)D 2~ 4 3B p.10)

1) W - A EROTHE
HRABO MBANBI R THBEL . AXAVFED laparecer (Hhr5) 1 ® lvenir
(GRB)1 BE APHOHRAE2RTBRE R, BEXOBFEL LT - & bHBHLED
DTHb, RO (34) & THTRZI BELALEEXOHTH Y. (85) & Isalir
(H3)) BELPh I BEXOHTH B,
(84) IRFTHBE, NFTOEMBEBVCHDER VKT S AN HTEE|,
(BRI 9 F v p.50)

(35) Lo abri y un bonito vasc con el dibujo de un platano.

(BHDO R4 VIER p.4T)

Efo. HERBO a5 NEC A1 THEEhB) EPL, 214 vFEDlenpezar

(3% 5)1 Tocurrir (BBZ 5)1 Tnacer (BN 3)I R &, 3OTLOREREKT

BRES, BEXOBBFL LTI ELNB, ROBI THE 31 BELRAEBEX
OHITH YO (37 Tcomenzar (JAZ B)1 BEDLREBEXOHTH 5,

(36) Zh, EOXIRUTERD CHEMM|1E 1],

(HLEHEH 22D C5EMS ».87)

(37) De este modo tan sencilloe la aventura de dar caza al

carnero. ((386)D> 2~ 4 v &R p.50)

ZOEP BHAFEO TRAZ] THMZAB1 PR VvED Nverse (RX3) U

loirse (M X3) 1 &, MEPLTANELHERA- TR B ERLEILE, TH

BHeRAg | 2RIABFO—HWLTH2dCED, ROBITHCAB] BEbh
ToEEXOF. (39)& lToirse (M A 3)1 RELIEEEXOHTH 3,

(38) HWTPAOEMBET o GEBEEAE TR p.147)

(39) En el patio |se oyo| un tableteo de matracas.
(3D 4 VER p.135)
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FEARRR & AA VRIS B fy

D) BT - Bk ERD T HE

HAFEO MEdHs1 THXIBZ1 Ry A4 ED Tterninar(#8 b %) lapagarse
(BEAB)I 0&3k, #T2RIBHFR, HEPRELZRITABF ISR, SENK
BV, EARANRA VETRE. ZOHAMNMY, Contreras (1976 : pp.52-53)
B+ Tempezar (JAE 5)1 2> (4O UD TR, BEXTH 5 UDDE S RXIK
DHBRDLRAEVHECHEIBOR LWL T, MTorir GE&R)1 2 - 70 (42) & (43)
TR FEXTH5UDOEIBIIROFHBMRD R SAEVEBETHEASL L LT B,
(BIXOAXFR, TECRXBERBIPNBZ I LERT, )

(40) La resistencia |EMPEZO|. (Vv ¥ R v REBIZEE - 7, )

(41) |Empez6| la RESISTENCIA. (v ¥z % v RMEIMIEE -2, )
(42) El canario |WURIO|. (#1397 BIEAT, )
(43) [MuriG] el CANARIO. () 7 HFEA R, )

D& ANAVETRETR2RIBEIBEX LI VI ELE, RO
(4)EUB)D &5k, HEBTREEYNBEARARL EER, ARA VETIHEXHMKE
RIZEWI T EMNRILSBESB,

) @mEoDBEEAOEIROH[BAR]| GEREEE T p.110)
(45) Cuando terminé de hablar, la falsa sonrisa del viejo ,
------ . (4D ~4 3R p.101)

Eh. BERBO M43 TEDLB] Py A4 VD Thacerse (15%)1 Tcambiar
(EbB)) 0&H, BlhERIBED, BEXCELIRA W, ARSI VE
TREFLORBRRABIERBEELAER Y, LT, ROUBEUDD &S T,
ARBOBEXEARA VEOEEXSHIETHZ LB 0,

(48) %, HEhEBSERXR BRI L, GEBERE TR p.86)
(47) Por la tarde el cielo un poco, =eerer .

(46)D R4 v 3BR p.81)

ZDEIR ARAVETR, BTPEM2RIDPABRBAGRHBE I L DR

WOTHBN, BRTPEMNMEVAZIOIBBHETCLENRETEILORELLTEDS

AhWE, BEXREBE, &AW, ADELT TS, (48) T, Tinesperadamente (&

WHAFIE )] MHe asusté (MO »odbbh3L K, CETEOREL LD
Abh, BMENKE>TWVB,

(48) Hace poco mi _abuela inesperadamente. Me asusuté.
(GEHN BALHIMNRFEATLE s, FulHLk, )
(Yoshimoto, Kitchen p.12)
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I) REEERTHE
ARZEO Myl FEhvi okd BRE2RIBHEER.. —HOLREERT LS
KhE-TTHBHN, ROUNDIIRBENOBIEFL LTEDN BT ERE 5B,

(49) »d. AMIETE ENRV, (EXRRBRE Ty Fv] p.152)

FRARTOVLT, ZARA VE TR, Tfuerte (W)L Thonito (FEhW)] O &S
BIRESPEITAEREBELORBREBRAIEBELAERY, 201, BREOD
UNDE >3 HEEXERAETE0E. ROGODO LI BHFEIXKE S,

(56) 0h, la luna . (49D R~ 14 v 3ER p.133)

+) B RTIEE

HABO ME>1 TE31 s 2, AOWMEERRIBED. RKOGHO LS K
HMEXORFL LELNRELRD B,

G H—sbrLEAT|E- 1] (EREKE Th v 7V 1 p.124)

COXINMERARTRBFOBEINEDN IO, WEXOIZEL» S ZOWER
BRBEIBFBETRELAN APPSR TCOTZOLS BBERBELLZLE2BRES
KON BETH B, TORL%TR., COBOBEXE., THHE 4L 2RITLFO
BEXREVEVZ D,

—F ANRAVEBETRE. Treir (85)1 [lsentarse (B8%)1 [llamar (BE3L) J
BEN AOHERR I RERMEXOBFERZRZICLBEEALERY, ZODH. H
AEOGDOL) BEMBEXEHET 20, ROGOXIBHFEIL L 5,

(52) Yaichi, mirandome, . ((B)D A4 »vEER p.107)

6. |MENDEIE
CCETCHTERLIIRE, MEXKFELNIBBERLREFBL ARSI VETHRON
o, BIEPHE « BREEZ2RIBER, HEAETIARAI VETOREL LI LE
BRI EDNBZOTHIMN, BT « BLPRE, HE2RILBFR. BFEBOE
BXERFELREIMN, AR VEOBEXCRBLAEEDRBEVOTH » .
TR BT o BLPRME, BE2RIBEN IR VETBEXORBlznhinw
DX, BEHEE 3D, TR TOFEEZ, HEFL 24 VEOBEXOEREO
BUrSBHEHEL W,
BAZBOBEXOEEZ., ROGNOL3 L, ERB[FANBEB LR 3,
(53) ...... ;*gggg] ...... o
ZFRETVWLT, 2R4 VETR, BEXOEHE, ROGHO XS, EHIFMR
RBELOES BN B,
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(D4)  eeeess EHZT  eevee .

COEIRBRO LD, ARAVE TR, BLPFRIRBZ2E--BTEREHE
B2k, HsFRABFEL2HMOARCERGAFALHIZ L B,

BEREEPHBE - RER2RTLEE, RPN BB & THEA) LMD
WitHB T ZOEEBBATIEZIHLEZHEIDZ LV ELHAETDH S, LU, B
FBHKT o ZALPRIE, MIERRT L ER., ERBFABBATIE»NE-EVLE
VWO, TR TEbol &M TERVE] EHAESEIRBILRBIDSITERY,
DFEY, BENKT «c BAPRE, ME2RT L 2R, ERAFAOEENEBRE -
TVWBHDTH B,

O3B ERE, REPHE « RER2RIRBFOBRLEBRHAMNTTLBI &
BWBENBHMR, BT « BIEPRE, DMERRTDBORREBAAMNRTTIBZ L
BEFHLVORELHEATE %,

Z0EHN, MBELAIBODEIRFRANSEVWSEHRER, A4 VEOEE
XEFRHELENBBDOTERB, PRV—BHR DOTHSB, REAE, KOSk,
AKED M~%21 & I~k OB B LN B,

HABTR, WO T~%2] LHFO M~ki R LakBhBEER, T~K
~%] OFBWEBHFZENB, LEAEF, ROGHOEIMWGEELVAREEE LN B,
(EIEZREF(BOOFEBTE, T~t~%2] BB 5OR VLT T~%~
]l E8HILhwv, )

(55) FARHARIALF—EEL 1,

(58) BARF—ZHARIAREL,
ZTRELVULT, HBO T~%2) EHERO M~ BosLaskBhaEER1 X3
Ky T~2~) OBEXFINB, REAE, RKOGDOEI NGV EHRE &
BLohs0TCH 5, (ENEEREFUBHOABTE, T~R~1] K184 H 3
OREVWLT T~Z~%21 B1HLLEV, )

(57) RidrlfrskrerafEiit,

(58) PHILEAREFIRTERE2EA L.

G, ROESRBRTEE, WBRLEF TR EBLANELLHORBRL S
ERVVRAVWHE, MR EHRETE, HROEIBEROHREE R >TVE, 2Ok
Oy WBEEROBAR., WREMHFOHALEB T HBO T~ N, XD
THREO T~R) XVRRBIPNBOTH B,

Z0&EHR, FIBREZBODEIMNAHCERENLS EVIRRR, HEEDO I~2%
ET~i2) OBEHEIZL>NBEDOTHY, —BEOFVLOTH 5,
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7. MEXDOERZE

AAFLEHELERLC, BABOEREBHA K> TEI & TH) oy, XE
DERBARLORERHEAERHAOR L EMET 2L 0vbNET LR, It A
By FRFROAVDIEERFAOHARHBRLASQ B E LT, RO LHZ2 BT
TWwb,

(689) MIVEBRBF—TNOLEH B,

(80) The little vase is on the table.

(1) F—7NOLER/MNEVTREAND 5,

(62) There is a little vase on the table.
(59)D NZ1 L GOOERFAMBMIE L. B TH1 E(BORETFANHIET 3 &
WADTH B,

Ll SHLAEKMBERCOHEORFERBALLELESLZLNBZDDOTH - T,
—BEREOTEEV, LA, ROBIIVBLHHOIIBRBEOXEZ, (BDEREL
<y HERBOGBDO S S BEEXRHYETEZIOTH 3N, FREBFATRESEEH
PERFAHET I ONREDL TV S,

(63) Back come the Kahoks with the ball. (Green(1980 : p.584))
(64) Standing there was my brother. (Bolinger(1971 : p.584))

COEIKE BEAZBO NI & TRl oRTR, REOEEHALAEEFA ORI &
HERIHBELRV, Thid, BABEEFOREGREI TR, BEBFL AR VE
OHBETOIRUTHYD HEAFEO TR & Bl O/ILBARAL vEOERH L RE
BHEOWMILLBIBEBECRIHELEVDOTH B,

ZhiE, BRAOE  ARERBHOLRVOBOBDR WL, 3] & THl oxt
HEBXOVRAVBDTHD, FHENHRESBOELSTHB, 20, BHAOE R
B, TORBFARBBENCRE2ETOIBHEFRLIBZIALEILEVS VRV
OIOTHBEORILVL, T & (R OHLE, XORTZO/RARZOBED
FRELKBIEMTFEHLLTVUREI R EVSALVRAOIDTH Y, HERLIWHED
LRVWOTH 5B,

el ERBAMVECHIEIHIPAETIH N E, ERBFANBEEH T AL EI N
ik, HRBETH ARA VETH, FREETH, ROGHHOI S KHBEMRE B &%
Aohb,

(65) ERLBEHOE - RELHEH - FEBEOME

E & @ M H
K%%?ﬁ]z FEHE

2%, ERHEE. BHOBHE LT, METERBVWAF L LT DI BN, &
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HAFRE AN VEBOREST BH S

ERZFARBEHBORFAL L TCREDLNILVE WS L TH B, Fhy RISV &,
BHERRARERLAACH»ELRIN, BHTRVAFARELAFACEIRAERZHATY
dvEwszEThs,

BB CCTERAFAEVIDR, ARSI VETERFAMR O LS BHEBAAP, 2
NRAVETREBRFAMNOK L3I LRBABFAOE». AHREBF, HRASK
Fl. BERARETCH B, REBRALVIDR, A4 VETKRERFAN S HER
oA P BV EI BEBBEFAOES. TEhhl K] Talguien (Fh
)1 Tauién (BFh)l OX5>BBFTH 3,

Tl BE)OXIEMFEESTA T, BEXOEBRLEHAELITCEH LI, 97T 5 &,
MEZOEREAFAR., BEBRE>TUOBVWEARDOT, RELFATH - CHERET
HoThiWeWHT Eku3, B, RR33&5, BEXOEKAB/FAR. HE
BCBbARAVETH FAEBHADOCLIERFAOI LD H 5,

29, BENOERBANAREZRARCL TV BE50LLTE., ROBEE(BTD
EIBHRBTONB,

(66) RIB%E, DUOXOADBVRED= a2 H [DFOFREALND

I3 B, (Hry7=<isyx TEEOWHI p.113)

(67) Poco después Iempezaron a reoibirse, noticias contradictorias de
la guerra. ((BBYD R~ A4 v EBES p.193)
CRODONDERABH DU 2Z0ELBVEREO=2—21 &, BEORBROWRESR
HATHY, ARAVEBOGDTREFHAOOH B VEHBREOZFA LR > TV 3,
Wie, ERBFABERBFHARCHE >TVEIBOE L TR KOG & (63)2.(70)&(T1)
DEIBFRBTFoN 5B,

(60) ARECGZARKY, Y7y —fbit|BuR-TEr|

(Hny7=<nr2x TEEOMMI p.6)

(69) En marzo |volvieron| los gitanos. ((88)D 214 VIR p.60)
(710) 2023834V RIFEAL|,

(V7= nrs 2 THEOWMY p.114)

(71) Por esa época Visitacion. (10D A~ 4 v IBERF p.194)

(B8)L(BNDOERRBHF YTy —hbl &, ChEDVFZLHIOXRK T ELRH

LHBIEOHHEZFATHY A4 VEO(BNTRERFARD>VWT VS, Fi, (70)

ETDOERABFABIERAATS 5,
foliy BAFTE —AME ZAKORE (AHREH) B, BEXOERLH K

Wbk, (CHEHSE)E. REMEXOS 5 0RFREHEXE VWS ¥ 4
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FROWVT, ERBABZAKGOBACBLINBZZ L 2BHLTVE, )
—AGOLFANBEXOTIRLZFAREIRVOR., BELENTLFAEZODAER
AP OoBBELATEZELELTRRBDILERIEDIRRVIETHY, ZAHOAH
NEBXOERBHICLEVEZAVOR, BLEXMEFEHOWUEL2DLEDLIHESF
CEZABDRANRDZVROLSTH B, Lo Ty FHBEXKPLRETCE., — A
PIABORFADBEROEBABAFAL KDL LA R RO(TDE(TNOLI R, FL
FHUEFOHMONBVILZEASIIBNRATCE, ZAKOBHEAIERAZHLLT
FbhsoTdhs,

(712) ZOSEDHERBIRLEN|>ENTLDL|,

(W7 + TFmeN3£]p.30)

(73) Al afio siguiente LG eeeeee ((T2)D A R4 VEEY p.26)

o0&, BENOERAFAR. BEBEBTHIANRAVETH, AEZHEF T TR
CERBFANREDNBIEDBBVDTDH 5,

8. BN DHEE

MENE, HEHCR, BLERAHL»SHBELLBELZBER L LTCZOE EBNS
& BHERS - T B,

fetiy Th. MEXORE] CHIL IO, BABOEBEL L AR VEORBEY
TRELDNIBEFEOMBILBYRD B30, BEXOBWEIHELT L 21 vETE
WRELNB, ThE, BHEIEZWSE, ROELIBIETH B,

¥, BEXOHBER, @»r i3, RO2BENDIBELEIL>NS,

7)) FHLLVARPYOHE —HFEPLPHB - BEOBRTER2H - T HLVADRY

DHBERBNDB
4) HLOTETLORE — KT « BLPRE., BroBFER2E- T, HFL
WCEZLORERBARS

O3B 7) OBEER. HEABOBEEIRBANA VEOEEX T &IN5 d
DTHB, Ll 1) OBER, BAZOEEXLRAONBH, 241 VEOH
BXRBED»ZVANTVDTH S,
COTERBEBTHEALES, 29, 7) OFLVARPYWOLEBE 2B 5 ik &
VWi, RO(TDE(MDO LI BHARAEZLNBIDOTH B,

(14) &2 &R LTC—ADBSELVWHIBRBIR | A-TEE LI,

CEER e TS p.18)

(75) En la habitacié tambaleandose un borracho cubierto de

harapos. (OO A=A VR p.23)
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HAGEE AR UEOMRET B Ml

ChoDOXE, T—ADBE-ESV] OHBAEBRBEZ LT, ZOAYEHL
RBBRBEATIHERZLCVE, (ARA VEOEEX O DWW T, Bledsoe
(I8DHRFBLIHEBEL TV S, )
RIS 4) ODHFLOCETLORERZBREBBEEI VIO, ROT)D & 5 14
KHEONBEDTH B,
(78) ZERBOVAMN, THILERETWISELTVEOMREIIRIET - B,

NAW|BELUE |, (EEXEBR T+ 9 Fv)p.54)

ZOXE, TRADORE] LVITCEITLE2BRBEBDOTH-T 2] 2H LY
REBECHATBEIOTRBY, TOLI BHERZS > BEXR. BEBCTR LM
DhBE, ZARAVETCRIZIVFEDLIAR Y, (1B)OANAL VERS, RO(TTO X
S, WMEXTCRESHFEIRE TV S,

(77) Cuando posé los ojos en una luna todavia creciente que cruzaba

el cielo despejo, el autobis . ((18)D A =4 V3R p.50)

7)) DBATHA) OPBATS, BEXREDRIOR, FHLTVE,LLEW
SRFEDO L ENBV, 7) OBHELS, FPRLTOUEP s RAPHOHERAL VWS & &
THED 1) OFENS, FPHRLCORD o TETELORELVI L ETH B, b
Ly PHLTCOWAIERZOLEDIRBELONS, RO E(TDOHD &S5 K,
AARZBCLANAVETS, BEXCEIUFEXNEDLDIP TR S,

(78) WAOHBFEEBVMEIE |[PoTER]

(REBR TX2DCHERI p.94)

(79) El coche que venia a recogerme |se presentd| a las cuatro, segin

lo convenido. (1D A4 3R p.73)
BEABO)S T~@3] 2H-mFEXERsTHEY, A4 VEO(19)d EHAH
BBBLOVFRBPNLHEEIXRE 2TV 5B,

CCETRBARLELZRREETLED DL, ROBDOLIREZ, ROOB., £
HOBETIAELbNII22RL, XBZ0oL s RBETHELhE I NI
wzEERY,

HAZBOMEY | 24 VEOBREX
0 FHADAPHOHER o) 0]
FHEAOTET L ORE O X
FEHLTCWATEILORE X X
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ZHB, REATOVSE, ROLINRIERNRDE, AN VEOEBEIE., HMEH
KB, MoFEBLTCORVEEZR, BRAVEZOBRBOLIERCA-TLBEVS
BorfEbnb, ARFEOHBEIE, THEMA, ITCRELSOUBLPERRD S D
OMFELTCOERL - ER2TREVIHARbEDLDRSE, ZLTC. BHBEHL
TVBLORFEL TV L2 3HERRE, HREBETO I 2ARL VETH, BEX
TRELSEHEXREDLNBIDOTH B,

9. MENXDAEL

ZZET, HERBEARA VEORBUREBENOMEPHERATER, 2T T
By RORHREEIY, BEENCEFEXOREREOVIEALTCEH S, B BBER.
7) BEEOBEX L EMOEBEN, 1) EIRAFARBEFEIVANCS B A4 VEOE
3, v) RABSAEBEBL>TVEX, O32TH 5B,

7) BEDEE SEFROEEY

BAZECR.BEXRBZOZIOECREETR LERA VI EX ENFRAIIDKE
TEBINTVS, L2, BD2Z0EEHERLAB2)E, KEXBEET
RORBEPKERBERD >R EVI LI BREBRACEDREIRLI T, 529
BRELLEXELEDEVWSIDOTH B,

(81) KERBET,

(82) PRERBENRH» » T,
(B2)D &I BBEXRE, ROBNOL K, TH] 2F->THERTILENRDZO
TdH5bo

(83) KBRBELH T,

Thfw LT, ARA VETE, BEXEZZOEEBERTERVEV S HBHE
ERIHBR, BEXRRZR-CHEFHOEZETH S, (MOFE(BHB . HEXEEE
XTCEZBREBERLZUENELAE DBV EEHINCHIA LT WS,)
LMo T, BEXTCHBLDEHFEER>TVEAEEOGBDOE> R E, BE
MEBTCHBMEOZTETHB2AA VvEOBDOIIBXMNKIETH LD,

(84) WMV Ehik, EARBELEAZ |VED o |6
CGEBERAE PRI p.135)
(85) Cuando lo arrojaron alli, todavia ningin otro preso.
(BODANA VEER p.124)
¥, BABOWMENR, TOFZOHBCHEXRTI L ETFrLvEVDA
B, A AHMMUIE. BRAVTBEGNO LI REMXE., HINLE
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HAFHE AL VFEOMEN BHH SYe

BELTRECHERL, )OI NTR] 2F-XRLBEVEVWTRVEVL I,
(88) KERMEE Uiz,
(87) PREBAEZ U ich,
(88) KERWERZ U d,

CRERIEVWLT, ARAVETR, O BHBEE LB, BlEXER-T
LPEEOEETHD. LB CHBEXNTHAIRDRFEHRLE > TVEHAFD(B9)
DEINNE BEXR B TCHBEDOZETHEARIVEOWODD & 5 X%
BedTEiid,

(89) r&@ﬁoﬁ$zﬁgmw:%t®wle (t—3 THOHK] p.219)
(80) —E, ese botarate por aqui? (8D A4 vIERS p.172)

COEIR, HRABRIEEY 220 ZBEXPHREX T ZERETFHMLYL

EVIBBEBHADBS BN, 2 VB LRZOLS BRELHANZRZVOTH B,

1) ERAFIBELUECH 5 XA CEOEREY
ANRA VEOEREXE, ERBFABBEIVRACSHLHFEBTCH-> . LD
Ly ®ROODPO2ID IS, ERBAHPBELIVIHIRD - TS, TOERB[FAMNLR
ERFCcHIhE, FEXTHRIBEXRZEEL S,
(81) Una mariposa nocturna sobre su cabeza mientras las
luces estuvieron encendidas.
(BRO2WVWTVWEHB, ~LOBERED L2F > Twiz,)

(Garcia Marquez, Cien afios de soledad p.327)

(82) Por los solares de la Plaza de Toros, dos hombres van de.

(BEBoHM2 _AOBMNF EHFTITL.) (Cela, La colmena p.89)
COXINUNEBENLTHIORROLS BEHILLTHE, £, XOMHEE.
ERFATHEIBERD B, fAZ2ETOLDOASBVAREOZT L >VWTH B L 2D
RBZEBTEROYDLSTHB, T95F5&, BDPO)OERA|RAREEHTCELY
3By, QDPODEBWMBEXELTHRIEEBDHIOTH B,

QDR TERLEARDBB IV B AN B30, BEMLBERPRERZRT OO
TR, BEERTIDOEISTH B, 6. WMEXOHEMELI ¢RI, B
fERZEA, REZRT DB, ERAARBRTAPYRT CRELEL T BHLER
50, TIRBALBRBFOBRB LB EMRETHL LY, 2O, TDOL D BRI,
BEYCH->Td, TRBAFALZBBLVARBIUHIPBVDOTEH 5,

Tl TTTCROLIBEBHEMTT B LAB Y, ThiE, (IDRL(92)DEHK
BRABEBFCR T LINN, 2EVROOIDOIIBX D, EEXEEZ
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TEVBORBVOIEVIZETHE, 7. BEXOERAH) THILIR.
BEXOTIRBARELRFATSH T IV 6TH 5,

(93) — iDing-dong! —el timbre inesperadamente.

(EVERYESVRFTF v+ 4 28 %o 2, ) (Yoshimoto, Kitchen p.14)

LHAL, COEIRXE BEL LB ULEWTHEXREEZTHL, Thid, &

DEIBRXEPEBELELT, FEXEXANTZ3LIIBEOS ATCOBVAB LS T

5B, blLy R=ZXRA4 v rx—vaviRBURIIE, O XA TCEELXZ2HEE

NEBEX DI BIEDTESDPBLARLY, VEQEIBZOIIRBUMRD
BLREVARVOT, DX BNEIRTCHEFELEEIBZ L LR T B,

7)) KWRESFBEEICE>TWEKX
EEXE, BPH2RIRAEFZ LIRS EMNBV, TLT REFZTR. X
BHIBHPNBI ERBV, A, ROGHOEIBNTH 5,

1) 3L20#T. LS FMA—E[moTw3].

CEEEEE TR p.142)
ZOXTR, TOLADHTY &3, FR2RITRASESBXEC B, TV B,

COEIBRERSIE. TRI B2VTVRVAEY, BHERVARV, LHL,
O LB ARXBERD - THPFEZ2RETSHE2T5d50TH 50, HIKE
VWHEEEZDDESIRB TS, B, (3%, KOO I3, S3L308 T}
Nl 220 CHERLTS, 32 VBHRZIH»PHDOERVOTH S,

(95) S Lro0ffcik, HES FHER—ELEVTY 3,

OOV T, RO6)E RABBK T~&] BOVWTHEHBRB > TV 5,
TOEIBNE BEXCRBRIFEXLALBEN B,

(96) HERBHONOKHM —FlEATOR o GREALE TR p.14D)
LAl 25 LD M~E1 B, ZRARODVWTCAEARBZ WS SEBE LTCOHELY,
WM BEEZIALEEEVIHERBV, LR T.(960)0 THERE] »oTil
BEDESTC, (DOEHIREBER LTS, WML =27 v 2R RBET T,
FHEIZVIADLRY,

7)) HFECHEOSOHLOUNMN—FRLEATO R,

O3k, BEAEC, NERBIPNITREHSE T B2 hEILEVIA
COHELEBEOE ((~TRI ET~Tl OEDP T~RREI & T~] OE) &,
ERZBHEARC TEI B 2EIHDLEVSHATOFTHLEEOE (T~ & T~H]
OE) RA56NB &, EERMNEIL, FEXLBEXOERRB - VLB L0
TH5b,
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ANRA VETH, HEB LAV X R, RENSAXEc 3 L, BHRAY
WrrTiEitihd, LAl BRFLRE- T, LHORRED I NZ1 Mo
MEIREVIER, AV PER—VYaVvREERTIE, RLDUILIRV, 201D,
BOLOES TR BOMBRVREBRZS, (90)DLH57% TR RO REKS S 2
RAVETIRALCHERLZ . X008 EODEHYTBEARL VETH Y. (99)1X(96)
WHNTERARA VETHEH, RARBSORLALRBVREIBVWOTS B,

(98) En_el arbol que quedaba detras como de costumbre una

cigarra. (DR ~A vEBIR p.130)

(99) En_el patio unos cuantos taburetes E

((96) D 2 = 4 v IBIR p.130)

lineados|.

10. £ &8
COMXTCHBARCERERALHERELDBE, KDL 5,

) HAFOREN —HABOEBERE, HE2RT MI~B1 2B VXT
BB, EHMABAFAE T~N1 TcRENB,

2) ZANRAVHOBMEY — 24 VEOBENIZ., EBROAE, SROEAHA
HKEHELCRBLVRRIANTOVR VWX TH S, TRBFARIRZLOES
Ehns,

3) EENOHE —EBEXE. BERL 2R ITBEREOMERZOZIHILL
POTHY, HEEXFVHEHPEBA L LML MER > TV B,
4) MEXORFE-—HEBZCIARAL VETHIEBEXOREL LTHAENLD
B, BECPHBRE - BERARIBHETH B, KT « BALLRE, e RITBE
B BERBTREEXOBBLLTHRIOFELA IR, 2L VETREELA

EEbRIEV,

5) HMENOHEE — 2A~A4VvETE, ERLABBE LI vE LB h b BE
Xzl BT o BAPRE, BERRIBHBRE LA SEDIR Y, THhE,
ERAFAXBFLVBEANIERE TR, ERBEARNBATE S 2D LW
SBI, ENM (Ebofl ERTERVE EAESI LB - TREATR
PoTHB.

6) MEXOEREZH HEXOERBAR, HEREBETIRARAIVETH, R
BRALFCHAERHAGFEDLN S,

7) HMEXOBE —BARBZoREXR., FTEAOAPHOHEOED, FHEH
DTCEZEDORERBRE, ANA VEOEREXR.,. PEAOAPYOHER




1 #F%e

MARBEFTC, FPEAOTCETEORERZBRBZERDED WV,
8) MENOEN —HABOEEXE., TOETOHBTHEXPEHXRT 5
CEBBEMPLON, ARAVEOBEXRZOZZIOHE THEEXPHEMNK
%5,

[&E3E]

A B WE(1978) THANBWEI KEEEE

B EFHET(1964) TRAMENTEOHERF =4 441 (ELEEH
KFHE) FRUR

EREZI) TSN EFRHN — o e FHEe 68 () BB L Ty
PRSI EFBAZEER 29

HOEE9SE) TRRARA vBERBIIEBE 4 TOBHEEZOHEEITK
s EE RS EWI 70-1

FRFRAUTY N2 —-FORALEBEE) KR -FRBBLXBNENGTEREE)
TRFELHAF LI A ULBHER

FRNFROABD FTHEXBOY v 772 EWTI A LUBHK

{CHBHEC(I986) MTEFMEXE2DH - T1 THERFRES 5-2 HIBEER

THEE983) THERFE 2N VEORHME) TRRAEFAREEHI 62

FHEE988) THXRBIBTRIEIMIOHKRYFY TAKRESR) 5-2 WHAEKR

HHEE994) TBEFE 21 v BOXHEL) FSEMEI 106 BEAZTHERS

FrPE 4 (1988) THEX &MEX, BHE (BE) X B#A ra) oMEE T
FEIFZBEXS 57-6,7 HREREFHE

MTARZER(1928) FREAREEANES Kt BT @ 1974

ZE®1948) TEHEEXNER) Z4%

ZRE(1959) THETHR BERFBHEBHE —XHRBEH» JJIHER., HH ME- R
RBEFE — FFEELER) <A LUBHR 1972

Bolinger, Dwight (1971) A further note on the nominal in the progressive.
Linguistic Inquiry 2.

Bledsoe, Penelope Moore (1887) Pragmatic constraints on postposed subjects
in Spanish. Ph.D. dissertation. Georgetown University.

Contreras, Heles (1876) 4 tkeory of word order uwith special reference to
Spanish. North-Holland Publishing.

Green, Georgia M. (1980) Some wherefores of English inversions. Language
56:3
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EvEBEHEFESE 108 BABL 24 VE (1) (1994), 105-119

HAGEO Bt A4 ¥ EOHEF FL UK
(In)transitividad del japonés Fumihiro AOYAMA
y construcciones reflexivas del espafiol
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I %

EU®IZ
RKERBENAHEHOURBRIEVRSBIOD, A4 VELHREREREERH
BHRBENDCLBEABOBALAMKTD D, FRMS CH S HEOERE I BERLS
BrELIIARLERLUTBLEDRE, TITRAY—F v Tfiibhizas4
VEOERABOBREOVTRARNY 3T B
CORBHRE,197TTE6H» s RARBKREW AR vEEORATES LA T
BB sERE2, BFoH,» LM EH LAY EFHMUOETCATERTY 3,
2L, BRABETHBIBHAR>VTR, HECHBEIN TV AHF 2HNOBELE
By, RELBUVRAITRBABRAOPAOCOFEREOV RV ETHIEEIOHR &
ENTVS (ZOVRVTCHALNIRILYFERRIEST,23TETHS) o
UTedTFr0B2R4 vVEOHERECRIBTAT » Ry F2INFEDS B, %
OERBECLUAEHERBAONB330TH5 (L, —~ROMEIIXHMTHR
HLELTATERBT NI » Ry bOS5E, CORBTUTENTVWEOR § 7
JTH0, D ch & 1]l R2OVWTREHEIhTWS) ¢

1) -s 28.359 %
2) -a 20.879 %
3) -0 19.598 %
4) -n 11.604 %
5) -e 10.978 %

ARAVETCRHHEBAHFATCOIIE, TOREARBNKGL ~ar, -er, -ir
DTN HTERDDE, COCLBRUDACBESARUDFAOCHEGIEDS BV
T, ThHOOBRABERLDARESTI0MN—BNER, (HORELOBESRN
REBREZEIADDETDH) KERRZ AR & -EROZORDIPNB EEABHNEHE
Mess?,

B, A4 VvEOHERAEEBONRGEH AT A0, HAWBH USAR ‘USE’,
DECIDIR ‘DECIDE’ OHEBEBREOCOEMEMY ST 5. A4 VYETIHANKLRE
FRHBEORBLBELTEDNER, CCCRAEHNLBOERELTELRERE
FE2ANECTELL, ZEBOXOFRENZIFELBKIAT I LT B, — B2
RAVEOBETDS, REFEOBETH, DHAOEHIEITHEOAMLBREET S, &
whhad, LhL, UTRABTFEZNThOHFEELZOFEROWLELSD, A4V
BCRPDARDIZIIOLEHLITERZILDE, »X > TEBIAEBNL (330, [
B BHLAPSATERAELORM LT, EFECRIELPARS IO RERHL



HAEO Bl & X1 RO Fi SO

BVADRFEBIZCCRMSEOERTHVEBTER VI ENDM B,

USAR

Yo uso ‘I use’

Ti usas ‘You use’

El usa ‘He uses’
Nosotros usamos ‘fe use’
Vosotros usgis ‘You use’

Ellos usan ‘They use’

DECIDIR

Yo decido ‘I decide’

T4 decides  ‘You decide’

El decide ‘He decides’

Nosotros decidimos ‘We decide’
Vosotros decidis ‘You decide’

Ellos deciden ‘They decide’

WHFETHEHR, AXAVEBOHHABRRIRCELEIORHLT, EFTER=AMH
BRER - Tx—2EhBRGEH»56CHB,

EZABTC, COZOo0WAOERAREBHRDITLADPOTNT » RNy PRETART
BAhs, IABEBERERHAELDL -0 THRHLY, TAHBEBERBELTE -a b -e
TRDB, COMABBEBER - 2250 hBZoEBER, -s 220hEIAH
BRIBRES,

EROZARA VEOXORTCRHHAOCOENRERELEFA2EOLTKATH LR
HLV, URTORERLELIR, BARKEINEOTAT7 » =y P BEFHOKER
bENEIPLTH B, FRAOHEEG, BRERBAH /BB =202 5 M,
MAOCHSRIZOS AR/ BreETs _2ofEL2ES (ELT, HEOZhS -
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SORBBEHLOMTETENE) . BEAL LT, BABIRTIAKBTSHY, <
NLDERTRDBBABHEY (sg) TH5. 2 vEOKARBRE L L0 =D
warns Y (ZouEroThiE, SPBELIBAOREFARBETHB Y <o
1) , LhL, e TEDBEEE, -0 ¥ -a TELEIZBELRELY, BULH
(n) PEHERA (1) PRTOERHLHMNT B LRTERY, —F, ALERT
KDBWABFTRCEEERT, ABKOVTE 0 TROBIBEARYINRI AKTS
D, O ORMAKTS 5. UEDOTE2TLDNE, UTORDOIIRB B,

EZED GES
-0 H/n/sg I/sg
-a M/f/sg M/sg
-e M/?/sg M/sg

LZAT, ARA4 VEORBFATCINLOFXBRERLEcEN I HOXAOMEL,
AXZEODA I I3 HMOXRHUOMBIEML-HNEXD 5, ROMTRIDH
KoV TliBiEh s,

A CEZAOMEEBAZEHRADOEM

ZARAVEOZFACRONAHEOXAE, ThRBENBHMXATCEOREBEES
5—HOMBERIEHIT, TR, MEZHEHART DL, ROZXRDITHE
A LBAOHMOBEO B/ EFCFEER2 LES LT3,

sg pl
m el los
f la las

—HreHoBBEs Y IRERIRAOKICE, RKOXILMIBALLSE (20
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HARGEO Hb & A AV FEOR S Pl ik
B -, TORERTETCHRDBEILEFRT)

~¢ ~-g el autor ‘author’ la autora ‘authoress’

3 ’

-p ~-g el hijo ‘son la hija  ‘daughter’

~e¢ ~-a el monje ‘monk’ la monja ‘nun’

ZLTC, COMUOBI L ZAFOHEOXHHL T, ELVFHUIREBELRS, &V
bz, LORIOBERNE, -¢ THROBJBEFR >V, Tk (f) 1 ¢—H
LTW3sES5RRAB, LAL, ERRUTR T 2HE»SBHL AR ISR, B
EREBEXZENBHRIREL IRV,

el colega ‘colleague’

la colega ‘female colleague’

el dentista ‘dentist’

la dentista ‘female dentist’

IhoOBER, BELAAOEMBERLEALNIERRAMEORERET ZEVE
BEEIOLNB, T, RKOFRROINBZ IO, BELFIR E - T doctorg B3 TE
BEOBEAL & TRE] VI3 EROBTHARELTVE Y |

el doctor ‘doctor’
la doctora ‘doctor’s wife’ / ‘female doctor’

la doctor  ‘female doctor’

COEINRRUREEZRDEZ L, (ERIECEABZ LB LEVEOD) RO
HrBEVFRIEBERIVERALEEALON D,

CREQA-HMEREAFBOADFA L HFAOMBE RN B, Bk, MEEZM
BT AR, Z2APALEBFCSEIRIMBACSEERE 2, UT0
EOBBHREEIEER LD,

W) 25RHBLEBIMXOPORFEOMBERCENIBECBIBIOFEL2BAT 5,
(B) ZOBENEFUANORMBERL L2 LORFARNEERT I HBERRY,
O OFEHZ2ERT 5.



I #F5E

C) Zho0BRAAO—oNTiERLIBIEER, COBERZMHHLBD 5,
D WOERFELEFZERLL.BOOVTRLSE3VETEHOFHEZRL SR VBE
EHEE RO B,

wic, >5BEZ2FHRERE LB ACKRELT S 2 HHR, EARS2ERLOHY, §i
BENATUVTCRYB LR L&D, FlZE THIYS) & THA31 E, THZh
tasuke-ru: tasukar-u QXS RFMREL B3, —~fk, ChoRBRBEZ>0HH
OEHREHH S, HEHS (THB) 2ELOVEEY OB OME»S, EB LM
BFACHVEDHRTHBHIIPHEEEENB.

COFAE, e~ ar LVSHWURBON, CHEHATHTERMBHFACHRIBINE
BAELVWSELOWFHZ TR ENTED, COXIBWILSOFHRICMEEMND 3
DR,EATC e RO MBHFAEZERLTCVBELEROBVYLLTH B, AW,
tokas-u: toke-ruDOMlicHEND as ~ ¢ OWIUT e MFERTI0K, BHHT
55,

ECAT, TF7H06R1 TF7206K1 05 EAAHIELRSDOR
D2VWTCR,¢~¢ OLOSRFuERBMLORHUBNILEEZLIS LN TES (DO
AD ¢ BIETIORELSN, TLZRUVRIZARAVEOBLRAFOBEALAKRT
$5) o LM, Usazuke-ru: sazukar-u OWIURELGNB3 IR, COBOHE,S
DFRBTELZ LV IDYTEE YV, COZ2BG IPE 2BYB T 28R
31 Q0LOREHEDIMBFAEHLETH B, COLIK, ZOHFMBA»BHH
HPERENES DU SNEZIBHLRIZOTCHY, CORTRANLERLEBISEDD
BANA VECLFAOHINCEML ANEASSLVAZITEEY . DT,
FREHRBFAOMEAMV BT BN, TICHEILRZORBREIT-MHARL
OMALTH B, ZOMBRABHEK, 24 vEOHARGHZ >WIHhTB i
WV,

AN CEOBREEAL G

254 v BOERRABARDEZEORBALBELTVIOLLTXMBAT VS
DT, BACHERAREACKET S RAO WOV THMBRMR I LR T 5, B
HROB—OBEBEAREHAL, KORWRT LK, HEBOBEORGHS XM
BHOBROREALBIARETLY, BOLTORAKSHEVZ ETH B,



HAGHO B & Ao VRO F il o

<HRR> CIEHEMS
? [l [=823
I ne nos
I te 08
lo los
il se le les
la las

o, IABLIAHOM D ORBFARBRARLZ Y TR, THEE! » THEl »
BBV CHA » GEERD> »RAEAMNCTERVWIEERSE, (TZRFLREH
O, BEETCRLAEZESORE -0, ~a, e WENBHATRYMN TS S 0% Y,
-0 BBER, a« BEUZZNREFNRIMN, ¢ TEDLEZBORBHORME LV ;
LtOFROPTHRIEELAR se REELHLBLCHOBHEHIBERLEVWEVWS Z &
ThHbH, 2P T, TORTE se Ot DV CERIMICBHEIL L TRU Iz, EE
&, TORGHE2>2VTD <HMD » GEEMD PREDLHAPVRIVOT, se OLOD
BRIAETHET , )
RBACRDI—2AoBRREERT S, <HR> B, TOMREHZOMIHGEYT
5 MEEEME THEEBME] tHEINZ2ON—BHUTH3, LrL, ZZT
BHRERMOBRNROMEL zoMXNBEMEH, KAt vEIriiNsh
TVW3&5THbB, 22T, LORERLEIIE, RO <HE> & GEEHAD
kahh, RikzhzThn, THE (BMHE 130 TEE (HWE) 1 &55
HPOBLEBUERELEIOMBER LOWFKEOTTRING, LHABZILRYT
o

ZhoDREBFARDVICELNEOFREARAG RO BHEANRD 5, T,
IA#HEOATOM>OREFA >V R (HAD> & GEER> ORKM, 7= M
ETHEI ORHRS>VWCIERTH 5, {HA> & GEHA> oKz >v T,
EAARBENEXOP TS AHRERMORGH2HESETREHL MRS, D
£V, RKedT3()0E5 tREFAL SN AENEBEREF LHFAOHMREN 5 M,



15r%E

ZEMEECEEAEF IR TORECER> TH Y, (Do L3REROME AV
RHBHER GEERAD> ¢H55 (HoEHE>VWTREBHEALOT, E#HI5)

(1a) Yo me lave. THRRELE S
I/sg¢ I/sg 1/sg
b) Yo te  lave. [RE (Bo) 4z H>/
I/sg U/sg I/sg BW-TRB/? E->TN 5B

COLS i (HA> & GEHEAY 0BVE, HERZONOEHELFA—0ERNE2
FOoEBEENESAVEHMEENECHIORMLT, BEHERIEBLIHNOHERMR
EROBFEENESI A VRHEENE TS, BRBNLILEEIDDETCE D
LEBRVOPAZNE, 24 VEOEBRINENRBR LG DT DX THB I
HOT, EERBBRINTIFE (HEAE BERRZRAULAT0R, REXRB LB
EHFAOEREEMBESAHEROBHELE SO CHELRED 6 NIR0 OERY
BEVSIERKSB,

LA, RO@EB@)oMAohd Lok, TABBREY <HA> & (GEHE
> BAROERZR OPHEHR DV COHAEABBEIS LALB Y, 2%V, HLPETH
3IAMBBELHNEFECH TAKERFBRIEWEHHOBNETH VP hEZ L
Brrws, ThUNAOMABOETRHBREDVIREGXRPLERL oMk &
STHEINZIEAVHREV, COLY), TOEBNEREFLA—EBR, &I H»E,
DEBHMXOMCHRINBSERS I EEZLRSE, (BRO2RAVET
i, MZBEHNEIEZFENBORIRBERII L TV, EEENERL b OBAR
MEENEZELALEORBARELLT VW, COHRHTHERNOMBRMEENE
BENIZOREDRDTH B, )

(2a) Ella se lava. T#HZBEZ %51
M/sg M/sg M/sg
b) Ella le lava. TR (D) 4t &5/
M/sg M/sg M/sg PHoTRB/PoTNB

(3a) Ella se levanta. MEiZLls B& 3 /H2iECd)
M/sg M/sg MM/sg
b) Ella le leventa. i %E B/ BILTRE/
M/sg M/sg M/sg EILTIN3BI



HAGED Bt L A4 2 BROMR Fe 0K

CCCHEERARESR OB LCYAR, 24 vEBCHEREBOZBRAEZAVT
KREINHZEKBR, WHFASESELIENSY, THoBDRANLRAZIMEDRA
RMYXOBEZEHNEOMER, TOXOEELEFATZOF L WHARETH 2K
Lik&koTHROEND, VI LEBRBEESS,

BHEEeE AT CEOHRALRHA

TRETCHT AR CERD TH-TH {HEBR> TH-TH, HEBWEOBS
KRN TORN, QoOoBFARREAUALROUWGB)DO LS R EERFAREEEN
BELUTHNBHUMDD (ZO0HEG, chEThFC e -RBLFAIMBENENRK
FTiFiei3),

(4a) Yo me lavo la cara. TRLIIEEA ¥%5 4

I I I
b) TG me lavas la cara. TER (BD) B2 %5/
oI a HotTihbl

(5a) Ella se lava la cara. MTHZCIXEEE PS5

m o m
b) Ella le lava la cara. N'i&iX (WD) B &5/
m m i FoThd/THoTRB

COHE, AR LR, HEEENETH» 3 AR oTaEAMERNEoMER
CER> 30 GEEMA> L LTRRENDBETCH S, chEFTCBRALTELED,
(4a)D me M CHRD THY, (4b)D ne M IEFBRD> THBHT &, FRZALA
2B BINEESABR T THS (HEZFHLTH10D, RRBEIT HEHEHK
SWTUTTCREBITES) .

LCTCHAZEOMA S RIAHERSVWT—ERTEELV, AAE TR, #MEk
EHFL L2 HPDEAEZARVRY, TH] OFFER >VCEXRIMET 545
MRKBLCHRRTRDLISE, LL, HEXREOMTHBI LbFAIFEE2EXS
AfEHE, ARA VBN ERENECOIAMEENEchh GEER> 0BRL B
BeEwBRoh b,

ZRODBABOFHVHHRIAREZIHFEORE» > RELLIOTHY, [AH



I W%t

+toOHKABRRERIN B LBERITL(IDOHBERTR MR (Bo) 2T
51 BAEERCLHOBHEHLHITHB, ok, RZTHA—-BREFERERRT
Z_EHMOTMAREZOFMELDCIMBETHIS LI, COBORRA VEDOX
THLUTRBERB IS HAGREETCERVEELMNETS3, cho0T & %2%E
AdbEDE, DRXBOHUBHAOHEANRR A vET GEFER> 0BaRBEON 3
V3 ER\EAWERELCALEVWIEFER2REKI B ERY, cok bl
AVEOMXA2BZRAOCEB L LTSHEALS IS EEERRLTIVELSED
nb,

AT, ANAVEOLOBOMXOMER, AL A4IFANEEEHNE
ELTHEATS, AL - CRZOMIXETEEL2ROLITEHARGARRELE VD
DORDPBETHB, ROBRHF PR, DToBGINOLSLEHEERFAMRE
FEEHNEBEOMBRERANS—HT, BRAREFHAOFRENL Y,

(6a) Yo levanto la mano. MFARF 2 ST 5 J
b) T4 levantas la mano. TERFR BT 5
(7) Ella levanta Ia mano. TELBF2H T 5]

2%, BAAFLEBEHNEL LT XK, BARZRARER b0 LEHAR
WHEDOZHEMND B, WS ERNDB, CORMRBLTRBCHBRERLD %,
COMEE, ROJOIS R~ OBPHSNFUCEEENE 23 L O (82) & (8b)
ERT s EEIRLTV,

(82) Ella se pone el anillo en el dedo.
b) Ella pone el anillo en el cajon.
(9a) BEHABBRERL2RD S,
b) BLBHIEREZ VNS,

2%V, BRAKANENS(Ba)E, TOHXBRODMS WKL, L&
OHEEED > T, TOHETEREMES FREMBEAECEFRERS BV |
@O2<AVETCIALHAERRLASEN 3 BELBEABVEE & A5k
B7ZA, ZHEHET 3(DOARBETCRERThIHOHARK>TLES,
BEETRE@)(DERFER, BABCA—OWANINLOR <14 v BELHET 56
EHFTHI S,
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(108) BBz Tavr2hits,
b) Bz vri:hids,
(11a) Ella se pone un delantal.

b) Ella cuelga un delantal en/ de la rama.

CDEHR, —DOWFARBEELLCHEVITIMXOBEIHROELZ G » 5 Fill
FTRHRIERTERV.UTOHTRGa)(102)2HPlE T 2HEBTOHBICE T AR
HEEE2HT, METRIINZOUERRO>VTEL B,

BAZEOEREE
BABONMNESHIARSERRAL2ARAATWEC L BEERAS5 ¥,

(12) HEB Ay 2 v FE2RBVTW S,
(13) MBRERZA Py F VT2 IETV S,

2FD, TAbyvd vl 2HERATAHBEGRRB TR VIR LLrEXLVDOT
Wi, BHARADDEHERBHEAEES SN, TREE> TOThhOBEMN
Fbhd, COXIBEE, Tho0HRARIBELXFAMNEIATRTNE, LEX
RreElkkds b,

BABOHBEDF R, DERMLARBERLET HHEH, (B)RE O &AL A
BET B HED, (OBBTEEMRT 5 BEOHEREAND TN EHENIE, =
SOBENDL, KREJUBEHE(DEZRAMOUDNO - >efFshs Y | BT
RREFOBEHYEEBLT, TOSEERCUKT sHALT 25T 5 (MER
BEALTOVEE, A4 VYETCRIASOBFE I XTI PONERSE ‘PUT ON’ AN
+5) .

(1d)a. &3 . (18)a. B3
b. ™5 b. L®3
c. &< c. 23
d. i3
e. 5%

HEWLEFRBHRCLEEIRB(DOS5, B i1 Kok
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HPFRLOBEMEAC, (QDDOEREECHABEIATCVR. (KX EEOEFEHRE
UiiATH30RFLT, WE@BEBUNOERFIZCRAY TETHE. 20
MERBMULTW E@EBOORKRA, MEHWE (=KE5H4) B—oBATVE, ¥
e E@R, FBENBEEOFSLETH»H0OK, BERSETHR Lo TN Eh B H
CRIND, R TR, (D& NMEEEE), (2 THEFER) tWHEbIBC
wl &,

(18x) B2 —tr%2 %35,
V) BB FEBRa—1+ 2 EBB/ZETRS,
2) BB FE R a—+E XE€5,

LRBFLUBAREREDHAOBE, AAZXAORRBGDO TE351 tWwHuHHEO
BARAR,(WEDI—2OMBIFHE €51 RBENEHN, THhUNOUDESEILS
BB ZhEEIET S LS BREHEOHBRTI VT, (INOFHDO X5 E W)
CR—-OBERREN S LML, COBATHWE@E, CORENTHERHEN
—DOHMABRATRED YRV,

(Tx) BBz orvd HhiF5,
V) BBEBFEdbzsave: hrIB/ HFTP5,.
2) BEBFEdLzTurd »rFies,

LAL, COMBRABMLTENRDETS N1 DAOHFEATE, UTox5k
ZOOHAVBRONDELITHS, TARB) TR, (IEUNOXI KHEYI
Lo TEHVWHERONB, QD TRI TR, 2325 @OBERH»VXT, (VO
Tehed] PEEEREHEFROMAHOBNREZEB->TVEL5REDNRE, AU
CERUDTRBELTCWVBELSTH B,

(18x) L WBEHE » DB,
V) WEABRTELRENREZ HPIEB/ HILTRB,
2) PRI FEDRERE HIALEB,
(19x) BRLBETFE X5,
VLB FEORIETFS H»3E5,
2) BRBTFEDRIEFZ IBELER/DROLETREB,
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(20x) WL BHME &<,
Y) LB FEDIRME BArEE /B3P ETR B,
ML BFED RME BhERDE,

efEL, CZTRBALTEIRFREIELRVI &G, (IDESEISh 3 UM RE
BRHFETRGEW) — 50, (1DCBEOII>RWOKRAELLTO@IE, %
D) — oMk, AUEOBHARBENBZLERY, W32 &ThHB, TOH
BOADRBEERAPARUDRAZ ST IS5 EWERLEODHHAEHES <
reusmuTs sy
COEELDPVITRBKROLIREHBEILNEE S5, COHOYDR B &
31, (IDOHFACRAEKLANGAIATN TV, T, T08&AERLE
BT OERMEN, THELEALC O2ETH, MEEBNELHALCO2ETHIAE,
Ao OETEREINBINBEROBVRITH S, ANA VETR, ZORKHAM
CEE> h GERA> » (3o, TORMXNBNAEZEENESM,AHERINED) &
FoT, BRHNFORBZAUE LTV, LA L, BEAHETCRDLDE LIFHEBF KR
SV, TOMEARBGRALALEALHESI M, COMERZAREELET 5,
(DO XS5 REIABEFTNEHMBEZOMBEW BT s BT OT 2EY, Thst
FHEOBERARE—HT 5H», MEHNEOHERARE KT 52 HTRT 5, Th
EHLT, (1I0L5RBHFELZFAZEIAEIRVERDAOES, MUHEONER
MR EZOMBIEGREIIRD, ZWVI T ERILB 2,

CTTICHLAT

B5, ANRAVEORXOSV NS, BEBZOMNZHDBE, d50RER
NAVEOF LENERERZEITIHS, HWcEZ ORMBERHOBERERER
e A2MECRRBOVYES S, S T—HLERZYUTS, 253XOPEHENBHBE
HFHOBETRHRORMCMLT, BABRIIIHFLROFTUALER Ehbh
Bo B, BB ANRA vEREEREEOR, BEBNETHIhMBEWE TS,
BRAAFAXENIMXOMEATH Y, ZofA/ REAZD3 —RILOFHTH
Bo TDEIB—RLY, BEIPFHAORBLEBEL VR EEIIHFEOIOTERIEL,
BEZOBBAREVRE IRV AV ECHEOE S RThE R LBV EE, IhE
THANTERLIEHLOSHEENBLNIRTTH 3, RBRCHFENRBEUNZBNNE,
CHLRERMORDPLEBEVWOEEORTHREEDN S L 2H U CHENREE
MEFgh, ChETULeHEORVWEREAY CORBEMMMI NS LITEDRS,



[k & UHE]

{11Mighetto, D. and Rosengren, P. (1985) Diccionaric Reverso. Goteborg:
Goteborgs Universitet.

[21Green, J.N.(1988) Spanish. The Romance Languages. ed. by Harris, M. and
Vincent, N., London: Routledge.78-130.

[3]0jeda, A.E. (1984) A Note on the Spanish Neuter. Linguistic Inguiry 15,
171-173.

[4]Bosque, 1.(1980) Las Categorias Grammaticales. Madrid: Editorial Sinte-
sis.

[6INissen, U.K. (1986) Sex and Gender Specification in Spanish. Journal of
Pragmatics 10, 725-738.

IR (1988 ELHEOR I >0, TV 7+ y 2 7XEOLDOEHEREFML
MO 7, 358-380, MH I HBULMRABEERS,

[7TILAL, CCRBALTMAMEBY3BTRIMROHRLOSBEREIRO LD B
AR - TEHPINTLES | BNHBORBARPHACHEHMN K MNgE) - Mg
) OEFCHNETIOB—BMEER, 2o >0fBi I AHRBF NI 3G
AREDDIIBRADOH»D VR (@R)BELNS, ChROGDOBEHEENERR
BEALLEBEEGOOGD ERFRE > (EEENORBAOKIBEHF OB
DEHEZBRVCEREHELFEALSOTHB) ,

(al) Ella le lava la cara.
(a2)¥Ella le la lava.
(a3) Ella se la lava.

(b1) Ella se lava la cara.
(b2) Ella se la lava.

2D, se BODTCEKHRAD T30k, ()T GFEHA> tvwSHERT
5 HMERD, COTHERZBETHILORZAINION, XRLoMMR
EemMAT, MEBNRIFALRAEOB/FAATH S, COZ>0H1, PTTH
B LTRY BT 5,

BIZEAEXRUBDANA YER BY 3 BEHRANREAFA TR, (HERSK) 40,
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193-223. (BAPEAEERFE)

[91EE#KR(1972) THF O F% - BEORLAMFES (EBEWEHE #44) HR:
FEHM,

[101Backhouse, A. E.(1981) Japanese Verbs of Dress. Journal of Linguistics
17, 17-29.

[NIHEOEEQBDARA VE-—BRIEXZ2D > T—, THEARFRE10: AEE
EOE T L R 1 HiALEE, 306-318.

[IR2I#ER Q198D “HBEBR PV TOBEARE, V7 by 2 7 XEOLDOBEE
WIEOWFES 10, 77-122, BE  FHAERAEEB 2.
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AR & X EE DS RS
Marcadores discursivos y estructuras de Miwako OKURA

conversacion: Funciones de ‘mira’ y ‘oye’

F—7—F ! ‘oigaloyve)’ ‘mire(mira)’s rpo>3] Tzl Tkl
LIRSS, WHEFEHE» e



1 #fse

0. FL®IC

REERR, SFAHMBRITIRFTOTREANIFROEER LI LB VEREDTH S
TEhb, REO ToHEE) (“filler/connectives”) & LCHbDITERLH, A
£, “discourse marker"ODRAMTZOHEHE=EFOLFEHOTMERTIOLL
T, TDAI 2=y —va VHRECHLABT OB LIEE T,

BABOMBDFACKYH, BEEREE2REFHRELCLELA, BLk023a2=
r—v o VHEEER SN LBTER, EE (1991, 1993) , £ (1988) , HEE(188
2,1993), A4 F— ¥ (1993) REMRH B, Th, HE (1902) B, THREEHEMERE)
DUEI S, BHEEROBREERERL TV B,

—F, REOHESWE2HAC LATER, HEAZEIHOET L 24FER2.
brREDONTER, I3 v2%— (1991, MHFH (1992) , BERA (199%2) ,
FA (1990, 1991) R EMZNT, WTFhd, BESTOREHEOPLV LV E2FE NS
VRASH BTV, RFBOMES THIREY THAER) TRERI cX8L, #HH
NBEFBAPLEEHNSFET R L IRUEFHHEL TV B,

AREE, i, HEOMEZOBEDIDLRIILEDOBAZ3 2 o TVEMN,
%M (1988) , REHRA (1992) , HE (1992) KRB EETWV 3,

%P (1988) 1, THoT, Bawd, 505, U2, P-WEY, ULrl &
i e—h—1 BRBREREAED BVERHROFRE L CEBEIS L 2HEL,
ChoDHEEROLEEE Lo iER L,

A (1992) &, BEFRFRFEHINS TRV R, HBEBEIVTRETHL
NOEEEBZEOMEZELL, RKEBTIVW TR TORBEN2EHIE, Ochikk
DEEERBEE, QLR LV RBROBTBZ2MEVLL, ORTFE2LRBrEY 51
BE2RALT BN, THAThRELETARES S BUE2BRL L TR LR2ES
MRLE@ ), ZLT, ZOHRE, 330 L 20HBEERN 2K OBEL2A
HOMBRANLTHRNT A LT, QBEET2REILHORAVOINIREZR ORI
FEHLOBRUNARCELBTEDCLR2RLEDOTH 5,

HE(92), FFORENHONEBRRESR LD T, BRIFE, ERBHE. &I
AOBMEL DHREER, TXo, ~—2x, &b, 45, R, L1 B&E2HHL,
BHEERMNEORE (BHE, HiE, B&LE) L2o8R EHTBRY LD,
KB Lich, FRHHBRBZGINL0H»RE) 2RIHBELZELLTVEIEL2ES
APRLTVSE, COZ LR, BEEZERR, REHBOUBOLILZ2EDEBEEONY
HEEZRETOHEES DL LE2ELL, REERAC I TREFTOABEROKH
BEZOMEFEFANOHEXHVOBRBARTILE2ERT S, LA, TXI10B4R,



T

I T2 MgEmMEmcilified) | NEok FrzhrzvES0RmaiRmEe N
UZos, EYNRHER2TAL L G IODEYINBEFORBEHEE~NOH
ELVOBREEDIDEE - TVEEEILND,

LTROMER, REEEAMSTETHEHCRLITHEL2LTONEEEOMBE, B50
WM E L, HHEFHEHLIBBEOZ SOV RV TELAB I LONENER
RBELTWE,

FECE, BROGEZBOBELER TSRS TREFBEREFEOEOY
BehHobhdoh, LT, HEEROHNBOHBERT 2T B (BB0VRET>
TR HEETE) ORBELTV30LEAZEHBREVABIENRARTH S LD
Zx2D ho, AEMELEFEROMDVEERTISILT, EFARLIVEOY
WEEM ‘oigaloye)’, ‘mire(mira)’H, LKFORFTIBZVIEHOLLALLR ED LS
KHELCwEAE LI MEEHE LOBEEHL IR L, 2ERZNEARIVED
BREEREAFOMELNBT A LELDIIEEABORBER 503 1TRAITE]
LOWBEERTY, HSECBYIREEROBEORF2ED. BRER S - TEHM
APVRLAEOE, AENEEEBEETHEFHEIITEREO - >TH b, ARV
BUFERONEEHBHBRIT>VTR, SHBOBEL I 5, Tz, ‘nire(nira)’
K2VWTE, RKEUINIRENLZOI I 2= —v 2 VEiER ‘oigaloye)’ & OX
LWTBET I LR, ANA VEBEORBEERO F— 5 BEl habla de la ciudad
de México: Materiales para su estudio , U.N.A.M., México, 1871. KD, L
TeMoT, ARMTCERETZARAVER, A2 30ARAIVETH 5,

F Iy RE— (1991) ,/hFF (1992) ,AENA (1992) ,FA& (1990,19891) k&
DfFo nBREBXFBON/WIE LT, G EDORTR, THAWM THARS] MW
DEMTHBEINTHY, EWERHNIT 3 RALHLOTELXDBVEIE v 28
BT EMRBERENATY S,

(Fr3972F%—19910461, A=EEF22Y 4D

B 44 38 A dLBL,
LB L, [ IHBYF P59 ZXF—0
B—, A
A?
Ev,
(hEg)

> w o> w
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A —
(EEH

HDR?

5= Mo

%, TERATEDS—,

ET T,
FEE)

ZVwTh—?

S Ao

THA?

S Ao

ALBRETHELEV STV I DD
HEE)

T AR,

95 Ao

E—3,

A3

D Ho

bhDFELR,

C»dRZA,

D Ao

VAR X % A

IR N— g

(F+35vR+—1992. p.91-96)

BHEUNOLTFRE BV T ZORNBUBEERABS B &, KB (1980) , #H

I (1991) CTHHERENTCVBEEBYTH 3,

b2 g —
(T8

W > W W W wW» AW W» W >0 > W

(k219800 61D
(RE198005E3)

B 46 8 [ Ard05 - -0 FrFELOHILVOERH]
B:z,

iR ALTHTHAMN, - - - - - TBEEISVDOESRE)
B:&wv,
ATHBARANE, - - - TAE .
B: X%,
AT ESTHFEVVATL & 9,



B L KT OME K T

ZANAVEORFEOMED, 2EOHL, fl2edd Lok, THEH) THEH
T DB TW 5B,
(TR FAITT 3] NHK199D)
Bl1. BHEAEE [A:Oiga,
B: (BATVWIHHASHEHE2EYTTAR2RES)

i REal [: A : ¢Donde esta la parada de taxis?

B : Sorry, I don’t speak Spanish.

Bl2. BARD [A : Oiga, por favor

B: (#2507 »Av¥—hoBHi2BTTARRES)
JiREa Y A : ¢Para ir a la Sagrada familia?

B: (BROTFELATSB)

A ! iOtra vez, por favor!

B : Mira, la segunda calle a la izquierda ...
MW — A Gracias.

#3.
A :Regresamos a la esclavitud de la mujer, y eso es lo que tratamos de
abolir.

B. :Ahora si te voy a dar tu cofiac, para que acabes tu tema, porque ya

que te llevé la contraria é4verdad? é&Ya te diste cuenta de la manera de
pensar de los mexicanos?
A :Si.

B :Bueno, hasta luego.

A :ihhora...después vienes a... a hablar cdmo piensan los de deveras como
ta.

Bs :Andale, acabale. (“El habla” p.275)

Pl3RANA VHEOLBERERAOMELTRTHTH S, BREFEY LTOoRER%
RELTHS, TROLEREHLOPOHLELTHS (By ), 2FEEHEL(B2 ),
ADRFEZIRVY - TILBES (Bs ) ETCOALORTEREN, RERHBOREE
i ‘Bueno’ ME&FEREOAK (=HhoBE =hasta lueg)DF R AR TV B,

2. REER ESEOHEE

VEODRFERIOEIIBRZOORB DT DI ENTEZOR, £ERHMNIT 3
BROFBEFEOEZNEZBEI B IR L-THEBZMBOBS» 5 XANT 32 &M



1 %8

TELDLTH B, LL, BEAUNDEHIB LI, REERELEDS, 2FOM
EEZHEL, 2BRO0EFTR2RIBURELLTVE, HFEERE, AAGKEDLBE
HOBR2EMEEBI LR LEVE, 2EBOKNOFESYR LY, EHFEERD
THEORMbD-TVD, AFBMEBRRFER L I - CLBHEOZXK 2 HKBI L
DOLBREFTEBETCVIOCH D, REERL LI - TL2TFOMBERZRATHI LN
TEB0R, TATHhOBAEEFOREERRFEA I LIt LB, FREER
TER, PNHERBFOLOBFREBNEIPRE->TZOHBENEZ>TVENLTH
B, TEZATIRTZNMNI R T2 0L CHARS LARENBOHREBEER
bHNE, THOSI OXIHBEBEIASPEIRANIRFTERLIH B, L
2T, REORMBELOMETREEROBHREZHEAS I ITEIHLENRSSOR, FUE
KNTCHBOBEZ I >REEROBETH B,

fel AW, LR1.CBFRL 5051 bEKOBERZ>BRO—HITH5. [
051 R, SEOHKBBTCRATOMBBELZELTR, A4S cEA&ERYELD
HWRE2RLLED, REROHBL2RHEIZHELELLLDT S,

TCs) DRAFOMBOLLRENLDPTCLOLEBHBEOE R VAL LN BH
BEBRTHD, HEBRENS Ued (TFAL1) ROVWTE, EHOBDMRSH
EFoTV3, bodd, BEHOASHKR, MEEEEGEr>vwITREL, BHEON
WHEHAHBREDVTBRLNTWE, $8bs, HHEHO (T &, HWRE
DEZENBR2ZUC, $30vE TFLYRHEOHBEL (P.34) 2HuEkLT, 2h%
FiReE LAERHEREBRIRELZUGYUZELTORZOFREHNLHETH S &
W, (p.dl) —F, BRESBTERLS TU» (5) 10, HIA (1992) k&b,
o TMEABAORMVER) & UCHiEL, MBEKE, RRRERBABER
VWIRATBREENTCOBITEER T B RUER LTI (9.23),

BEBERBR OISR, 2FOHMBOZTNZTRORB ML CAEREHEZEET S
BEZRLLIVEDLDY T, VE2OREFERNEBOBEZSBE, TOoMEE
BEBEZHCAR L TCBASERD S,

3. [BDS5] OO a5 —3 5 #EE

AHEHITE, THD5) ORBEHRELI 2 I22r—v a VEBESDVWITEZ B,
LEFEVOVHLOBBELRELT Td05 1 OflE, XBHE 1HBYLKkBA980)0
Blo TaDs) REET 5, £, BRAKXBBLCOBIERET, ZLETRE LD
STE A, THDI, BrolWVWTIh] LE>TRELZHWBTEHED THD S
bIhe#HTHHTH 5,
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BEERE ST oM Ky ENT

BERO Td05] OB, 2¥0REBEHRHBERTES,

B BBH5BER, T, BEETVO 5L b, REKTCHERVERNES T
WHEEWR, BDD, HNTTH, TIVIBALAYFTTH, Z
IVIFERBEILTOVS - Lo BATEN? 28,

FEIZAX, S50PBENVIFTHEr AL,

B 2hi, d2E7T-HE0, ZhidFROALREIALD,

T :1bELO, 5305, HEEEWVI b,

B2 5 A

FE I VO2IR TRV THEEZ,

BEW:Ho, 9,

BE:5CcEELAL?

FR:EZBLAOBBD F LA,

B do, T

FE:BRLDoTVIATT N,

=28 B A A

FE:H05, HHTELL>»VELT, T, 3DVHIQORHEETD,
BB HE AT ES, PLBVWERSHRE R, 25, BL
HoB D,

B Ho, BLBoB 2, (rfgFo#HE] 1991.8.26 )

s

Bl VIR, TOHEL S, REA—-XEHBRBZVATYT, 305,
NEMR X - T eBRDIDETh. OS5 —FHH» o B
TIM, TO0HDO=-—2, POEHLEFTLL. BXHSHLVT
F—X%EDB - ELBATTREEENRT THEAEEFD 1991.108 P.2D
rtiAERoflcRonsd &k, TH051 &, HELA P CTHRELLEVAE
BITCRRDTVEDORED, EOIIREBRLAZBRTZ0H, 350vEEDLS
REBECERT IO, IEREEEENAR TRV L ERHEHAEINS, $8bE, £
BERLSDVTOMBAEDL o TRV EEVIFEZOMOABHEER LTV S,
ZO, HBERBHEEZ, CORBUENREHMEDOECITH-TH THD3 1 M
bOBETDH B,
Ty THD3) 0 a=2hr—vaVvEER T e D5E, 2FDQLIRLESB,
(7) &EREE L
(1) FPHIERABHTOERDO (5051 BREOYVHLOHAEED O,
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(2) L2FHBEBEO THO31 B, AGHNOBT S VRASHHORHTBTHB
EERRTEEES D,

(1) AEERR LG
(3) BHRRFBFOCEBHRNE2ERPCTHILERTHELS S,

() Bl = F 6 & 50k
(4) BEROHFZ2RPL, BERFL2MIUTHIORMBELHBMAEOD OB
MEREL-VEAREET SHERLDS O,

1988, THD3I K2VT, KBEVBVRBBELAETF42a3—-Rea=y ]
DZERS T1., HEOFESVOER, 2. HESCVOEH, 3. AFI RERLL
BKe, T (EOBSVOER) B (BFESKVOER) HARKNTEEOME
SHhEVSHERD B, (FEOHIVOEH) SXHEBrMEb s THRE
ENBHENBHZBEIZERDETHS 5, KBEROBETLhTv3 Fd05) dbHER
BORVEAVERBEVS &Y, BERALMEDL-oTCVB EHE (=2M) 2
bh, KBc (BIV0EHR) (BESVOER) oXA2BH - ETd, WA
BED - e TCORBOAFRZITRLTOIBEMRD S (59 X)) LHBEREL
ok, THo51 OBER(T)~(P)DEIRELABILTEMOBELERLS
ZEMNTELES,

arc, TH051 OZHE, BARL-TREFORBZATHALRFTL2HEY
EALVOIFEBEOENOBENEBL B LBDD, COTHDIT R, VbYW d
WERT THD51 LT, WOhOBABRYEHEMPBEE A oNT
VWh, ENORE M0 OFHBBRELIARNTAEDLVWPERBOEREL2RT
r305) OBERBFL TS D

COIINRBFEBROVTHENLARBFENEFIBDOBLVOTCHELRERTH S
N, TCRASNAHETE, TH05) OHBERLIILCBERSNTVE D,
FEEEOUEH,»STEHE, 051 28FOLOBHTHEATHE, TkBRS
NEE3REBEORDOVPERBEEIBCLNTEZ0HD, XEHBBO b0 >
RELDSVERIEERD IO, BLOLEHDIEVEVSZ LSS, Td
D5 2REMBOBEEROERL L2503, MESHEORA»SORHETSH
BH, BUABRSERPHUTCVICL2EIZERLLOAZ03BEEORNEIEERE
RESZHTCRHEATS S, ZLT, (031 2700 0WLHEBR2RIREERE
LOABOREBOEHLBLERRSTLEETE B, TH031 13, HHEBEER
NTHIRDEVERTIENZVOT, HABO T3051 BZOZES0HE2EE
WRLLTWHBBDEZRBNETH B,

FMpo531 OCDieDdsVERTHER, ERUAIBKHET S,



MR R OME K EMT

HPRESTHEULABWEHELI AHER2ERLBThER VWL E, B8
WRPREMBRORECVERHEUBOBMAMET SVERELLE, 2¥O+
—~ WV AEZOB DB LS, D31 BBHEh S,

X:130—, $¥BHIcL?
REBBEINELHTCITEVETH?
D:3B535A430F7,
BUHPDODEDLY & h—, (# b+ 39 2% —1992. p.62)

X:d0—, HEYTEREITR?

D: AZo

XIEBERL-T, 30—, BHz2MELT, BH—3LT,
S0, MALTW—THEMNDBATITAR?

D: AR/ Ko

X:1d0—, (0.)DBD—, SIRRELTHVATTITER?

D: Zx

X:50—, RFF++ v —Vv-TOEF-TELT,

(F 79 2+—1992. p.62)

Chid, HFEOAHESX T A2OREMRT A LALLIZTEERNCLREMNOH
RBEERTLTCORVWCERRT D051 2ZHVWAZECHEEANOEBE2ERT
TEMTEBLDEZEIAOND, LMo T, (DOHERZSD Fd05) 2HEHY 3
BHEOBEZOLONEELEBLLCDO THDEWI BRTEELABNET, Td
D31 DI azsr—va VEBIER TRDOV] BRTBENS S LRBEAMNLLY

SEPO B LEBELFE>Z RS VD ‘oigaloye)’ b, THoS5) &K, B
B bAEBE RS RFERTH S, TIT, RET ‘ove’ DATFEHLO
BHEPSEORE TN LTRSS ERT S,

4. ‘oigaloyey DI I 1 =4 — 2 3 HEEE

AFRVAORANA VEOBRBEROMER, BRULAE TS, J. M. Lope Blanch
(1983, 1987)D b LIS E Y7 & 75, Lope Blanch &, AF v 2 AOAKFBRAHEKR
Bh B ives?, bueno, esto, éentiendes?, eh 72 &% “muletilla”> %Y “palabras
vacias o de rellenc” DWW CTHOEFD LSBTV B,

En general, esas muletillas sirven para proporcionar al hablante el tiempo
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1 TF%e

necesario para que vaya organizando mentalmente su elocucion. ... sirven
para mantener la atencion del interlocutor, haciéndole participar de
algin modo en la exposicion oral, a la vez que proporcionan también al
hablante el tiempo indispensable para ir organizando su pensamiento y para
seleccionar las estructuras expresivas correspondientes.(p.225)

Lope Blanch &, “muletilla” A%, —fK, BARCREZMHULTE (FX%E
LHRBEUKXZ2HERTBIIELEEDT) ORKELRHEMEEZ, WEFoRERZED
BUMEEL2RBEABEI EABOREBEI-TVE LA B, SEBEHOBREAMSTH
&, BENEIARZILORBERALZERIZIDOVEOKHMBEEFOBIEE I, BIEHET
FOBELWH 22 THY, i, MEFZRBAETRSAHBELR, HFOR
BR5IEHL, aB2ETEIR LI I5FFIONMEFHEHLUHBELI VI & T
$%B, LML, Lope Blanch &, ZhTHh D “nuletilla”iX, diversa naturaleza,
distinta funcionZd D&% (p.225) REEZVMEAOBRFTEROIY 2 =7 —
Ve VBBROVWTOEKNLBSIFET - TORY,

NRZXLF, ARA DAL vEOHEPNEb LR, REFEROEHRR2TVOD,
FTOWEERBRTVS S ORI, Hugo Obregdn Mufioz(1985), Luis Cortés Rodriguez
(1981)M & 3,

MEOELZBELE, BLArORBEEROIIa=r—v 2 VHERHI AT BT
L&V, BULEZOREBEDHBZIVEIAESF( “nuletilla” “expletivo”) L HIFER
(Obregon MufiozTld “marcador interaccional”, Cortés Rodriguez X “conector
paragrafico o extraoracional”) X2 D AI3RRFTE,rZEBRIT B LSS
MOETHAIN, REERZOBORDVTCOSHIIZ, KBERAMNEZ VL, Obregon
Mufioz &, REORTCLIVHLALAVONIBRUEUER LB VERLG2IATE
BEOLALE UTEHEHORMB VWS 2HmAHH L, BEXERAT S ELL0ER
BRFET LB ALDHPOBENDI IR T LOUBTCREBFINEITINECHBLER
LTwdH, Cortés Rodriguezid, 2N EFEH 3 VRATLERE( “nuletilla” “expleti-
vo”)% “valor conceptual” 23RO E L TCHBFERI»OSKAMNTEUEE2ELT
W3, ‘o sea, claro, vamos, entonces, bueno’ 2EHOWFE L L, ChoDEH%
BEARHBON(BBE)OHERULHEE LV I BH»2EH LCREERELAES
OEAZT>TVBHONEH, REEBOSEEHBBEL DVIRELALRLLRT
WKW,

4.1 ‘oigaloyey DEFEHHEEIREE
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1. CRREES K, PHERBETO ‘oigalove)’d, THD31 LFULAEH
BRHOMOHLUBEL2b-TVE, ZLT, 2EMEBE, HESKENS ‘oigalove)’
B, BEGOWR - HF2ZRAITI L TOHEEO Nd051 LRAUVHEEEZD D, L
AL, BREHO ‘oigaloye)’ WX, REMALTHRRET CHH & E2RL, BHRHME
REEHBBERO BV, CO[KT IS0 LEBERS,

UTes b0, ABBCERS ‘oigalove)’ OFTH 5, AMETE, ‘oigaloyve)’
REFHEOWMRERA2RTELEIEFLVEEEAZEILABERZd - TWVS,

%9, ‘oigaloyve)’ DERNBLHFHESHTEH LI,

[1JInf.—....que en los cuartos de abajo ...(dE&)...que da para una
cafiada en donde pasa un rio... pero claro que esta muy hondo... entonces el
rio no se alcanza a ver, nada més que en época de aguas, que sube el nivel;

pero es una barranca éno?-entonces dicen que espantan en esos cuartos.

cas

[2]Enc. — ¢Qué significa eso?

[3]Inf. —¢Que espantan? Bueno pues que ... que... &4no sabes qué quiere
decir que espantan?

[4]Enc. —Aparecidos.

[51Inf. —Que se aparecen, si. Que se aparece la Llorona. Entonces dicen

que, fijate... x> ca>
[6]Enc. —0ye é&nos puedes contar algo de la Llorona?
[71Inf. —Si, icomo no! @2
[8]Enc. —Bueno, a ver. ( “El habla” p.50-51)

CoflTtiE, [1Io@EENT ‘espantan’ ODEWHAEDH SRV DHRI2IDFBHE M
[MIoRFEE2PH I, HAZRD TV S, BIOHF RIS CHOBTKOBRBEEK AL
» &, Infornant@ 110> T EZFEINLC(DESVBLEABERIESIE LTV S,
LaL,[8lRZh2oBBrERIETVE, [JORBFEOFHHD ‘ove’ &, HL
VWHERLFBIREACAK TS 5, [BITHAINBHF LVWEEE, SIcBEhiE,
‘liorona’ 2 THM VIR LTV 3B,

DED ‘oye’ BFLVWHEEEREAITSLE, HIRBRAENLREZ2 ALV
LTWaBHTH 5,

[91Enc. ~—Te digo: &Qué sefiora sabe pintar y .. —dime—qué sefiora se
pone a los ochenta afios...?
[10]Inf.B. — iHuy! Pero muchas...

[111Enc. ~Aunque no sepas hacer té...aunque no sepas hacer té, ni
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prender una estufa, estda perfecto...
[121Inf.B. —0ye, aunque sea el de la medallita.
[18]Enc. —éCual? >
[14]10tra voz— iAh! 4E1 de la medallita?

[151Inf.B.~S{; es ese té que es un sobrecito, con un hilito que nada mas
lo metes a la tetera... con el agua caliente éverdad?

[1810tra voz—iY vya!

[171Inf.B.—Y la muchacha esta que tenemos, dice que le... le parece una
medallita éverdad?, y asi le ha puesto...

[18]0tra voz—é&La medallita?

= (HEg) —

[19]Inf.A. —Con eso es suficiente, claro.

[201Enc. —No, pero si... Y ésiempre habias pintado td?

(“El habla” p.234)

[1210 ‘oye’ &, [NIJOBBFREREAL TBERZ2VNZ I EL 2VIRKA@EBTIR
APORLTTF +— Ny JOBRBEDME2RHHIREOEHERIAN TV S, [18]l0d &
[20I T oFEBES B3 FTCAEOFRERANMRITHORTI20I XV [IITHBEN T
Tzl BRI,

‘oigaoye) ' B EOFlO XSk, ERBHFLHILFHPLAZIR»DELEY,
PEBVHLAZDLTHOFER2RMAT AL 2R, REOEBHILEI ZHEERTH B,

DER, HERFBFORNBLRZADODENRY S ‘oigalove)’ OHlZEZT
HED,

[217Inf.—...y entonces el sabado yo le digo que vaya o no vaya, o mi
maméd le dice 4no?...0ye: Y td 4crees que haya yo quedado a la altura del
felpudo?

[22]Enc. —No, no tanto, no tanto. Te tienes que mejorar td con
tu...(incomprensible).

[231Inf. —Pues yo también creo. 0Oye, con estos pasteles que me estis
dando voy a dar una engordada que para qué te platico iQué horror!

[24]Enc. —Bueno, oye: &A qué horas quieres que te llame el sabado?
Mafiana, mejor dicho. (“El habla” p.48)

[2310 ‘oye’ ¥ &, ZhEFCOEMEBMBMBRRL, 1V I -7 —ORHBLE
F—RRDOVCORFELZYUATIORAVLINTVES, ZOHMTR ‘oiga (ove)’ &,
HAOHE L BUEAREEC2BEORNEERT 5 AR E LTHET 5.5
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‘oigaloye)’ &, ENRELOMEBLICOIHEHATZIREERCHB, 2%
Y, ‘oigaloye)’ &, HAIRFZ L RORFLZSEITIGHEMEFLEIRERRL
LCHBEET 5,

DEOHE, AFVIAA VI 4= P&, TOKERHOBTE ‘oiga
(oye)’ OFEHEAREETH Y ‘nira’ TRHRELLBVEEHINLIOTH B,
COREER (BHIM, p 43-5)DA VI B a=T—RAF Y IATRRVWI LA S
( “Observacion: La investigadora que dirigié la encuesta no es mexicana.”
p.43), AF v aDARA VELRRENS ‘oigaloye)’ OFHEEBHEMRD LD T
H55,

[251Inf. —Ah 4no? Yo te tengo que llevar a Teotihuacan [risas]. Tu sabes
que hace poco han descubierto un nuevo palacio que se llama... 4cémo?..
Papaloquetzal: el templo de las mariposas. Fabuloso; dicen que esta
fabuloso. No sé si ya se pueda ver, porque hasta hace poco no permitia el
Instituto de Arqueologia que se entrara todavia; (Z3X#BE) pero
probablemente consiguiendo un permiso se pueda entrar,

(FAF 47 AV—HRESIHEBPR OV TOHEZ LT 5 EXER)

[26]Enc. —&Qué distancia hay de la ciudad a ese yacimiento?

[2711nf.—i{Ah! éla distancia? Es una hora solamente de aqui. De aqui a
Teotihuacan una hora.

[28]Enc. —Se puede ir perfecto; entonces podremos conseguir un permiso
de ir cualquier fin de semana.

[29]Inf.—S1, si, podemos perfectamente bien.

[301Enc. ~Se podria hacer, pues seria lindisimo, de lo més interesante
ver los frescos ahora que estan en su lugar natural.

[313inf.—SI, a ver si se puede conseguir el permiso. Ya ves que son
chocantones, eh, para dar los permisos; pero, en fin, yo creo que si se
puede.

[32]1Enc. —Yo creo que puedo mover influencias mias o menos como para
conseguirlo.

[331Inf

.=Si
[34]Enc. —0Oye, por medio de Mimi S., la mujer del doctor S., un médico

vecino.
[35]Inf.—¢Se llama asi?
[361Enc. —Hinmi C. de S. (“El habla” p.46)
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[36]Enc. ~Mimf C. de S. ( “El habla” p.48)

‘oiga(oye)’ ERURHAEIFATH » CHRHOFRKOFRBKMBEN L BRER
#o ‘nire(nira)’ OBE, ERRELOHEUSERED THV. (KA199288) ¥k
AFMOEHERFETHALDOFFTRDOVTCOFEEBBOFEE LI IAT [28] © ‘en-
tonces’ W k- CoRWah, BllrsHFaoFBHERLELINTY R, [31ITHAA
FREHIPBHIPBEETHHCEREREINATY S, [34]1&, [31]1oEHEe, [2]10F
#FEwwd B ‘mover influencia’ (FNEFEO I x2H-7T) O » o35 L, BEEH
REoTHREINIBHEAMEFR - TRPHUARERER (MBRRTS) HHTH
5, SHONHEHANREEIRIEOBEU 2 ZOHVWREEMNOIL LA, JoEER
BATHAKTHB ‘oigaloye)’ TR, ‘mire(nira)’ REIDLVHRBEBEERT
BBEVIIERN DB,

PlEm s, ‘oigaloye)’ MEL LTV ISHEMEEHEBER>EO0L I RELDS
N3,
(5) BECXEMKBOT D LKL S o,
(6) H#HH<T, MOFHEZWATEIL2RHEATIBEEL S O,

chiestlL, ‘mire(aira)’ &,
() H#RcBsYTHITHRERER I RmE2RAEAT 282 2,

4.2 ‘oiga(oye) D¥E & FH & » ( HEEE

4. 1. RBT LT TELNB X5k, ‘oigaloye)’ &, THD31 RdoN
MEF@Hezh B0, REHEOHMAIZVRER2MLEHHEEZ - TVE, L
AL, BRERBFZMIUTCIORLERKHBEROZAZEXSHBRALSKI Y,
8) ‘oigaloye)’ ORIEHIMMRETHAHAZEOYUAR b1 - TRERAE, £
BEXEDRBELTCOVIRBTTHS, >FOMRIAESNB LI, HUEH SR
FRTEVDOVL T L R2BREREEN ‘ove’ DT EREZL,

[37] Inf.B. —Y le decia...le decia: “Juan, deja que te mate el toro en
la plaza”; le decia é1 a Belmonte.

[38] Inf.A. —Pues tenia razén: 4Qué hace un torero: —ilmaginate! —

viejo, con reumas, y que nadie le haga caso? Realmente.

[39] Enc.  —O0Oye, v Solérzano...Si se llama Solorzano éverdad?
[40] Inf.A. —4El grande o el chico?
[411 Enc.  — EI grande. ( “El habla” p.176)
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Solérzanod WS MAMOC 2 BVWHLUCHMT 3 RE T3 . 2hoo ‘ove’
Wi, MXFE2TER5 23335020 0BENRS B, RITFOHHE, HEN
NHEEHNS ‘oigaloye)’ OO EAZBMER, BAEO Thil oddHifEk
HFET B,
#FERQIS)I LS &, BETHRLS MRx]l &, HMASc AT cIMETER
TEoR &AL HEE2R T V5 (p.104) .
ATRA,

B:...
AtRZ,
B:3Ao (BrE 1992, p. 163, FTRFTE)

EEZ:7AYEoT0I0RAX, EREVTLr. (BW) #&fk
Wi, (Bw) ¢, BOERFE20TCwWELbYTT &, K
iz, (WW) Th, SERTCIGARIV, BOERETRA,
KEMNIINTATBEIATT, BA, ULrdhiMBATT SN
CATVBEODLE TV DM. ...
(FERE1992. p. 163, THEFTE)
iz, ‘oigalove)’ i3, RERPREMAXREBEINT, 5l 2AZOHEERLT,
‘oye’ BBHERRLEANL>DEFO[AZRTALS,
[42] Inf. —...Se formé un circulo muy bonito, porque fuimos varias
parejas de novios y varias parejas de matrimonios éves?
[43] Enc. — Anha.
[44] Inf.—Entonces llegamos y ... este ... iay!, como ciento cincuenta
muchachos, oye.
[45] Enc. — iNo, hombre!
[46] Inf.—Yo crel que era una cosa de unos veinte.

(*El habla” p.379)

[47] Inf.—Y de todos los credos religiosos.

[48] Enc.—Ah, s{(=4Ah, si? #EHE); vy écémo lo organizaron?

[48] Inf.—Entonces no podia estar... No sé como(=como ZEHHE) Io
organizaron; con propaganda, pura propaganda, oye.

[501 Enc. — Anha.

[511 Inf.—Td no podias tocar un tema... asi, catcélico... de frente.
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porque habia muchos muchachos de otra religién. Habia israelitas, habia
ateos, bueno...habia de todo.
[62] Enc. — Anha.
{631 1Inf.—Y ademds habia intercambio de palabras, oye. Te podian
preguntar ellos, y les tenias que contestar td. (“El habla” p.380)
COBlENf ‘oye’ W, MEFE2FEERIEACEY TR, MEFREZOD
O EREL, FEESOWEREIBI LRI, HEoFEHoHREWEFER
MOADS LT EHFHOBELTERELTVE, MEFOMVASMIIELT, ZTO
BME b LR BEEMN O ERPRE2ZHERBLIB LY WIS HEHOANHERR T Bk
RESHBEIrINSB2B30LEEbh5, 2hiZ, 0. REFAHE(2)OIERT
ZHEZO Nk] OBBREL D IOTHS, Nk cBLTR, FER9B)EZZ
DA 2=y —va VEEEE LT MEBAT] 28, A4F7—FA998)&, Xl
OFERE HFOLMEECELAEREL TRl RHLT) BRREARZEVWLESO
MABROBERAERTDOFELTVB(p.106-109) o T&1 H, THEHRLI TR
L THEHRL 2RT (A4 F—F1993, p.109)Dd, HEFRHBEERBHIT S
(BEFEI9DDS, THITH3HRGOMEZBEENBDOCVE o, HIEFRMAL M
ORIBEZHHFLCOHEITINDIZLEXDBNRETHS S, TOENKT, HE992)
DOHBRERCHBIND 5,
Z T, ‘oigalove) OXM & FH & H THMER,
(8) HEBCREHOHMRD DVIHEFORHBEL S D,
(9) HHROHBZRERHLIPUHEFR2EITOHFBOMRARIEALHELD O,
(10) HHEXR, REAXKOCR, HEF2EHOHBHOBR LIV ALMBEL D D,
tEE®H»oh B,
—75, ‘nire(nira)’ OFHEWR, WEF2E50EBPHACBVABOTR R, &
FomE@rMesFroftdsctitd-7, HFEOHBKOBERZKS 3> &9 5, Obre-
gon Mufioz 1%, Bl % F @ Acuerdo, entendimiento, atencion 2R» B L s FEHS
NBHBMBERE LT, ite das cuenta?, 4si?, 4no?, seh?,éverdad?& & B ‘mire’
‘mira’ 2BY TV 3B (p.58), & L-J%,0bregdén Hufioz®D W3 ‘entendimiento’ %
Ky pHBERERLE VI LREKS,
‘mire(mira)’ ONM X FEH A FBER, QDADER S,
(11) REEMHEROBMAERET HEE S O,
(12) #HEBOUBE2EHRIH3HBPEFrH U BB BeNTsMEcsFoEEEKD
SHREE D O,

‘oigaloye)’ & ‘mire(nira)’ ONMEFHEHTHEOBRVE, AEROER
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EOERVEED > TWBE, ‘nire(nira) IETLOHE (BbLiBEFhERELL
frE), BEANHECEREAER M, BEEXR, BEAXKREEREANLL YV,

5. ‘oiga(oye)“mire(mira)’ & [HD S| [bZ] [&]

BLE, ‘oigaloye)’ @I I 2= —¥ a VEIBEOER 2 HIIZ, ‘nire(mira)’ & ‘oiga
(oye)’ ORME, Td051 ThZ] Ty tOWBEHERZATE LN, BB, ‘nire
(nira)’ & FTRA] O{BERRSPVTRTEE WV,

‘mire(nira)’ BEAREZE2S5UC, ZOBELMRTIHBE@EI oM, 0@
Bl ThAl kR AHLH B,

M., 2ZB3BZOFEBLLVTINY, LoTHELL7ON, RARABEBZL
PTRE->TLD&, CRUEZEEsTVWILbvwaw Yy Fuv 7T, BRYLd
CTRAIKCEBRLATER, ELCZOVY— v RBEDLZ0, EX—FbO2EHIN
VWEER, THHROEMEBEBLEITEIAATVWIONRGHSL, E7 /7 REBOVET T
WD &, BE..... COY—VREARRTTED, BBLCBEBETCERVWEE
RN (BEBEd O PO+ R0 116 )

o Thzl BI4IoXKTHAVSRBEFO ‘nire(nira)’ KELZ MRXI @
MEETH B, $abB, ‘mire(nira)’ & ‘oigaloyve)’ Lk, MEFEJ 2As0H
kb oTVBEM, FIEAARDEOMMEFH S HFHBES ‘oigaloye)’ ERBR
RoTWb, 2LT MaXxi &, ‘nmire(mira)’ ‘oigaloye)’ &MU, EHENX#
Reh2RT THOS5) OHEEB)Z B0, Lich-T, HWEHEHSHEELMRE
TR ETINSOBRTFHEROBEORBZLIVPMR TEBLEALSLN, THES
HOBEE LTEENT,

DrFPOEBOERIZDOEBVTH S,
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‘oye’ ‘mira’ THDH) ThZXl Tkl OLHEEHEE—-HR

gk ‘oye’ | ‘mira’| D3| hA| &
&| BB®| WodL| O X O |0 | A
E:
5 gowLl O X o |0 | x
&
&| mew| mEER| O X o |o | x
H
mEagE| X o) o |o | x
wt|  REBHMHEHER| O o) o |0 | x
It
% (&2 X X O X X
F
| 3lxAs e o x o | x
ES
A WA O X X X O
i
R/ Bi1E X o x | x | x

(]
(1) WA (1892) MEBELAL TRV OBEREEIT AR 5051 b5,
Fd03, band, THERA JOTHO51 BEEANOEIULY=2FHBO
EROBERZREILLTVEMN, Barosk, THAZEA, HDS..... licdohnsd
051 FAHRBOSHE LTHEEL T3,
(2) TEARBAFBI—2x71HI1 (BHERKREREGEE V)

Frf»021 &, ERE2BRBUPLTTRLEL, BLAUEPKETIHIDE
WwWEF, (30511, (DaFoMKB2MEFrMOE3HE, DBYLEELE
LTwBHZ e2EAHE, QQHMEFOBMENAC LoD VERTHE, M
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BV EF, L (p.272)
Senko K. Maynard(1990) d4n Introduction to Japanese Grammar and
Communication Strategies, The Japan Times.

“...to attract your friends’ attention,...When you don’t know the name, or
cannot recall the name of the person, the following phrases are useful. (a)
P05, THEEA M)... (b) d05, RILTITH... (¢) $D35..." “The
hesitation marker amoo is useful to express your unwillingness(with even a
sense of guilt) to bother strangers for your need.” (p.193)

Osamu Mizutani/Nobuko Mizutani(1977) nihongo notes 1 speaking and living
in japan, The Japan Tinmes.

“Anoo is sometimes used merely as a stopgap phrase when one cannot think
of the right word”, “dnoo indicates that the speaker is not yet ready to

L]

speak up; it is used to show his hesitation.” “dnoo also is used by itself as
a signal to start a conversation...” (pp.78-79)

(3) THHBWVIDOERLFOVEDELTTVVELI AHB, TWwEL) O»

b CHBAINE MIZABI P IR-TCI R TRDEV] 2RIN, ThRIIhS0D
Br Ttdowv) 2RIBERD IS TEEL, TOVWEL]I OB TE2OHER
FHTZEOIFEFEOBEZEREZODBOREI T MoV REBEENDIBDTH B,

Frpo51 OHBED, BHERFLHETTEEFOREBEZEIS20E, O MY ELY

WdHhbd, HEOBRENRYT MoVl B Td051 2HERN LA M CHIE
Eh, HENOEBERELSTHILRE B,

(4) BEOAV 73—y bl OMERE ‘vire’ SHEHTEETDH 5 L OERHM
Holte COMBTO ‘nire’ BEFFHRELTCHVLNTVA LW XVHEOY
— 3 ZMEFIRTCOLIRHEZFEE LA ‘mire” (TRTCE/R3L1) TBYD,

W mirarOFBROBRLCEFLULHEEEZILON S,

(5) A% ¥ a2 ADBerenice Aguilari X (R|LEHMUYERFERE) wdd &, 280

BHic—ARTF 7Y 2B DT S, ‘Ove, iPor aqul estda caminando una

cucaracha!’( HFR I+ 7 YZRTHES5 52V DORWVE E), ‘Ove, éya viste

la cucaracha?’ (MERETHLVAEVEE) OS5k, Th2HoE3EFOEHE
i ‘oigaloye)’ MENB E VI,

(8) Obregon Mufioz(1985) T, ‘este’ K 2PWVWITODE¥D IS REPEZ LTV S, ‘si
se trata de circunstancias o razones psicoldégicas que retard an el recuerdo

de alguna idea, “este”, “e! apareceran para llenar la gunas de silencio;
(p.79)
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(p.79)
(1) Rehr2BEVHUCESRRZAINAAD, BETHEER ‘ove’ OHBEAR
NBEN D &S, (Berenice AsuilarK#)

[&E ]
FEEFEF(92) T TR O =r—v 2 VBl THEBEREEAREH
HI, BHEAREHERES
——————— (1993) T Thas ¢ T HE-TALI L TX) DA a=r—Vav
BieoX® -1 TEHERBHELS.
KAEMF(1992) [ ‘NHire’ D23 a=r—v 2 VHifE] TRABLRARIVEL
OWNBEFZEHHMENMBE) EVEENETEELTEE LV I —B_HX
-
MAGEET(1990) TEFR L > 2BEXRBOWEL TBERFEHFI 125
——————— (199D NMBEESFR B SHAMRBRER L LTCOSHERA -BEBE42E
CEBFREHOREER2AMHLTC -1 IF+R2a2—27 a2 HE) 3%2
=)
NBRRFUID) Mz R AV F oY —RPYI3BERXFEOHRELHEEF— 5
AQEA] TEXRERE) AT
MEFFUSD TELAYTHORFELN -—SHETPHOERELE] TBREBHE
FRBERETHE
Fro3v2F—, Y199 IEBESFC BB (B kovwC— FEFHEY
ORE—1 1 TAXRTFEI 0SS
———————————————————— (1982) T — NV 2OBFEOLEFERINORSI TEHEEE
1992.98 8
BEMNAER(992) NEFSTBEOMBLRBRIYS I MBI L THLBLY &
T o) ORFERFI TEKEFI9 A
HAEFR992) THEEROERL>VT] IXIEEF-20BE L BRI
ZMEE1988) MAMEACBAREREFNTB B SBEHAOHE 2. ®¥FEFTO
avira— ROV THRAFBOYER EEJIECHTIHANBLUE
EMBIE BIE®E (4) )
EHBEASD T IF ) o -HR BT -) TRAKEBEEHESY
—————— (1993) TvvHr->w<l FTHAZEE Yy —HE H35J
KABETU8) TFBFLILEONEORANER - F + A 23— ASHRK
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F7 AV A AT +—REHEEBEANE LY/ —KHE FE33TJ

A4 F—F e RBF e K(1993) I&#aHl , <ALBHE

Vigara Taust, Ana M.a(1980) Aspectos del Espafiol Hablado, S.G.E.L.,
S.A. Madrid.

Schiffrin, Deborah(1987) Discourse markers, Canmbridge University Press,
Cambridge.

Obregon Mufioz, Hugo(1885) Introduccion al Estudio de los Marcadores
Interaccionates del Habla Dialogada en el Espafiol de Venezuela,
Instituto Universitario Pedagogico de Caracas, Caracas.

Cortés Rodriguez, Luis(1991) Sobre Conectores Expletivos y Muletillas
en el Espafiol Hablado, Editorial Libreria Agora, Milaga.

Senko K. Maynard(1890) An Introduction to Japanese Gremmar and
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EUEEWHETFRE 108 HEFE X4 Y3 (1) (1994), 143-164

HUGR e 257+ YA & LH EA
FNFYAYYHNT Ta—F Hiroto UEDA

Estudio contrastivo, andlisis de error
y aproximacion translingual a la lengua espafiola

F—T—F i x25—7FYYR, WEHAE. DhHESE. HFE.
ZARA VERE
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1 ff%e

AZBENTHROMBIEBOCHBLEDN B, EARBSOBDEBENRBH
LOWHRIEASR3 LT ELE2RE, ZLOBYREROZLTHSB, WROEHKE
PEEPHSAOHEZELEBOBERBRZBRET I L, TLRIZLOBIUINBRLNBHN,
ABU- LT Z2h2HEST, SLAWBHCTRMLT, SSLI3RBREOBMKIVRE
BEOoRBMEBITEILEIESS,

2T, FINEZOHBRL BT HBY (MNBE]) error) KR->THEELZED B
&, ZODNIENREZLNS, —2&, HAEED TELVI F#VAZERLDERE
BRI THIZIREIOTCHY, PHFR Lo THHMRE T Y - LTEELD
DTRIEY, LVIBENRELATD S, i, BEZNEFOFEOERZME
WRITHERENTDHY, TN2EEITBZI LRI CEFLEOER LTV 2 HEN
BREBIEMNTED, EVIHBEHNRRAID B, MBARA VERBEFEIBZLEVS
BEOFZEORIPTRRBLUTCERILZ2IRVES L, BANCETEOYLYE (TR
F 31 prescriptivisno) &0 b, BFD MLBEFRS (descriptivismo) OVFH 2
EBEIN, BEECYRELY, LWEETCHERNTI I LB, 22T,
DTFCREEZOEERZ -RNUBEREILT, ZOBHE MBIV oADERK
CERLHTIMBERAEZRRBZIERZ LY,

1L.Z2BEDODRY

AEZOREERR, YOIIBERTHRIEINATOTHSIh, Phbhidwvo
bZORMMRELSENBCLBBYV, FLHEMOBHIRE, ChIHBT—EHAR
BENRBLRBEITREBY, LEXBABVENESS, LML, 2EZEOSHLOHEY
BRIRTHE, PRBOVCOTES LTI EVHIMERZBICEIVLINBRVWEANT B,

COMBREVASTICEYOBER SVTHERLTE S, 250 MEY
KEEEEE (NEB) OHNBRIZDIOLMEOEE (BB BEE) OFHR LS
bORSHB, chold, HBEHIEELLI BUTH-T, BALOVBHEE (752
O—EH) RBL, IRBVRENIONFHUTH B, TheWdL T, HENTHER
HERIDZIATOEIED B, CHBZE2ERETLE, Asr0EABREDNT
3N, TEELLIBVOIS RIEBENHABLHERSEEL OBV,

Drzgrotais,

rEyy oy
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AP o5 — 7+ Y AE FF Ay AN T 7u—F  RHEA

BMIRENBRY - @
RELED
hoEHE (FEE) oFBcis8EY - @
AEZORBECEETBRY - ®

BLok, OO0 MNERBRALBEY ) BEEERLELEIBITERARBVCH - T,
BHERI-TE, thE2TIX7F—21 (fallo) &L T, TTTORHOWURTH
B5lTx3—] (error) EXAMFTHEDIVE (F1), mEAZRBZOHTEH B,

QO #Entre [De] muchos libros que he leido hasta ahora, %las [lal

novela que %acabé [acabo] de leer me ha dado la mas profunda impresion.

EHORDRIEESBEOXEZTLREACBL LTS~ Td3 L3 8E0560
THEHN, COXND2HHOTS—0 las K&, FOLIBRABHLHASTER
Vo RELEHBELAL THENIREBRY EFXoh31E55, ChBUTFTES 'k
FBLAEY] EREHMLELTCERER Y, ZOBHATUTOZRECIBRMNATEZ &
AR P R AN

Ric, Q0 TBEZFLRBMOBTNEZOFHRLISIBYI K2VIEXTAE
5, F# (interferencia) &, WHEBSHAEZOET LT, HOFTEMRE
BULCERROHBLRELDIER25X3RETHB LTS, b4, kvl Fi,
DEVFHBOBRR TSI ARRBRLLEE DB, TIT, JVHEEIBEVWEELS
T MEH1 (transferencia) VI HEBEZ2HAVBE I L TED, ChORENR
FlagclBRsEicd b,

EC, @0 NHEFOMBEERT 581 (BN 5— errores intra-
linguales) ®2WT, R _EKLEBEZE (IHLVEFBIHERI HH 1 A
fEEE, 1983, p. 93) BROBOZHTTVB, A4 VEOFIRERATMA 2
BDOTH 5B,

(1) Over-generalization: AAEFZORANEL AL CHEMAT A0, Gists e
WMELTLE S, Hl: He xeated [atel too much.; two *mouses [micel; She wmade

me *to [$] come. ARAVEDOHELLTEROIONRBT o3,

O Es mejor que juegues #alguno [algin] deporte exterior.
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I fFge

O La fiesta deportiva es ¥posponedo [pospuestal indefinidamente a causa

de la lluvia.

(2) Simplification: LEEREAR/NMREBEX, DFOBEHEE, AFROER
%, BF, UHIFASONEEREZERZER LY, B XEEXHT 5 ORHEAR
DERMPYVOZEHAVS, B He xeat [eats] too much.; *that [thesel two dog;
what *you are [are youl doing? A4 VEDHII,

O Cuando *escala [se escalan] montafias, hay que seguir los consejos de
un experto.
O *El cuerpo fortalece dar un paseo y hacer gimnasia. [El cuerpo se

fortalece dando paseos y haciendo gimnasia.]

(3) Developmental errors: SE#ZE L LCHEZBLTFB I BELELULL 55—,
f : He took her *teeths [tooth] off.; I didn’t xweared [wearl any hat. 2=
4 vEOHIE,

O 414 sabes conducir el coche? -- §i, #sabo [sé] conducir.

(4) Induced errors: BREDOHEY, BRABRORY|, HAEBERIVERSILR
LI —, RBOHRDI TRV, A4 VEOHR, RLIZo2¥DES3LEHED
ABELLERIREDBES S, thik, TEET B =prestar la atencion %
XFEAEELUCHEA LD BERLZF—TH 5, MAHBRIERKLVES
TdH 5,

O Un atractivo del esqui y el montafiismo es la dificultad y la aventura.

Por ello es necesario tener los instrumentos suficientes y *prestar la

atencion [ser precavidol.

(5) Errors of avoidance : EDOEZHEBEOHEHZEBHERLLEX, Th28 0
CTHORBRERZHAVIHEE, ChIRBFOFIRL VR, A4 VvEOFELTE, &
THHN D BREREEZRI ROy —2ADBD 5B,

O Estudiaré mucho spara creer en mis palabras [para que crean en nis
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palabras].

(8) Errors of overproduction: B EOEBHEMNEREEAShTVEb OO,
FORENRECREVES,

CORBEREFESEINRFHBORND L Z2HBELT, M LAIARSLORERILR S,
AL VEBEOHD N TCHETHE, 25— OMEAMRIVHBR LB EED
NE, a3, BERO THEI LT3R RBHEOLOMNAEREEDRATVS
ZEERBEHMLEThELRLORY, (1) & (2) BHMBENRERER, ThARR
Who AW, (3) & (B) BHEMR OTSHBL, (4) & (5) BER%
BRIcSOE, Lhd, (4) SEFEOZHEMUGioc L5, £, (2) &
(5) RWEHMANBEENS 3L EBEbNB, 2T, bHIDVHBRAALEBNILE
BEBUEORREBELRS,
BHIRTVEEEN MIEE] TH5Hh ¥, 2HBRLIYAR, BEZSOEHSER
B, Ef, ARA VEOREELLE, TOZLRBEBONBR S5, BWERE
COZDOBBITEABNEREDR, LVHATUTOZBERLDLDLEBRVOT, SH
BCRBBVWEZ (BEBHENEE) dLTEEHTHI I,

@0 N_EBZEMOMEBIEDE T x5~ (errores interlinguales) A& Fh 3
BEPHETBARBDOBIEISO2OUERDIB LS, hOYIRZELL 2

(1) &3 (teoria de transferencia)
(2) f528 (teoria de oposicion)
(3) hilE#s (teoria de interlengua)

EEBZERLED, B—0 NEBHI &, &k TEEERT (lenguas en
contacto) DB EAREA ArboTWv3, AEHEOEHTORKNLEHER TZEHE
{#HE] (bilingie) 2RI B L TH & ThhiE, 1BAOBIAR2ODOEEH
FMEFETBLRENE ST, TZO3BO0—HOBEMBFRTFETHIIEND B, &
o, THhHRBEAZBAT, REOERBREB T L Lbd5, EREHOMEERTDH
w74V 54, XECHTIZTIRHARE2DITFCVEIOCEHERLRS
(Uriel Weinraich. Languages in contact.) . AOEB O H S, HERFOTH &
BbhbsflidFTH L3,

QO Alimento un pajarito, nada hay mas divertido que oir tese [sul canto.
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O No hay #mas impresionante libro [libro mds impresionante] que el libro

que he terminado ahora mismo.

BOOHTCRE TZORFI O 2D KH12B AL V& ese BHWVWTWV B M,
COBEBHELRRT TEZD) su TRUVNBELOLV, 2—F « TOHBNBFR LY
T2 ese RAVIEOIGERVR-TWAEN, BHEAOHEME S XEERXBEOFHR
tbhb, 2BHOFE TBEVE#EZYREL VI3 HEBOEREEZZOE T AN
AVERB Lo BEHEVTH S, Bk, BEEAEBEOTEMRRADN S
AL D5,

O En mis tiempos de estudiante, frecuentemente jugaba al tenis con nmis
anigos después de las clases, pero recientemente estoy tan ocupado que

*hacerlo [no puedo hacerlol].

ZHRIIHEED too... to... EWSHEPEBWOFHES S,

EC, M T 30B8MENBERE L5 IWiLHH] T, 24 VELHERSVT
B7AYAAREOR by 7Y, XY2V, T—F 4 v OEF IEFEL R4
EDEREI (Robert P. Stockwell, J. Donald Bowen, John, ¥. Martin, 1967,
The Granmatical structures of English and Spanisk) METORBTH B, 24
VERERTAVAAOLDEEINLELER, TZIREEOXEHEMN, ThET
NOEBRBPVCEDIIBHUI L >TC0EIERL, ZHOHMEEL2TFHLTY
5, (MBERL2VWTR, BTHLIEI, ) ST MWLl EWS0R, XEHR
ATV —DBROET, e AEEEO BE HEGLTARS B SER
& ESTAR OHUMRBBEWVWIEZXAFRT B, Thickd e, 2EFox5—0RHE
BREZEOEXZOMMLBER R XS, 2V5i03, d5HUMBEZC R THE
BRDZEVCHIBEMRDHLDIEEHHEEINDE, REXE, ANAVERZERTRAY
AAX SER & ESTAR ORFIMFEERLHLVWOTHEIRT Y, L0,

COBHBMESBEROERP, THE LS XBEHAT (IR v 7’5375 4 A4
ejercicios de patron) ®A4— 3 N ¢ 7 Fu—F (nétodo audio-lingual) OEBE K
BOTAVWRSTRPENL, NIV T S57F 4 AT —2BHHKRT S0 H
BEXNGENLZDELbYTH B,

BHEEITI208, TEZFO-S —2HENCHEMES 3 THHIEHEL B (teoria
de interlengua) Td 5, BHEEEI CBEBIARVASBER, X593 NEHE
EEBBEBVIETENERT B 1 DOEBERRTH S, LELDBOTSH B, TL
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T, BHBEOxz S, BoMELLF— S OMEERAREDESVT, SEHEOH
BULHEZELOSBERLUTCVIBERZRTION, EET S (S.P. Corder,1981:

Error Analysis and Interilanguage, Oxford Univ. Press) . 2L, BREZEOK
BrOoDIVOEEABRTEREW LI IMHEEE) 2883510, Z20x 5
—~0Z B TREZEORFRH LWL RERARAS RV LETCHEL WS (HHF,
p. 66) .

PIED, BEZEOTHBIEEIBZIERISDOFREN, FROEDBEHE, ThT
NOUEHSABELTCHZE, TRENRLHEAND I L MDbL B, BUDR TER
IR, ChCHETE30REDLDLTHORL, Las, TOARESBIEEINE
MR MEEE) 2RAHETUCBER L DOCH -, B REZE RS, &
AEHABORBTH»I2EEE (8) 2DHOBRRPYREBANRBRELVIHVE—E
bROpEEM T (H2)

Wi THIULES 78, ChBRELIPEZOFHTCHEYTI S L BB DENB, 1«
EAEEHARARBELVEREH Yo, SER / ESTAR, BE¥E /EFEH, ORAlL
ERTHI) OFLEFARS FSHEANRTCEBZ LS5, 2D, ThoOWILEH
FBCHEELRVEDRAKRARE - THER LB 0TSS5, 7, HEEOH,
HFAW, ThEoRERELULBLLERROTEZ L EYRMTEZLEEDLN S,
LhL, ChoRIMUCHERBEVOREMUEBECEEOMB Y, & AW,
*los todos libros [todos los libros] %, #Traducié[Tradujo] el libro. &5
L5—THbd, CNOERB THILI OBIBITRESKR Y, WLl EBERBAN
k5 BEE, FREAEBORREETHIRENER, S THhTFLboR¥ESR
LOBBEOERE (IPHEEEL ) REYEET I OIS TH B,

ZEEZEOBVEAFBACHFMLCZOKRE2ES 395 THEEIHKI &, L
PRBNODBIULBFBIEHN, ChBRAREELLT, 56X EHMREV, 1 BBHO
BREOPHEERSEOLOELEEY, ¥/, THLMWHEHTERL LTS, $ER
PhbhoHNTCHZHRVOREK2HBY, Th2EIETYLEZELZEDI VI KE
BEERE o TVDB, THIEABELVOFTHHBEEBRBABLTV DT B VL
BYDTH 5B,

CITCHMERDNZOR, HROWBEEFNTR > TCELBEE LHNEHFOL
TR, FEROZEEHAERZRTHHEH LAEFE LOREG LI LR L
B, oCHfiels TRYI OFEZRRB LAV, AHEEFTEREINBEOE2E

EHOBER (A7) —) OWIBE o, SEHEEFRECO WU ER1ESH
DHBERCBYB2ER (A7T)—) HOBDTH 5,
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WBEFE: AZHOE# <« MWK — BEBOESR

MEEEF: 1580ER <« Ny - HEESHFOER

CCTCRWNBEDFLODHMBEEZF L IEIHALELSRPIHERLAVELT,
HORODTCZOBRENEREL2HEBIHEVWIUBE LD, 2555, LA
EBCTFELEVERTHI T B2 ALLRIBDITHS. REXWE, £l
*los todos libros & todos los libros #®MIEEL, F /i, *traducid & tradujo
RULBT B, 25185 ¢, P5BEHEOTE (TOHOORETS) BREEBRELR
W, T5—=TFTF Y VRTCRTOORES,

BEHE - $HEE -~ SHEBE
) ®

AEE (A4 v E) OEJINZLCARNEEBRAR, chEcHIXELBL
BEBEN, FHEE»SARAERORB/HHALZVSORELAERY (ES) .,
Lhtl, EREHISRDE, THOLLER/RPERELTCHIEETHZ I, 2hidzan
AVERREIDLLIEHETAUBL IS BAORERBELLES, ko=
5—7 TV VACEOOBBEONHLT, EARPHEBRER 2T TwENR(IEL),
PEEZE,IS RLABRTORB /HBASZNRESFTEER T~ THB5LES,
THEEFE» L RAEBOER /HEHI 2050, BXTRPPILVWELWALO
T, 5= F7FYTRERHLT LI VYAY Y H A e 7+ Y ¥R ( andlisis
translingual) VS HERZRBBEBLALV, & X, £D ese & su OXABER
BAOFEEZEOBATII—RE-TRUDTCHLAPERB YT VYR VHAKREER
REEZD, htOBERBEA2HFELLEIAOBH» TS5 —LBERIELDURSZ LT
MENBN, TOEHLZHERTHIHARZL VY, wFhicLTd, MEEHEXBAT S
HAEFOBEFOGKIZIRERET M, AERZFEEF L VS EREI ISR, ZOoBRLM
SHELRBRATRBESBLVEVWS T ETH D,

2. B E

FEBR L - CAEBRO LD LI BRAVEREROKE LI b, CORERDVT,



AR L 25— 7 ) Y AL bI Y RAY N7 Tu—F  LHIEA

Selwd i TRUB) 2LBT AV IO3IADRANL v EHFFEE (Stockwell, Bowen,
Martin) RO I RHEEE LTV B, FFHEE (FHHE) LAEHE (2= vE)
ORT, ZHHEHOWNIBBHEARSOIERNL IO ERFT S, 20, WL
PRT2O0O0HEHDSE, RS FELLABBRENBITEESRVON, £ES
T EVOh, EWVWS3TETHB, AW, A4 VHEOEERE /EHEoMIR
ZRNENDFEVHRBOVTRESTVEIOTHBENTH 5, —F, EED He is
speaking now. X3 B A4 V3E®D El habla ahora. & El estd hablando
ahora. B EBS DAERDOTERENNL LT 5,

T, ZEBEZLBRIDLECZOMEMENZEERD B2 SRD, HEOBE
B E 2L VEBEOZRRBRENRRENS 5H, HESBOEEME LR EhHM
BV, 22T, HBEFRI 2 X¥OLIBEERENO S —2BHh T,

No *habla [hables] tan fuerte.

No #estudian [estudien] aqui.

Wi, B/ BERNEEEDERT S, R AW, BEAEERAEIFOROERE
FEEE L i/ BRSNS 58, HEO /-s/ BEETRIVCHEE
SEERNREL S,

this book / these books

este libro / estos libros

(He) speaks.
Hablas.

CRODOBAPOWMEBOEAONZHWIBOTN 2T TENZHBE O
REOBRRDOERTH B,

<>
BEEOC REN Bt/ BmH®KY  SEEO
% 3L KIS xS % 3L
@ 1 s 3 BY
2 T L 2V £&
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@ 3 & %L HY =&

4 B %L 50 e

5 TE %L »Y EF

8 £ "L »Y f£&

® 7 B %L %L

f£& L 7L

® 9 TE Y %L £&

10 HBH ] mL e

11 & »0 [/ By

12 ELE 59 L TR

®13 T »9 53] =55

14 EGEE Y 0 T£&

15 & ) 50 £

16 BB 9 0 BB
<5>

CCT2HEBRLAEY, 12BBHELEFOEVTSHDS, BRLTHESOHTFTY
ZEBHANBHIZIOBBBALIREBSTHLVHBONESL I H?

El habla ahora. / El estg hablando ahora.

El es un filésofo. / El es fildsofo.

HEOT7T A IMBIEBOEJY CHo R T NAT 4~V FRBZOEETEHEI ©
B, ERBERLERERRELS, EBRTVE, Bd, PR EIPEREEL LT
B, BHERLNTVERS LV TN MEENLI WIZEFERDBTLEDLR
VEIBIVEERS, TR EDHRBHBRLLCR, EXESIBRLE, ZoFKk/
BEOBVLERA »Z2ERBVWERIZINETHS 5,

¥, _EBROLEETIREMAILBEORBMBBICRELBY, HWBEHET
W, XEMEEPHERISEER, B/ BRoLEEL2LIALT2ONEER, 2



AW sl ns — 7 U AL RS A V- T Fu—F  FHTEA
ATHRVERAMBOELRVWHREIERN B, REAR, £OHEED speak-S
ERXANAVED habla-S TH 5, PRV, BE/BHOHEREREINELES S,

2T, ORR, ROLIRLTIHBERR S,

<#> BEEO fMEn SNEEO

FIRA Py % 37
@ 7w L 7L £
@ ) 7L Y
® 0 wl 75 L
@ »Y Y »0
<>

Er@0y— 2, 2 VHENTERD 54, FELOMERRL, b
TEBRERZOT, B LB LIPS EBRBEREY EF34ERBVWEED
Nt, ¥fc, cZTcoOBlOL5k, BEEREBCTHVARER ARSI VEOLS
L&, 2%, BENERAULREHR (A v Foa—ny NE) CETIEHSGIEHID
LRRVE, HEFBE ARSI VERERDZ 2R, BLALBULRVWOTH D, 7
395E, COBEIMUES &, HAKOLIBREB->TLE D,

BEZEO AEIEZO HHE

PRYA PUAYA
@ L »9 3 (H#)
® 59 =) 2
® b9 %L 1 (B5)

2%, BEBCBVHIMAEZECSIHEEBETHS L, ¥ BEBRH - TH
EHEROHIRBESREEVIC LR, EH5okDIFEBZToRMEMEST 5,
ChRECHHEHBOZHE ¢, THIL] OFERICATVEIOER, Zh2BRUIE
ERREBFLVWILEBRBRVEE - TIVES3, 20 THoTWAZ LBESETS
D, AoV EREELVY EVIDEEILCEEEEDERE, BEANRARL VE



1 Wrgk

REIBALOVT, TRThOMAZHTTHLI,

O (B /i) 8 (BB/EEBD I b BEERBRBEVWEITFT LI YT
bhH, NRIWRLOMBETH B EMHBBVOREN, RBBEEEk BiEomTe <
RHEAORBEBERCEIHEL S5, ROJMBZTOETEZRLTY B,

O Tenemos que hacer ejercicio moderadamente para ponernos *fuerte
[fuertes].
O A pesar de que soy torpe en el tenis, me gusta mucho. Siempre que no

llueva, lo practico tres horas *en el domingo [los domingos].

BUHRXENE—HOMBVCTH B, ROJIEBXEEVI LS, THHOH
BH) O E2BLCVIOCHSNEEEE LS,

OBEE/EE: HAZBR B AN VERIENThOBBEEEN /HEXDD, @
RENTEERIBEETH 5, 1V, ANA VEOBERFINPARAEFAOBEL L EMR
W BABRARE - THAEIBEELL B,

PQUBHIHNFA HABRRBAR L - THER2RTHBEOBERBEND BH, 2N
AVEBETRIRCALREANEDLNSE, LI L, BEARE > T2ARNAL VEORFAOD
HFOHRELASHBERZL LV,

CHARREROWNBEBENRSWAEEN, REBRZORPHTELIEERL
NBEHFE, 2F0, BRBERLISVRY VAN TFHFIVRATH B, HBHF TR
SEA (BEBE) LEEB (UEE) OMERDI-TVT, ZLHrETEOHS
B (X)) 255 ReoNl, HEER, EEHEOBLITEVLE-THLDND
EFEENRD, CHRBHMARN/HEBHRBREZELBZES S,

BEE (A
Iﬁ& - z5—-/HBE (X)
SEE (B)
CITRMET AR/ BELL LR LCEEE (A) LH4EE (B) oML
HEETS5, ThicfLT, PSS VRYVYH L e THFY Y 2TR, BEETHSD X

NIPRKLEE (A) CIRBENcz7—/#EE (E) 2HEIBIER & T,
HAEEOTEME (X) 2EBD0TH 5,
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FPIRIEE 25— 7Y AL b v AY V-7 Fa—F LA

BEE (A)
IR@ - zy5-/HHE (E)
AERE (XD

COB_OHETE, FEBERE-COMBERARHEI I LR, F—0HEO LD
R2DOOEHRUE I B LRBTERY, FHOAEBRKRAY (X) BhroTh b,
COHETE, BEERx 57— 2HERRT 5 L CRENR BMNME) Boh 3,
HEERERNCELEIIPHEREOLREM L RVHEERD S LEbN B, 2% D,
BOBHEEREAEENS (TELVY]) dHEBCHFET A ETERR, BV
BHObDORHNRTEYREGRIONELEETL S,

ZLOB[ZFPRETH L7 R, BEORI 2074 THBB MDA B,
123BRBINZDIHEBOTHEN L4 S (narco de referencia interlingual)
RTEHABEEBOELVERMKAETIIRITLORMBIATLESIHEATH S, & X
BHRALHLPHHAOABRBEERZ S THE, TOBITHHFABHEAERF L 21V
FOBENLEWEORERFKOT, LENBEVEHHORHMEBRIVIHERERT
whEBEbhd, —F, BEOAREBEEIBARABFLRVIOLELE, BE KRS L
Hiicd b,

i, MEOEZEROWS O (nerco de referencia conceptual) MWEH & 1
PIVBORBHNESRDIOEN B, R ARE (BB AEE) &5, # (Bl
W) BERZEIL, LU, HBEEORVER /FAEER LR EDLD CHETSH 5,

ok, HERORELHHOLDOREBFESEREONTVRVHETH S,
CHORENLEBZFOVRICMYVELEhTVE, L, EBENEOREBLLDIE,
ChobinMnEERTREL, PLIF2BkdhcEcvd, DLheHlexe
DB LRDOEIKRL B,

S E L R | B
w & BB B8

-3} A5 B 1 (&5
B 3 w5 LB (BB 2 7

P 5L TH GElE/RER) 3 (ER)



3.HET

DLEM, PSVvRYYHALeTFHFY L AOBBHRRMEATH S, DFRLEREBHR
MECBOIRVWERS, ZERCAALERFECHRSI I REFEOL IR
DEIRHMIRENEVITLTHB, EdbaNTLIR, BMEBELAEBERNANR
THIFEFERE-Th, BHEiRETIIIRA I —v 2 VHRLEBEHDVTH B,
BEHWLES>TE, HBVEEI»TLUTLEEESL, ELVAREOEELIER
ENBET, LRMAAESGBITRESR Y, Fh, BEOME,» S, MEL
ZROUZBEREITEVIFEENRIEERBIOIREIN, LEREBEENRT DT
B,

M, HEZORERBREI»LZ2EENO~FHULBEROETEIRL, AHEORA
BRI oy —Y avOBTHEINERLERS, TITARLAZOR, B
HEOMBOEETELL, HMIFHELORRILTHLHE0E, RERZO:
DOEFERLEDOBER D, 235 5¢, PHEOBECEMT 3B IUNFTES L,
Bl o CHORENEL S /LT, SOHHOTEEREAL A5 L
BTEBIEBS,

i, BEAMNZS—2RWTHAMERBLVSUERLBL, HBRBEOT +—N F
T—sOHELRB, TITHROLNBEF— 7 BT RENNG R TE L M0 HE
Bd b, HAUNRFAECRF— S REABLLEERERT 3, TOLIRLTEDR
B2 OA—FRE50V2hBTFTH LS,

O xtreinticuatro [treinta y cuatrol
O Aprendi{ espafiol *a [en] la Universidad.
O Recibi %una carta de é1 [su cartal.

O Recibi su carta pero no #contesté [la contestél.

REBATBEORY YT v IR I BMBEMNRFETH B, CITR, 753 X28
RFE—OEX (A4 VEXAOHR) oRE2H T, 1EHCEVIERL210H»5
IBRSVHTONBEYHLZAELZEES, BARED LV EA- I 2ROLICHEEOX
BILRZEEDd, 773281 0ADLEOEERBTIOARYRHEE, ChB1508
(156X10) R1BEMTTEILE (HRLBAIBOHE) OV I vy v E»ST
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O : THREEBFR X - THABEES LETRERSGRLVWERVET, 1 (ED)

A)
B>
€
1))
E)
)]
)
)]
D
H
K>

)

Pienso que tenemos que extender los conocimientos para la lectura.
Pienso que debemos estar mas sabios por la lectura.

Creo que tenemos que ampliar nuestros conocimientos por la lectura.
Pienso que tengo que ampliar mi conocimiento por la lectura.

Creo que debemos ampliar nuestro conocimiento por leer libros.

Yo pienso que tenemos que ampliar conocimientos por la lectura.
Pienso que hay que ampliar conocimientos por la lectura.

Creo que debemos de extender los conocimientos por la lectura.

Creo que debemos de extender nosotros conocimientos por la lectura.
Creo que tengo que difundir los conocimientos por leer los libros.

Creo que con la lectura debemos ampliar nuestro conocimiento.

Pienso que debemos ampliar nuestros conocimientos por medio de Ila

lectura.

ZHLTC, A—ORAFXBEBXER—Z2LEFFORHMETZORNTH B L -2k
BRHL, BROBMEROVIEET B, 2—~T « TOBNERVRET - S PRM
ThHbo BETRIORBBLTLABOLY A — F 2BEHE LS RHMBILCRAT
5, ZH5LTC, REISREZCR I AMOBMECTHTLEIMN, Chllbiens %
HELHDSOVE—I1OHRER2ENTC LI VHERENRTL b, $LBWHOLE L
MinsoT, BREE RS TIHAMTCRIAGRDZIBORINRNETDH B,

ROBOLBHIHMEZZOLOOMETREL, WhHhk LTHHEEEL2HEEHE LR
SHBNEVIARSHBOT, HROFEEOREBREEESI VI LELKY,
BLHEMEHEZOBOORB 2R EIRL>EH VY IV v IEVIHETEREL, BE
OBAOV R~ 2EBRBEIT I ERBELREINS S, RIAETEFROBRHEL
WHLDBEHLEREWBHEREELES,

4. 1REY
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CCTOBELTHBLTI— e 7FYVYRADEEHRFERZRTCHLI, Kot o2
— % — (Pit Corder) REOBEMNTH 2 PHERFOLLO LD DENNEFERKROD
KX THELTV S,

2EHEONIZ
HEEZo XK - VWX - XRBERNII
BoUTELOWXH? L3—TH5bB
{
[=4A
{
XRDIEHT - VWi - XRERHRE > XROBHIT
k2T H? LF3—TH5bB RIRMETREH 2
[E e ’
} — /
T3—-TREWV B IARAY-2
¥ ¥
BEE®EC FEHOBESER
ELWwXEER bhosTBEHN?
{
T3—-NEELWXE & IARAY-]
hEma e & 4
Ty —X%
HEZR
By o« BWRLEX - VWuZ
BZOXRT
IR EIRED ? ¥
¥
BEEZELEHESER T3—¥%
BRLTX2EME & Bw &L

REE L



AVERBEseE s -7 YR E S yAY V- T Fa—F LA

Eyboad—F—Dr5—e7F Y 20RARBETEOERT S EEMNENTX
B/ TERBRODPEVIREBEEILDIPoTVENEI», EVIEATRBORN
BEDLB, AN, X (BREYE) cdbsksl, EEEOBRNI 38%KEBT T
REZONRAHFELL, E-BEE (BFH) dHKbhoTWV 3, EORKics
BoTHETEE, ROISEBAINERS, TTTHRMEY ( overtly
idiosyncratic) & BE/RAGIZY (covertly idiosyncratic) EWVHDRBbLMVIK W
DT, XEDBEY (error de granmatica) EEMADIEY (error de norma) & F Wit
ABTERT D, ChiEd2Y o0 INMERI (sistema) & MEMI (norma) OXA
RHIEYT 5.

FEHOXR
HESHEOXHE = WVWWx - XEHKR
BoLCELWXHM? T5-CH5%
+
=90
¥
XIRDIEHT - VWi > AR
HEEZTH? T5-TdH5
+
v
¥
T —TREW

HHAORz S —-OHRPRME T3, 20, TNEMRBRELVE, EBREZ
F3EBELBVI EWVIZETHB, RERBWHELMN, ZOYFEERBZEN—NVTEE
YR MRBTEDCEDLDD IR PVE, CHRETER-FOVRNVEELT,
Whwsd MEEMEI (plateau) OBRBRE - L ERESHEHEIAMETS S, ¥
FEMRI212avaviRBRBLC R CREGBWVWIERESS, REAE, K
MEOHE, ZRAETANEHNCRELVYOREXBMEBHCREVWEREER S,

O fiesta *de deportes [deportival

O Es muy agradable deslizarse en unos esquis *de [desde] la cumbre de la

colina hermosa #con [cubierta del la nieve.
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T, HEOBOVSBAMNBIS—LRABENDE, 2%V, A4 VED TEH]
RETOTCZOETCRELVOER, 3LANSI VYOHEHA2ZEIEVWIBNRD S L
5, 23—135%, bB55A, CTHRAZZEHNTHBOTEB VY, 234 v
DEEFEONY TV F2EEINBVLEARA VERERRAB > — &1 5,

O Estoy interesado en la coleccion de sellos de correo *del exterior
[extranjeros].

O Debe hacer algin deporte al aire libre, no te encierras sélo en tu
xpieza [cuarto].

O Es muy agradable oir el canto de los pajaros cuando me despierto %en

[por] la mafiana.

—HBREMBRLS—E, V=V REETAHACEBOTCHETCHYURERNS T LL
BREEBLS, V-V RBETBEILRZYRAPELTES CERHPUERZHMSRBVTE
LERMDVF B ELERULTHB, TOLDOEME, $EETHOPHMESERCS
B, CHERVEBRALIHEBR 7 +—F RNy 277 50BYRMAE, TOB S BEY
BRLESTCHHLOBBRIEER AP DOLRVHAXTHETEILINS, Fu i HAR
BULTZEINPTVOTH B,

BH, IEBELCOUEDPSOREBZ LIV, ChECOXERER, EEHDB
ZHBEEEE (XA VvE) OBAFOMEL2E - 2LD CHRVLTETS 5,
ZOBZSK20B3D 1 RBHBLBVONBEZLHETH LOWNBHMETS S 5,
ZLTC, CZCR-MHHEZDPSARLBEEZEOMER—Bodb Iz s—77
Yy 2RBFEHBREVEWIRES, OBk, BEORETHEShLLS
VADVANREFEERHESARBELC7 AV LTAhREBARKOEEE R
5725, ChHE1BAOHETRES TOVUEBRARAERBTCH S, 22T, b5
VRV HARHBEOER, AU TORRRZELAIEND>TUhBERER
EES, THhRE, HE -WEFOEE YRy F7— 272450, BERBTHES 2 HE
L, BEEOLVAE—F2RITUBATRRRELRVES S, LAd, TITOHLT—
THRARAOEFEEONMEBEI LA LARA VEOHER A DR, SETOD
B« EENBAEBRERZF>TRVEABRVDOTH B,
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AWML =S5 —7F U RAE NIV RAY VT N-TTa—F FHEEA

5 HAZBHEBTEANS VEBHE

UEBANCERLTI LR, ANA VEBBFORBEARAVERZEVWSHRE2EOE
AREBULBEC DT I EVIBERODVT, ARVOEI2FELDHI-DIDTH B,
bHE2A4, HERPMVBMLCEARBEESTIHEREY, 2VIERLIB I
B3, LAL, BIRETHEHIHH, AT I L0538 2MBIBRIZABYOF
EndBETE, i, BENFRHUCET>ULIE, REZSHMES K& 0E
BouRazohsl, HERBEEAINB3LES5, TOEBELT, b B@iy
BEATCV LI EEEOHEEORIALEBIS2ETTH B,

MBEMAT, BRTCARA VEESCHEABER2HRETIALS, ¥OPHETZO
FHHRPREZOPRAHPSOBFRFOEREHOLVEES, ROFTBDFhAR
BHBULRYH, ZRTH, CRECRBARTERLIEEFUCERDTCEES &S
BENT B, LI, EMEAROURFE -KIRX T2 VEFREOMEXN
MEX] OB FBREEFHEC] (BERMBAFFEHEPER, 199D TK
O3 BRAKEVEAZOHARHITTCVE, CHENELRFEF SV EuFORE
EORREXTCHB, FOHBVRZOEZFRLTH L,

(1) B 18ETY,
(2) BRI ERVTT, BRTLEIETETH,
(8) BBEXETHORETRAEIILET,

FEEBER2RTCOHEBX b RRKRKROIILAFELTVWS, 7, X
HEAODNBANRAVEBEXBI3TH 5B,

(1) Tengo diecinueve afios.
(2) Quiero escribirte. &Me escribes?

(3) Estudio también el japonés en la Universidad.

BlloBaid, afo=TE] WIS ETCIOHEBTEEBLTCVEI3DLEDN S,
Bl20BE&E escribir @ TFEZHFELL E0SFHBESASLTVEY, FI3T
&, BEKE2 T-35] EHS3ECLIAMEBLIVEVI RDSISE, T-LTW3I
BRELOES 3,

ZhR, BEROSHEN, AR NoRZ0L3BIHEBORICRBEL, B
PHEHMEEZOFEEMH o /- induced error THAHHAREEDIEILNBZEES, Ly
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L, THORIARTERBRTER Y, PRY, BEEFAARR-THEL DR TAEDH
ERVCIEREDLI, TOLDOHBHNRER, FIRPENLEFALSZ, +7vrY
VHN e TF NV ZAOBADLRTCETCIEAL B0, BABTF /EREART/
BMARF/ PREBEET /PRETF/LEHIZTRO TMABANEBRERMC LT3
LOODERI (RXRA TV R, 1981)TH B, ZIRE MFARTGI/FBEANTL],

TKoh A/ KaoTWBAL, TEARBRUOARVESR OBV ZDIR] & EEKE
BB FARIATHEIRTVS, 2ol EIThEEBENLENZ, 2F
DEBELTHIVRELHFENREER, THEI EWVWS3 YAV VYANBET
BbdodtvETRBORSBELINE, 208, Blcb A VEREBREDLDELT
BE5 RV,

LT AT, EXOBECOVT, RKBEORXOLHLTETHIABRAZIBHL
T3, BENEAFEO-DRARA VEREERE, v FY— FOAEBEROD 2
RAVEOREOEET, HFEAZEOEX O —FH2FEEEDOI LTS
Bo HHFLEDRDEIBHABOANRA VEXKMBEL B -1z, TORBTR

TERAZPCHBENEEDIER-TET, BROBE-TVEEREAELVEVSDOT
BN CEREZD, FORAPELT, ELBRVERELELIAL, HRRALKRTE
BRohb LR, FREEETEVVERELRGLE, 25, RE<HHELTE
DE->HIZERZELTINBEIR, DHRAB - TEABLBIRERLE VY

EVIBDHE, TITL>OmM, 24 3T para creer en nis palabras
ERoTORDT, ANA VY AOEMBINEZ THROE-C L, $4bL, 2O
ERBEIVERLE LV EREL TS &, B LT para creer TR { creyendo
DHBOREEEZLDOTH B, LHL, BKRE, BEABZLOEXTCHH T 2%
ABE, CLRB<DOIIBXIMTHBHLEADBSNERT, KK para  que
crean ... SHEFERZHVARELIAE S HOF, EEBARTVS, EEENELL
OCHIEFA+AERAZHVAORHEARAD error of avoidance THB LWV DI T
5,

T, WERB M5 LEEXORER, XRHFABBEX—F 4T e 2E—7
—REFTHRINETHY, 998k E&0T, BAOYERBLIB] &
FELTW3, ABZNRBERLTHELMN, RLhRE2—F 4 T7LHEALOELE L,
RYTREBLORELEMRAEBIERTLESI ISR, REAE, KBRS VAH
fili (RERFHEFBOAEZ N Y v /K) ¢E (EH) OBFHABVEB 1260
—Hcdh B,



HVHIRIIR E 95— 75U S RE T AY V-7 7a—F  FHEEA

(#) Recientemente apenas ando por las montafias porque estoy ocupado y se
me han debilitado las piernas, pero antes solia recorrer las montafiss.

(iE) (...), pero antes solia recorrer las montafias a menudo.

Y v/t BIE MBS (Falta el adverbio.) o

L AR TEEE] 2RIEHE soler R TLELEITES) 2V THRVE
Li1Mo@Ekad 5 &EMBLT WS (El alunno cree equivocadamente que ’soler’

tiene el significado frecuentativo, de ‘hacer algo a menudo’.) .

(#) Lo es importante que leer libros y saber las cosas escritas pero lo
mas importante es leer libros y pensar saliendo del libro por si mismo.

(IE) Es importante leer libros y saber las cosas que hay en ellos
escritos, pero lo mis importante es leer libros y saber pensar por s{ misnmo
partiendo de ellos.

Yy /)  BELLBEZTTCY YTy 2 208N 4S5 (La frase tiene errores
de sintaxis de principio a fin) ,
LH I HBOTHTH S, lo = “it’, que = ‘to’ LN, WXRHHEHNTDH

%5 (Lo que veo aqui no es tan grave como dice el prof. Llano. Es

3 3

interferencia del idioma inglés: ‘lo’ corresponde a ing. ‘it’ y ‘que’, a

ing. ‘to’)

(#) Todos los muchos libros que he leido no me emocionan wmas profundo
que la novela que termino leer justamente.

(IE) De todos los muchos libros que he leido, ninguno me ha emocionado
tanto como la novela que acabo de terminar de leer.

Yo/ 1 COFEREETBEHORHILTCVS (El alumno ha  hecho una
comparacion al revés.) o

FTH BOPHMEFATCHRBOFPEIR LRV, 7, 4 todos ... no ... TZ
BEEXERESSELLOTHEX 2O (La verdad es que no se trata de una
comparacion al revés. En la ldgica del alumno, no hay contradiccion. Lo
que estd mal es la sintaxis de la negacion: todos ... no ..., con que quiso

expresar la negacion total.) ,

CO&5k, 12O0EBZBACHRRZALSIETHLERE, HAEKOR AN
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BBERED, TTTHL, BARTZOHE - WEBLANA VEORF - HHEEH22
DEZOBKHBMEANBINIBPEVRE-TESEELOHENBLIBZDT
BRVWERID, B INZ2TRB LT EMNBVDOT, ot lOoFEMREAK T
EFRVAbHNIEY, LhLl, ERNTHEAUEHREBEOAERLZCCHOAR
MEORBBEERBTCH BB THETFTHING, TOLDED, RRBARTHE
HEDRy P —J{EDORBEH®HEBIEL LV,

(1) P. Corder, Error analysis and interlanguage. p. 10. I— ¥ — I RN
B IrIxF—21 % TSEEAL (performance) OBV E L, RN MNBEY
DEFEEMI (transitional competence) ORI TH B Mz 55— ERHAL TV B,
ANA VERDOWVWTIE Martin Peris [1988] “La ensefianza de idiomas modernos:

de los contenidos a los procesos.” Cable. No.1, p.17. BBEWR KB,

(2) HEOTHODERT A I THKBE2ER/IHIETFORDBEZRATS, PRV
BEBOEER EIEVWESTH B (Hilon, J. P., [1974] “The Development of
negation in English by a second language learner,” TESOL Quartely, 8, p.137-
43) o

(8) D¥FHIPRHAD1I>ELT, ROBEWUMND T 545, Soriano, Engracia [1976].
Diccionario de dificultades de la composicion espafiola para japoneses.
Tokio: Universidad de las Esclavas del S.C. BHAZEOME L TRHEHRT rEH
XOGH EHME  HEBEANOETI (HEHKR) Kb 5.

(4) 7=& %21, S. Fernandez Lopez, [1988]1 “Interlengua y andlisis de
errores. Un estudio evolutivo sobre producciones escritas,” Cable No. 1, p.
27-85.

(5) 1992 FEBENER - EBR M2 <4 VENEXOER) (AKHE) 27,

BIEEIXEE p. 85 @ Ejercicio 78) 2 TH 5B, 8) BBRET, 2—F 4+—7TF =z v
T EERHTH 5B,
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Bibliograffa Tematica

FH - H

Fonética y Fonologfa

TRE - Rhse

Morfologia y Lexicologfa
B&:S

Gramatica

(553

Diccionarios Comparados
ELi G- cars

Ensefianza y Metodologia

EH A

Hiroto UEDA

e

Toshihiro TAKAGAKI
TR #lE

Noritaka FUKUSHIMA
Fil 0%

Fumihiro AOYAMA
K ¥

Miwako OKURA
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tHE #A

EU &I

ARA VEBOEFRZLEHROSBRBIEL, TNThOSHTITCREATAX
EFEBRREREINTV B, BFOXHE (Antonio Quilis, 1984) RIABUTOX
SHBMFLNRY, BEB2823L%k5,

1) BRNEFFEE « Tl

Bim 128

B & 121

TE 86

Z DA 468
2) FEEEZE

ANA v -~ 3861

SFVTAY e DMt - 494
3) EF¥ 401

PLED, ThOoIARTCRBICCHMVETBILEBTERVDOT, EREERE
BEbh3b0Z2RXTCRBLRIELFHLFLRPNT B ERLES, L, HE
HBBHECR> TERELERAREFERRVOT, FIAHCHRXETERE, 5K
FLoHEordBRObOBBEE LB,

Huberman, Gisela B. 1878. Mil obras de lingtistica espafiola e
hispanoamericana: Un Ensayo de simtesis critica. Madrid: Playor.

Frey, Herschel J. 1974. Teaching Spanish: 4 Critical bibliograpkic
Survey. Massachusetts: Newbury House.

Quilis, Antonio. 1984. Bibliografia de fonética y fonologia espaiiolas.
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Madrid: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.

Ak

==
}:x:

AELTEEERLEEEFEFONR PN B3, ASEFEOSHF TR T.Navarro
Tomas OFFRUMERIHTVRELETCSHEELZE > TOHR WV, ANA VEOEEOF
FAEAODPBREBSBEOAMELELS, BEODBOLEULTRBT A nARETRTE
REEBONBDHY, REHFHOFFAIIHPRTVBIONRKEHTH S (REHFOH)

ANAYOEEEFEFOB/— AE Antonio Quilis & » T EE(BD.BEN
HMERz Lo, BH, Quilis &i;&fﬂ'@%%@@?i@fl’_&ﬂiﬁgfg@@ﬁ
BHERLTY3 (RERFOHE) .

Tomas Navarro, Tomés. 1918. Manual de pronunciacion espafiola. Madrid:
Consejo Superior de Investigaciones Cientfficas.

Antonio Quilis. 1973. Album de fonética acistica. Madrid: Consejo
Superior de Investigaciones Cient{ficas.

————— . 1981. Ponética Actistica de la lengua espacla. Madrid: Gredos.

ST EERG - BFW

MEETREBFORMITOFTHRRRERS2OEMLY D B, | 2BI— 1 v X
ROBEXTET, ToOMREWX Alarcos Llorach(1971) TH 3, SHBERO 554
LORCOEAOTXRHMOMNUBEFEZERL, WUOBVHEEE i) V58S
2RV 3,

fo& X, masa & pasa & [nl & [p] OBV TCEURMNEDLZOTI I
ROoNBBECHETHBH, campo & canto @ [w] & [n] OBVWERERROF
B LR CH o CHETER Y, ZCCHUMPRILALZ E2RY TEEH]
/N/ 2B/FEL, /kalNpo/, /kaNto/ O &Sk FKHLIh B,

—HAT AV ALREOMEEREE (BEF) OSHRFEBELT, ZehoEX2Y
FL, TOELE MPI] BBD IV, Hara (1973) BEFOME»I L EFF PR
WI2Oo0MBERERLTY 5,



T AT RH A

Alarcos Llorach, Emilio. 1971. Fonologia espafiola (4a edicion aumentada
v revisada). Madrid: Gredos.

Hara, Hakoto. 1973. Semivocales y neutralizacion: Dos problemas de
fonologia espafiola. Madrid: Consejo Superior de Investigaciones

Cientificas.

R EREWR

ERNEOBEEBROBME I E A4 VEOERROBDIEELHESZ2HL:
DT, KHW Chomsky and Halle (1968, The Sound Pattern of English) O Fik
Ko TWVd, BROKDIDEBNED ARSI VEOERROUILTEARAKEVD
BIEREAEOZER D B, TRARNEAMARERASEOEMESEHRNTDLID @
E

Fh, EFEHGETCR, DHROEH, [AOHEBIE, RERKLOBENLELGE
HMOLHBEEBOV- LV CHPESN S, £EESTHBORBR, ~REENLHEER
BOEEDLNBZRAR (AW, HBEELT7 72y FONE) RE—NREEZ25X
BT LTHoT, ZRMBRERPNELoTWVB, & X, papel TR OHREW
%//papele//E LT H T, HBBOBER /-s/ 3 TcXvo T, libro //libro//

RE, BETKRLAMMOBLEUCHAUNTHUETCES, Lirb77Ly FOREDS TR
LSS 2BHOEHI THRL VI LELTHE—LUCHETESZ LVI, THH5OH
MBEHENRIH LT //papele// OBEBRERD /e/ HEBETH DY TH 5, —
FC, BHEBMOFA >V TREROME (VR aY) RO — 2 %2
BT ETHELTCVS, MERZOL IR MDP1 280BEVF Iy IMNED
EMNTERD, EWVWS3TEREIHD,

DTFTRZOoBRORENBEEL2DT B LWL LS, Contreras y Lles (1982)
BEBEAHF LY THRERSHRI 2o TARAI VvEE I VvELRRALTL S,

Contreras, Heles y Lled Conxita. 1982. Aproximacion a la fonologia
generativa: Principios tedricos y problemas. Barcelona: Anagranma.

Guitart, Jorge M. y Roy, J. 1980. La estructura fonica de la lengua
castellana. Barcelona: Anagrama.

James W. Harris. 1868. Spanisk Phonology. Cambridge: M.l.T. Press.
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William ¥. Cressey. 1878. Spanish Phonology and Morphology: A Generative

View. Washington: Georgetown University Press.

FE s E #E 5

Menéndez Pidal O F® (1958) BANRA VEOBRLSHFELER-DOUHEET
$ %, Lapesa (1988) REH LLVEAEMEZIBRVAZThTVE, B, MEEHETSH
o THRHBOWETIMY L7 Alarcos (1971) BEZOFE <, Hik- MBEIBOX
BHhOARAVEOEHERLEMEL TW5, Hacpherson OFHBRHRERTDBH S h
TV, ROoRBRETcR1970EROPIBTEBwAEES, BRBANMEESE
EBINBEARADE LA CREERBENMDIDY, A FVRORFETCOEME L
LCEIPNT2DDODELS5TH B, Arize Viguera (1983) BHBBRIL I F L %o
TWwh, 1z, Otero (1871) BARTFHRRE S v Vv 2ABORNTRKRTH %,

HAZBTCHDZ23DEL TR Gili Gays (1961) OFR (1984) L K (1982)
H 5B

Ariza Viguera, Manuel. 1989. Manual de fonologia histdrica del
espafiol. Madrid: Sintesis.

Gili Gaya, Samuel. 1961. Nociones de gramatica histdérica espaiiola.
BREBR (24 vEORE) (RHFEBR) HE : HEE 1984,

FEZE=EB. 1982. To< v 2 @EEXEI K S HHRE,

Lapesa, Rafael. 1988. Historia de la lengua espafiola. (Novena
edicion) Madrid: Gredos.

Macpherson, [. R. Spanish phonology: Descriptive and Historical.
Manchester University Press.

Menéndez Pidal, Ramon. 1958. Manual de gramdtica histdrica espafiola.
(Décima edicién) Madrid: Espasa-Calpe.

Otero, Carlos-Peregrin. 1971. Euelucion y revelucion en romance.

Barcelona: Seix Barral.
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Resnick (1975) WEAMZXMEBEZ2HE - CEFORB L BB OMFEL 7 — 5 75
EL, BB F5FYT AV A e AL VEDHERERRSE TS, Lincoln
Canfield (1981) RRBRETCCEFTHOBELZEEREF LD TV S, Perissinotto
(1975) WBHEEAF YA F 4 —RKREL, BFONYI—v 2 V2UHFPHEE
EHBESYHTCHRE TV B,

Lincoln Canfield, Delos. 1981. Spanish pronunciation in the Americas.
The University of Chicago Press.

Perissinotto, Giorgio S. A. 1975. Ponologia del espafiol hablado en la
Ciudad de México. México: El Colegio de México.

Resnick, Melvyn C. 19875. Phonological variants and dialect

identification in Latin American Spanish. The Hague: Mouton.

REHE

FRSHEFOWHTNY LP 7 Qilis OFH (1969) BHATIFAR, TEIHYE,
Tl OWMERESTVAHESEZORRE TSRV ANRT, ZHALKESE
W, Dalbor (1969) B EEF (KRL L TCEHRORENLERE) tEE2EBALKX
MLT, FMBOBBABERNORRL TWVS, Sinchez v Matilla (1974) BEJNOF
FRAV A=Y 2 VOMBRERHEHEMB LB T TV 5, Herino (1965) BMEX
DXEOREFERFEERL VS VABRELHEBUBBLBRLTV S,

AAAOEDOREHEFCHE L CWEE (1985) &# (1990) BH 5, FERRER
FOBRGM S OESRNEHEER2R -0 THY, BEBAFAOLDOZARL Y
BREBFOWELEMECH B,

Dalbor, John B. 1969. Spanish pronunciation: Theory and practice.
New York: Holt, Rinehart and Winston.

Hadlich, Roger L., Holton, James S. and Montes, M. 1968. 4 Drillbook
of Spanish Pronunciation. New York: Harper & Row.

Bk, 1985, THRAFERZINA VERST2ELIIRORMNMEL
AVEC Report No. 1. HEAEBRFHEREHTF LV 5 —,

W, 1990, F2RA VFORTF) RRORFEZHETHEE, BHEH
HE (37)
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Merino, José. 1965. La Pronunciacion del espafiol para extranjeros.
Madrid: Alhambra.

Quilis, Antonio y Fernandez, Joseph A. 1969. Curso de fonética y
fonologia espafiolas para estudiantes angloamericanos. Madrid:
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BEFHLDOZARA VEXEZBHL VWS, KANI6)E., B1HTHELKD



L W B

—HHEEL2B L b B2WCHENEER S, BROWTH MNFE LY, &Y,
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& EEGREFBREROEMRTHAIERRLTV S,
BHHENEOMERZMEMNTH WA FFR, BE989) THE :: -1 2 =75
WMER»SRBRES - H992) THEFE» S RIBARE Bd 5,

3.2 BhE

3.2.1 8

HENBOXEHER, BTOLI2PHACHET I ONB ., TIHE,
PV ME (R4 2) 1 RD2VWCER, BEEOMBERRHPANA VEOHRZ
e, BEZLIAKEVESRZHEATVIOT, ZO8MS, HESZ2EELE
HEMI2bRON B, FE(1969) T4 2 =7 F L HABOLBHER) —2H
Wl NEZOWRTHE, ARAVEOZPYXBICZThEEH TR 2HE L0,
BAZOMEZ X EARL YERRLLEEBS, C0&k2 X Besh2—HEL
TR TS, ThEHEVTEBOKREG976) THHELKRER WY 5BRDH
DEBEMBEND, Fflgura (1979) TEAMBHE G H« BFE Ak D L
Tl ANAVBOIFEEREWEAMBBERBECREOLIBRRARHNET 5 H
U,

W88 4 4 Z— 24 Y31 & BBH), DRI TR HEHRPLAED T
K&, s-ERNENRE» S TREHE] OWEI MY ANRT, A4 VEOE
2HRL B, AEHoMDEEOORES L, BFFZOAL2H > L AHMERLEELS
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HAZrerdsMBaEteadimk RbFohs, BEAEZEL C. mEFELE
X causality®f 5 TH Y. HIFIL LI thene OFBRTHELEOEERLI N
TVh, B8 THAAREFERZANA VEOREL B, BENHEA»SH
FHOIETLENRNBORERLCOEH, FTh MNaRA4A vERIREOHEE2DNEK
RXAEEMNBOL CEHLECIEYFE - tHFABIOED « 2HoFhEhLER
HBoTWb,

3.2.3 ®FY T«

EYYF 4D EFIENRNHRBOMLEZED TVD, HATOWMHA K RET 3 DB
. KA OHEE, ARAVEBOE— N RBRPFHPRELZHETIRENZ LV,
KBQID T THobrAl RBUBHEERE —T51 T&51 204 VE
R &, Jesls Gonzdlez Valles 3 Botchan® THIRBMF UEE., HEDO 5],
Fres> 1 ORFREREOPHCEBKZ I, LrdAs -V BHRACHAZED
BVHONRBVI LEZHELSHIPR LTS, BE(SIOO MM AN=THELHXZEODL
BHER) —EHEEl B, BRAR - CERESREERCBEZ 200 VI HE
PR BEOORMPERBCCV B,

AH(1985) THAE L ANA vEORERRET 3 —FE) &, #HMioNER
WCHEBREOX I BHBZLTCVE»E2RTEANRIRS VERRIREL LCFEE
THRQOERL, ThERSHABREK TS LT 5,

BE (1990b) THREMc>WVWTL il M4 2 =7 EERERTR « BR1 (&
BRAEX) &, BEFL T 5RERE. BlUESONREEIsHAPLPHABER
BULRMEESOES YV F +HERARAL VEREOSNCBAL., EHHE 2B
BOBVE, ERE2GEEOBVEEA RN TRERT T3, $E991) T4
AN=TEBESYF (PEORFEOWHIT>VTI & HEABOEY V7 +HELH
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VELHABOBRARFOMBHEL (FE) | W(1992) NaRs vELBFAEOHR
FORBE 20T (FEX) « B (1992) T RAMELRT O —HELBEOR
B—1\ KHE(19922) THEBEANA VEOBREARIKSVWT] EWVo hBXHR
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3.4.3 BHR

HERITFHBMNERESE > TETV 3, HARKE (19920) THEF L 21 v
Fo THFFH) OFHI B BFEOWBE TR, BELUEFREVORMR » 5 H#
DOELEDTCHAEAHETEOLHN L, ANA VETCRELANZOHEARERLE
ROoBHERBTEAMBR - TCOVBELERLTV D, R AKE(1892) T ‘Hire’ @
FIa=b—vavifEl By ZETRELEV] SV RLE2RTBFRR pire ©
Hitkh, REHECMETIHEGL., BREXRC 3Bt ca0ciBL, BHEE
OHBEREEZERL TV S,

PlEy 254 vEXE, BREXE, BBENBXEREOS S BRI 20 BB
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Congreso de Hispanistas de Asia, Asociacidn Asidtica de Hispanistas, Sedl.

o (1990) THARBIBARAVEDOFE. BHE. MEOEHEI . 4 x15=7
34, BAEA 2= FEL,

FEFF(992) T <TVwRAVED LA 5 HENB-HEFoORE2H ZHOEE 2.
Fubik — 1 KERAEERZEELRX.
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19925 R 7 AV ARBERAGERL S LY, A4 YOERATOY I WS REDGH
Tlabh, FERTARAVOE] EHBATEIVEIB—ER s, BEDORTH Z
REBHEL CHIABRARY PRTFELDALREEBVLEVE, COROFBRE-THD
BERXEVOR, DITEHBROHBERFLLVWEO SR DTS L3 1, COER
MBLTRREEFLOVEESMHRENZETH B,

[al@{BE(1994) T Vv v v 7 24 vEBRMY NENE
blvex, aAnvo R,/ LHEEA992) TH A~ v BRI BIEH
[cIEWA/LEHBER(1990) PRMAR ~4 vERNL Ak
[d1ZE4—19(1990) FEEFOPBEN /DM

lelxv¥vx, eevy / —EER986) FEMEMN x v FLLvEBE

INEOBHFR, LB ZTNETCHRINTOLLARS VEOHBORH L
MADLREEVS &Y, ZhUHIOBFZELESRNCHMLTILEs &S5 Ebh
3 — LOXIRERHBATECHABERVTIVWR X RHASZ S LA VMR, &
B, 1970EREEEZERYDTCFRLEBEORA AL vEBORE (FRIE) v i
WHEBBRCRLEIEIRVDIOD, AVANVOEZOHBLEIXBORRLAFLZH
SAAELZHORAN R E L EBRAXRBREIN TV S OLENZ &, HEOMI R
ARBMEZHEDOLNBVWEEOENDIBLOIRBELOAALDORE, 1, Z0OERBISL
CZHELTOBRBRAREDONIBRBREDS — HH0VE, HDHLINTLE»
fo, LEAVABOLBLARY,

ZHLCEATCHRENTVEZRA VEOHBERIERL L THRBRANITE DL
e tEH, (BFZEOLSR) THAUNOETEOUSE»>THE, RARBKARST
NbRB3ORBLEZLBREV, RIS RRANOHHMRSEOL D EVRET]
i, TOBERE2BD T ARRERREZZALETESRYLINB I LEE B,
5712,

COETE, rRPTFLA>OHBFLASNIEBOMELRERS S, TOLD
R, BEOBBREAZEIEIMNBELRZEDRP TV, AAVERE, LFEE
ROWES ESTAR & SER &3 o0 BE BiFEMNSH %, S TRANA VEORH I
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AohszhooBFEoilkfl28Ecdsc e, BE ORI IHEO—#HK
HRohns0TREYDY, DEVRELTETRELTCO—DOEFERELTHEMAT
VWhEEFFBOTEREVH, EBS,

BRI hooBEO TRHLEOEEL & TRENTS v FOREEE) 2HE
R, "OP®, (E)id ESTAR @, (S)i3 SER ofFERL2zhThET, HFHRER
3, RELEBOR SHER2EO0XSEFELT, BRI EADhoTVD, ZOH
e, BREEBO (BEU 7571 OFBREDIIBEEMRFEDLN TV B » K,
CCTRBZoOWARBONABECRLEL, ThZhoRBOXRH 4L HMAK
MEHLDTH B,

LFTofR»5d, [e]l] ZRAMOMODOBEFRBY Z2L4BEBLEIGHCESSSD
THY, RERBLVRADOABVIEHRDI B, HOOHBRBIIENL-LER
EVAE, TRTIhOHHCHBFA L LCORE2BD 2 EIH, THbH, —Bic,
ChoOBEARRESEAD VAL APFEANEST 5846, ToRER THHFAL &
VWAIBHTIEEN S (ESTAR WA A O4#EM, SER RERBESFAMRENThEHET
HEBEMMRD B) o TORD, TIVFIER THESFEI RV LE MNBE4HEL M
BHELTRLTHNE, THIHRE] 203 SNVBAENRER LI EILVWT &
Wb, Ll, BB tR2EHEOFRLINYTHY, —BLHRERMARLH
ZIRVEHFERE-TCRIAEBALSHERIBRAL2BEMNE Y (Z0&EEKT, [c] oft
BRBE—HAT THHH] 282 F5TRDREY, EVIRE—BRELIIBH, 2hi
BUMRZREIXEEITIVESI) .

BRliL#E Bt TI3vT

DHEB O BEERE
[alsg 275F (DEBE, BRBE, DPhRL=4.
(1994) (aHE, WEFE, fFEk=4.
bivexr/ 3HATTF (DEBFE, BEHE, BRDH=
- H(1892) O EBE, h#E, SEk=4.
[elEH~ 37A5F (B)BHHE, BRPET 2.
1L FH (1980) ) EHHE, BBE, |FK=4.
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[d1%&4 8HTF (B)EWHE, BRATRRZS.
(1990) (OHEBHELZY. 2EIMNEHL.
lelZv¥vas, 87 (BYBBFE, BEF, XJAc=Z2H. BH
—#1(1986) PE ORI —FlicEBE 3.
SO)BREBEHH, “BobHHE, B,
WTBRAES.

CORPELHIOBEOHHFORM LB ENOSEBEER, REZOHAMNK
BETOINMBFEACEINBBRIL- FER, ZhUNORBERZZ W >ERT 3
», LR ZRFNOMBREROZHABRNWEB AL, COXSBBEAL» S ZOWHH
DREEER D, TOLDHRIEZ, Vi2HrORNHERMBERRE S,

CTTRHBNERHOBEEC T RERL, REBHE (BHHF) whvow
RBECHEONE ZRUNOHBER () E2wT, EENRKRDO LS RA% T
RZERT B, £/, ZOBREBEREFPA»PPFA»rORXHE LBV 2T B, [ ]
iz, UTTHVWABERRL 2,

BIEHEF V]

Z@a NP1 (HEE® (NP
W4 [AP]

#@a#Ea [JP]
HiE &/ [PP]

EZ AT, ESTAR & SER & BE WFATHY, IRCOBAEMBA AFFR =
BT HUEH» 5, (ESTAR RERARBFALENZIHEBEZBRVCEIARE) @AED
HEBNBRORFAGLZMORVEEZTIVOT, BEHRSEENS, -7, H
WATHH o OWARHEEENKRORFAZEDIMBERBVEEILNBEN, H
BEREOBRESDVTRLRDYLHZIOZN, 34 X2RDIHERAG, MErtRD
TRIBEAAGD KUCRBRFAGZEOHAR, UTORRRLAGIEI(T) © &5 I5H
XERDTVSE, TOESORKFAM>VWTE, (NITRbII LTS (BERARE
FAZMAMILE DV TR XBEOFERBERRL 20T, UTCREBRES ; AR
ZRAKDVWICRAFAEFNOMBABE) . FL-HFAGIRENH, BERR, B
OMFA, BHOBMENLYZED5M, MEAOBRTE2UPIELEOR, “XFrB
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1T #EE

HDBDTH5B,

PED LS BHHBLRFRE, LT LHELz0RERAXE LTHEEINT
VWESDORB-THERETLDDE, ROLSRLB, (FEFAGROS>VTCE, Z0/K
XEBELHHEALZI 0V OBRRRLE, 7, ~REREEAEBDOND  que
2 como ROWTHFHEMTHEACEDTCEX B, )

[v: ESTAR] [V SER]

INPILV] ¢)) * +
[NPILVILJIPT (2) + +
[NPILVILPP] (3a) [PP:a] + +
b) [PP:enl + +
c) [PP:del + +
d) [PP:con] + +
e) [PP:sinl +
f) [PP:contral +
g) [PP:paral + +
h) [PP:por] +
i) [PP:sobrel +
§) [PP:tras] +
k) [PP:quel + +
1) [PP:comol +
[NPILVILAP] (4O + +
[NPI{NP}LVILAP] (5) +
[NPI{NP}LVI[PP] (B) +
[NPI{NPRLVILJPY (D) +
[NPILVILNPT (8) + +

LoRERBBED, (e, f, h, 1, j, DBITGE)G)MNOMIARRT B SER
ORBEDHH ESTAR RENTHITVWEWSHI I LRI, Az hzsass
WLABERERINTURVAIER DV TIETET I ERTER VL, 2O &I
BELT, COBMORDHIVRBENThOFRERR L, 2FBERrL-TCZhULOR
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RERBLELDRE, REAISEOR—BHICALHELBERENDIBEND 5,
CHhRBBELNEOHACHMET AHEODOTHY, T ACOHBERERSTES
THMBETH B,

COHXODWTEZABTAR, LORRITLLBEOBMIT LR, ThZhOH
BrrTonfiXroBERBALZSOR2BRLIBER VW, [ ] OBk zZo#HET
FEOhTWwBE T3 v FETERLE, BEOBRVIIVFRIBLTENEH -T2
(BEDERSHT7TAFVAZBAEABLEET) .

1§} sEsta? [ci4]
Dios es.[e:4]
(2) Tu bicicleta esta allf.[d:1]

La oficina es aqui.[c:2]
(8a) [PP:al La comida estard a las tres en punto.[c:1]
El partido serd a las siete.[b:2]
b) [PP:en] El maestro no esta en la escuela.[e:1]
La fiesta es en la casa de Maria.[c:2]
c) [PP:del Estd de camarero en un hotel.[d:13x]
Esta taza es de plastico.[c:3]
d) [PPicon] En esa cuestidén estoy con Vd.[e:2]
Soy en todo con Vd.[c:3]
e) [PP:sin] Esta sin trabajo ahora.[c:5]
f) [PP:contral] &Estds con nosotros o contra nosotros?[b:7]
g) [PP:paral] Este fax es para usted.[b:1]
h) [PP:por] Todos estan por ti.[a:12x]
i) [PP:sobre] Esta sobre los obreros.[c:5]
j) [PP:tras] Esté tras ese puesto.[c:5]
k) [PP:quel Estoy que me caigo.[c:6]
La verdad es que yo lo sabia todo.[c:1]

1) [PP:como] Esta como presidente en funciones.[c:6]

(4) El nifio estd muy alto.[c:1]
Ella es muy alta.[c:1]
(5) Esta chaqueta me esta muy ancha.[c:1]
(8) Este televisor me estuvo en sesenta mil pesetas.[d:1]
) ily, te estd muy bien![b:5]
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(8) Esta muy mujerona.[c:7]

Su padre es abogado.[e:4]

LORCHRTLHXEEI S SLREBALERAMHBRRERT AR, ROoI>
DHEREBEIONDB, —2&, IXTCOAH, BH, BEHALC >V LD H#EMBETA
BERRTIETH B, b5 —20HER, MEE LT3 REPAOMBRERD
MEZRNZFRORFAEREEMNEYULCVRE, ZTo0RRIRERESH BRI E
MOMXBFEZEBEBRIOAEENS B ERFEAL, ThTZhOMX2HERT 57
svFlei, (HAHEEORVHIFEHRE > T) RBENLRFL2UEZBOFESHL,
ZORBELEORHME>WCHELEMABI ETH B,

HFOHFBEREENAES, AAREBFAOSEL VI I VARELEMEEEVIL T
tihb, —DOHEFEORHLUBEORTCHAFABBADY 72 %2ED, TOHRIEEH
B5—0—20RFMN IFHENEREI KL THBLOBMN T EEYEETRE,
BERODE T TCHRBLBVBENARE B, ThiedL T, BEOHE
BRFHLERELIPS L IRVY, FHAELZEBRRRESHILEOI 72 SR
HDTLEAW, FERBRFOBSOIIMBEARLBIZIRT TH D, EE, Lreddn
HECHANUEAVLIRTVAIDOREBROHETHY, SBRKDLR DR, FEHE
BERETEBHAOI 72 2RDB L ERBFEELZHES VI L0L 3 EDR
%,

CCTRERBDYLMXOS S, REFAAZEEIOEMYBY, W >2AER%
BB EWRLEY, £F, GiBFAO de HRAFAL>VWIHAFALRESEB<1>
DEICHERRELGNZMN, COBEH<2DOLS5K >0 BE HEOWUNRREL N
3, COXIBEBFANLHE 2R OHEHGOHBES IO ZORBHLESHOR
BRI NE, FHERE - CHALBERER BT TH 3,

<1> Es de suma importancia.[a:14x]
Es de poco hablar.[a:14x]

Es de color azul.[c:3]

<2> Mi tio esta de buen humor.[a:1]

Este proceder no es de hombre de bien.[e:4]

CNoORNE<<><>DODMNEBXMNINBBENS B, Toik, <5>OFFHE
E<OHNRETIHEEUREZRFTIHERBETSH B,
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<3> La corbata es de seda.[a:14%]
Esta taza es de plastico.[c:3]

Las casas de mi pueblo son de piedra.[b:1]

<4> (De donde eres? - Soy de Salamanca.[a:14x]
Antonio es de Madrid.[e:4]
Somos de Osaka.[c:3]

Estas naranjas son de Valencia.[c:3]

<5> Este terreno es de mi tio.[c:3]

<6> Este fax es para usted.[b:1]

ROMBGESLE S TENER CEESEMANGRRETHY, Z20 BE R >VC—H
R0whh 3 &I BEROKJHIBHETD B, EH550HFARELN B, FEAO
con ODESPREKIZZBFAOUEBRECRESING, ok, HHFOHAR—BoBFHER
KIZESH7 v ‘Es de ojos verdes’ DB L I 2 BEMNRDS 5,

<7> Esta con la gripe.[c:5]

Es con un ojo bizco.[c:3]

B —2, <B<PRELROINBZ - 2OWFAOFE VLRI OMETH B, ThIE
HEAZNSEBORFAGHOURBRE I TCEEL»O0HFARBENLHO—~2TH 5,
<105 bR TES LS, SER ZHME30BALNEZ - CHALL»OERHZTNRS
BEAOXITH B,

<8> El maestro no esta en la escuela.[e:1]
La fiesta es en la casa de Maria.[c:2]

La proxima Olimpiada es en Atlanta.[a:1]

<9> La comida estara a las tres en punto.[c:1]

El partido sera a las siete.[b:2]

<10> La ceremonia es hoy, a las once.[c:2]
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La conferencia es el miércoles/ a las ocho.[a:1]
La boda es este sabado.[b:2]

La reconquista de Toledo fue en 1085.[c:2]

B SBORBELCEELRMAEZLDZ0E, TIRBRLLIBBHORRO
tHEREEEDLN S,

WHEB T, BBl ® COBUILD REOHF LW I A TOBBREHRE KA, avy
2= =R EBRBOEHF— s —2 LR EDLNTVE, SBRE BB EHE
RZHL, ~ERXEOFRAKELRIMEREY FE, BEUCHEOARAD-TED H
ALMRBZoTVEEITHB, AN VEOHBEEB IO BRI L REERK
REBDABV, ROREBRKITOERARA VEOBBRHMLETLIIALE, T
OETCHENTHMERINTEENEHMNEA, 53FVRIERVLBERIHV L
TVBRBVIE WV,

[(NRE] pt, sEAFshrz~1vBoRBrEons B LOMER>VT,
(BREEDL-SRLBERORY) FIAZONE» SV 2 BELRFE2ERE LT
Mg KRAEIBTCVREICER LR, F—/O0RDBVREDHERPEE L
LAESZHdLAEV, SEVAIVIRBEACEBEREVLEETRIEEES, 21,
CCTCBRIEBERBOELZFRO2VTE, REHDF230RZBPELVHEANRL
50T, BRBOVIEETREENTH S @

FE /A HAZRT (1990 NEBEHER(D) THERHABFABEEREARAES —
I P AL (BASIC ADJECTIVES) — J HRMIBIRFA B E R 2, pp. 42-81.

BAZRFUSD TN PAL — FRAROBAFEREF—y <—21 FEEI 22(8),
pp.36-41.



AE EMF

i C&IC

1BOERDEBHEFOKREBREEOERANA VEHFOS B b HABHEFO
SHELHLHEY, ThAENOFHETCEBRBFTHDLLIER, 2rhdirh, A
POBBELEZE-> TV, BETTINBERNBTEBE O/ VEREEH, B
AEBEEHETORLOBERAHBENTED, THHE, A—~F 1oAY VTN A
Vy FREBLAABOXHEMEPLER, BMFEHoZRELWL, FEHoIL
WEER UL, 23 a=2r—va VRBIHROLD ORBEN2—0 9 NHLIHERFE
hiElyhticdd,

ANRA VEBEM T, ‘curso comunicativo de espafiol para extranjeros’ OE#H
&L,

“Para empezar” (EDI 6 S.A. 1983)
M, AL v THEEN T,
BABEBEERHRE,
“Espafiol funcional” (por Antonio Ruiz Tinoco. GEIRIN-SHOBO. 1986)
MNdH B,
HAZEHEMEZ2VTD
FEBRAFRBI o IJ (ALFF. 1983,1985)
FEABAF 2 — 2 I« D) (BEBRBKFEHESR 1983)
“Basic Functional Japanese” (The Japan Times. 1987.9)
“SITUATIONAL FUNCTIONAL JAPANESE volume one/two”
(BONJINSHA. 1991,1992)
7w EDBERVCHE, FRIh TV B,

WEhd, »5RFBR2HESECEARLVEEEOIIBEEEXA2HAVILE,
B EERERIE S, 1, HFORAVLEEEANEOI I BEREEN2E
BITAHLOROIEEERBFRLRILCELII>LOHNTHERENL DOTH B,

CD&I%, A3 a=r—YaVEBNEGR DT IEELDO 2L VEHME,
BAZEEAOBOMNT CRERINTYIN, HREBHBHMBHELCE, A1 VH
FEHODOR, VERBELTOERY,

PRI LERR L3 24 VEEE, BXABHECH N, £ETE,
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HEACKHT BN, VERE L AR VEZERAT 3 HAEREFOSL T COME
ROVCOMBRIRELCXMEET L EET 5,

BERAMCKH T Z 2T CEBHE

CONBTORIXOEER, RFOBIAEFLLTCOAR, vERETHAEOF
RIEB2BOMBBVONBCGEODORFHTH S, PRVERBHBTO LI HAR
BROEBVAYF 25 afHORT, WHRYBILENOSIZ2HEL2TEa2HhEVS
BHECETLHEA>TCVAIRGOHLUEORIORMTH S 5 h,

BREHBKOEBEZONT, ZARAVERTD, By s ARBEIHMEEH
LTHEBXHEHMERTCAY v P53 77 4R EVPENRERI LS E 03U
5, FEBLEADEROFERLLTOARA vEL2HBHCET IR LS E VI
HET, BREZDJDLANOERTHIHBEIEEL TV B,

EF5(1966. 196T)d, HBOHMBEDI OFHEEEWBRRARI VEEZEETHEO
EBRMRBEFZEOFEZRBELLZDOTH S5 . LHUBTRFAF M. LF
(IBDTREBEBEORAF 2HR TV, BERFZHEHOZARA vEFBTOETLERK
AEEVOREF LMY OETH B, A—F«FVVHANAY vy FREBEFEER
ELXLTWA0T, EFOHKLERO>VWIREE, FHEELLI=wARTEREL, O
HHYOMEZ L BT TVWS, MXDECldser testar ODHBEOLERVPHTF DK
A, 33VREBABFEESABFLISRGAORERL . EHE2b-E2E0 0O
55XOBTCHETHCLRBOLOLTVBE . 3 THENEBER LI NERNOWE
PO —RBRCRHMBANEBITUNBRREFOHJNEFHFORG K, BFFEOTEHH
SRBEMEZBHBI LD ERINLYBEBOA—F 4 AV VAN AV 9 FO
NE—v 7527 4 22BATHHEBFEEAORNA VEBRFTONBE L g2 2R
BHRHERELZSO L LTHEREY,

k#1981, 1983, RETHEIAEFEELLTCANRA vBE2RAS-DEFES
BEBRLEBEHE 20 TERLEZbOTH S, TH, 83, #d, #1 oMLt
B, PHOPHBEE» S NSV 2 X EBIE, FENERFREL - TARIVETE
HCE, 2322 =Y a2V TEBIOREUTHIELA2HBERLLZOEMO—E
BHRBAENTOD, A—F 4 A Y VANIAY v FE2ERR, TOEFRIXBEHREAR
BLCOILRPOBEEEOZHEVWIE T Ah, SKEE, BN vbh 5§
HHEOERR, EXPHRZ2AMHISTI5CETHIEVI LSk, &, XiK2
BEARKLNBFEZE2TICLOBEEUERBEIALTY B,

Vasquez(1988) &, HEHEEE LA —F A Y VANV AV v FOFRHRECTTHENR,



BN - gk Ry T

Fa=zh—vavENHROBEA2ERT LD OERANBEEEERTVE, ¥
ETOELOLI L, FEALBLZRECENI LT, BEI S HEORRLE L, K®
OEZNEZBELCOARA VEHET, FEREYRERE &, BT 28
LT, ¥HHEBOREL2EBRTROBNEAROEBER T D B,

LE o E%H, JbAt, VasquezB 0w EFh b, HEEEODI VLD ED EDLD TEEN
BERZ2BIN->TVEN, RFOBZAEBHETOEES 2 VEBESE >V TR
fo DA, 45(1988.1989. 199D CTH %, HOXRE, REOCHEBHFTORRLLT,H
ABFEFEHLABIABOBARLL->THERL DL oTVBIETHHH0T, DLE
LAHBA LI,

Wi, AEBERECBVTR, THESH BB LOMEBENERL bR, 20F
BESERATRE BT 3, WhEBENEERTSERBEIA L TRE SV (1988,
p.52)z &, THEMNERORMER, M E@ZIMLtoRHENMEREB-72b0T
B, XMEH, #2WEFRL2ELIOTHY, SR LLEBRABUCEEEE2REE
WREHLY RV CEBT A EE2EN%T 5] (1988, p.52)E0EX2HHONEE
BrddsHEABESL LTV, BESHCLIECRHE2TRR T INBERE 2
HELTVwW DU THE, TIT, HEBERFOERR, TEK HNEOHIHEHO
FHEVS—gficEhTERET), TZ20hdikid, BEZEOMERDOZESS
EhEHILRBYIRETCHY, BREABRBHEZRHUTZCENTELLLVS
CERBRORA VY PELTHLRBADHSERD S, 5352, T, (fH0F
BEDHZERTIEL0S ~EEE) ZUMN e (BoMRETHEWRITI> 205 ~EHE)
HEHNEEOSEENLEREYE, BROJEEB T ENTERITB7E5 51 (1989.
pp.22-23) &N B, REBFORECHLBRBLEEEHETHB A1 viER LD
RERLEMNS ZARAVEL2EERISCENEET, 2YESHENTEZOMENE
EPHAECOMENER (MSEEFN, THRNER) 24, LRI s &T
HEZETIENTE, DVTR, LN, #2HNFRLBE SIS LEERERN0
RHEA2DBEIHLBIEHTRRBIDIDOEEITCVS, T3VWHSUEHMS, %  (1988)
B, BABEEEL LCORETCOARAS VEREORERUELRDTVE, BIE
T8O MZLVIY, TORTAFERLOIIEHEDLDATVELRZLAHL I
B, XEHEBHLEBOREL LCERA LORE2EHE L LHEES (Bd) ERE
(BREO=ZBHE2EH L0 EREOZTFRE s T0EHL2EBTFTVE) MR
RTvd EtHL, BYFCRERLENBEZBELTCVEIEER2BVTVWE, &5
REELEHE LT, ®4E0RAVHELBR LTI o LHEAEYR S X
ShTwiEviedi, MeEdS TEKE) 2REATI3BEIHVYLIhAERATHB &
BEFFREBREIhEIVWI E2BX, TEHE] EVISREAERCIDDEEBHLRE
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ERA AL CREIE 3 UEBR T - BEMERZRELTV 5,

B (1989) &, FCx3MVERZARBRZERTIET IRTI &%, HEN
RBEOETIILERS S Zhezed, BEEH LT LOMBENEREED
W, TOEBMMEARCBTS, WHEBENEREZTAREREICILDOHEY
BREBETH B (1989, p.20) e BATVE LS, THEAFbEE O TERI T
B TAROFEHZBRE] CRIEHBCLOFPUEETE VTV B,

H(99DR, AR VEREFBLOBAODd L, ANIVERLIBEXEFEE
LRI LOMSTER R, EEHXZEAZ D0 TEEHEE] 0k 3 LHEHEO
PHETORMIOR T THT) 2P cll, BROEFEHHLAREHRE
PHREL, HERHOBLL2RTFECEAL I LNYET, Toldic TEXI 5%
RBELFTHRUIED CEEL LEHT 5.

O3B, KEOB AEZBLLIORRA VERT2ETHOM» 5 0F T
RFEERBRANLBEF LV IFERZEBE LTCHEREP IV F 257 208 B L2E
BLTVWBEDTH B,

FHBEk 1966, T4 AN=7HEEBRBIIEZEZOHEMD L TIAMKFEIE
WHES3(1) J, pp.43-58

—————— 1987, T4 2 N=7EBBERBIL5EBFOHEM@) 1 TIMAEEE
HAZEI(2) 1, pp.69-T3

A EE 1981, T4 v EOEM & FiFH L HISPANICA No.25 pp.82-92

—————— 1983, THiFE2RLE UIHEMEROR SIS , HISPANICA No.27 pp. 54-63

 E— 1988.3. a4 vyEHEEOMEA(A) —-@dEko>vwT—) THF
HEREI) (EMEKREFEHRFHEIN) pr.52-60

—————— 1889.8. Mz« vy EEZFEOMBER(Z) — TRII BBV T— |
FREFEFRE L] (ERMEAFEFZEEWER) pp. 16-36

—————— 1991.3. TARA v EHREHOMERQ) — M) ofi@MT -1
TEZHERYES) (EREHREBEFEEFWEN) pp.7-16

Vasquez Solano, Claudio Antonio 1988. TLa ensefianza del espafiol como
lengua extranjera) TRITEAEFEKNFHERMELTL , pp.105-115

FEEHERDVTE, Tanura(1979)H, HEZBHEZH (A R4 v D) 24 VEBFE
FHEMEREZENKE, AERZOEF2HMe bl CHBE L, HEEFEI L L -
TOHEESZ2ZOEHZ2BYTCHHELTVS, A b v 27 VOMBEEL L 2TE
ODEAMGIZBEBCBANEEREEENEEOR VR BHEBERLRMMGIhTY
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5, Tamura(1980) TR, 772V b EA VY bR~ Y 2 v Z2OWVT, HUEHZOWBM
fboh, ZREFNRDOVTANS v EREFRCERIREHERER L CBRENT
Wb,

Tamura Miyoko 1979. TUN ESTUDIO DE LOS SONIDOS DEL ESPANOL Y EL JAPONES
—Problemas en la Ensefianza de la Pronunciacién—J1 FEHSE
HEMAF¥RME22SS pp.55-80

—————— 1980. T'UN ESTUDIO DE LOS PROSODEMAS DEL ESPARGL Y EL JAPONES
—Problemas en la Ensefianza —1 TEHNEFEHMAFHB235,
pp.253-268

LB, BHMEROBREN R AWARRE2 LD ONETRH
(1986. 1987.1988), i (1967.1969.1970.1972.1979.1980.1981)C& 5,

EAE(1986)1, AHOANA VEEMNBLABOBEERTRE, Sk, Fa~
AVEBREER] (LHEBA 1984) 28BRLTRANA Y EBRFERTERI62E
REELLSO, EHABDHE, RN :BFHoMEEE2ZEHNCHIA AR LE
bOTH D, GHE(1988)1E, ARA VEORHMELT, TTHOETHEIRHERER
KAld 51 TTHEREOKFMNER) MTHEcWs 2881 TAAERHEETS
51 THIEMEOHEE] TEDEO LK S REREAZEBY, choMARKARD
AORAVHEBZHEL T3, HEE(1967.1969.197001%, HEAL DMLY LWVA
RAVBOOVL O ORER, XHELUTRAT, BEFTOLI»VRILHHAT ST
FEBREBOT, BHO98E LB, A4 VEOXHEERMIEROBEN 21
HLILbDEWVWA B,

BlHE T 1988, T2aA VYEHEEEFFERT>VTY (TAFITHE-BS
#411 pp.89-127

—————— 1987. TANRA VEREEABRLEEHOMEL T7 73 7%
WEW 481 pp.87-119

—————— 1988. THAALERERARA VEORE - A4 VEOH WK
2WC—J 74537 XE-BEHMUSI pp. 15-37

FHEEE 1967, A2 "=7HLARBOHE - “BHERBVOETVHE2WVT
-1 Ty F7H251 (GEHRKE) pp.81-101

—————— 19689, 4 2AN=7HELHRBFOLBHAER@) - SHE~1 Fyrx
vF7HE35] pp.61-80



1T e

—————— 1970, TAAN=THLAXFOLBMER) —EHE—1 vyEx
vFTHEALSL pp.91-111

—————— 1972, TAZAN=27ELHARZOLBEREW) —HEFoX-EE
VW-REOBY - BEESOREREE -1 (HEvFT7EBSY
pp.81-98

—————— 1979, T4 ZRX=7HEIBAFOUBMEG) -FEADTHTHS
DPLWE] HEzvF 781351 pp.97-120

—————— 1980, TAZN=TELHAAEOLEHE®) ~FRIZES HHAEMN
PBToTHEORIREERZE] THEx vy F7H1458 pp.113-
143

------ 1981, T4 AN=THLAKRBOLBRNE(M - HELBREBELIOH
BAELTCOTZOXGNHERESE) Ty v F7HI55)
pp. 107-121

ANA CEBEEICHT 5 BAEHE

BAREZEZEFOABRELTE, REELLOBERE2VWTR, BEV L, B
VRVBBVRERT7EY POVRAVT, EH(1973.8), KA(1976), E1Li(1977.1978)
REOEBEPLEEND BN, HMOMFEBKKROVTR, WHEHEOKMEIEIVE-
T, WELEHYLEBEMRIhATISHE Vs T3, DTHhiZ, EH(1974.9),
WEE(1978), RA977. 1978) A8, FBRiBH, NHEBEHOWHMRERZ, RHET
OHBERBONTERLTVBERE L V- TLV, VY, EEHOFFE=2 <4
VEBOTHBRAVIZRPTVIHARSWT, A4 VEFEERZ AR LT LIHEAERT
HYEER, HrzhThic, 2PBHILCYRNRERES, BAFE, HHEFE
BERWLTRB2IOLENMNS, BRLTVWIONREARTHS I,

ZohT, B (1988) EAARITNE, MY S AR IBXBHBFZTSBRE
BELBLIXHEEODVARRERZE5X330CTH 5, 7, BHH1988)&, NN,
ENz &N 2V)] TNy WNa2 5Na 2V] TNy WNz RehpSNs V) O
XBesobnaB0HE THh5 -] RHIETEARA VEORNESH lNa,ded 22W
TZORGKABREHELLENS, AEAEOLILHAE T, 2RBROE IO
BL, dESETVE, HAOERNEKRC LIVHFELSET S LN, BXRERY
FHReoT, FLROIXHMEHEE, FHIINFEBBIELERLTVS,

AARUITNDRIE, AFYIOIN-IVvELF-F-ALaTARBENEMRSY v 7
(EEZPHIER) tHBEERENSER L AR VEFFERERERHBOR

220



FEHT - BIRE KR SRT

BO—@MBBREA TS, HMIR v THOERCHEFT L A4 v EOFBOR
REBMILLLbOTHAEMN, TRI & THRIOBALL - TEBULXHERE
FOBRERAKE Y, 3, B—RTANS viEDser XHEHEYTIBAOHRHL
fLhie TNTF) XB (TAKRTYL 8&) BrL, BIECEBHHE AR Z T
BERBBWALEMNS TNBVEST] TNHBAD ©F1 XB2WY EJF, THl o
ELTORKEREHEELME ST S &2HBLTVS, TNREN/ADITTL XRE
BEBRITEHLIEV, A4 viEdser &estar , BAEO Nl & A1 2858
LTOXBEICH B, COLIBHABEANA VEORHBORREE S L HBH

“Japonés para hispanchablantes”™i&, KBOHTMEL2ELATOLOTSH 5 M,
FO®H, TOHEEZIHOEIN -V ELF-F-AEIORY v 7R &VKREHEN
PERL &, 198241 “curso intensivo de Japonés para hispanchablantes®& LT
MAZOHER» 5HESH, I3 EI B,

T/, Bl (197D &, THEAFRZATT»] Ovwe, HEARS, @12
BRAZONEETHE0RML, AR vEFHOHAKW, “iComo se llama Vd?”
H BV “iChal es su nombre?” (B IBAFRBAEBS L2 VETH] OF)
KL, BROBOHZEADD, THEBURLIBEIZLO0WTFIANLTH B Ll
N, BREALOBYCBEIAALEYIOMRERH VT VWS, MEXHNLZHETS S
275 AR BVTHEROERFASEHCEEAL LEENIJENR VWIS OAR
BRERE-TCHEEREREZ2FATVLEOL VA S,

EMET 1988, T2A VEOFEH a/de LHEAZOKRYE ey - T'h
51 -Tol s WAYMCABRBEERNES2S, pp.1-26

AAREZ 1976.3 TA+ Rl BUBHATHE] AXTERAES
pp.180-170

------- 1977.3 T2_A4 VEFRAEET 2 MERZD S B3 HHBHEHER)
HAEBERKREL pp.3-28

BILEBF 1977, T2<4 VEERCHT S ERTBHEEOMBER-FHi» 5 0
-z201 -1 THARFE -HAXILSFJ pp.21-28

——————— 1978. T TRA B EZD2RA4 VER - THobrAl TBOK
ZBUCT) THARE-BAXILS8 S pp.97-114

KAXEMT 1977, THEEEHH FBEH) OFE2D-T1 TAXRFHE
XAL 654 pp. 125-136

------- 1978. T Tl 23 —%%) TBEE-HAXL8SJ pp.63-78

HAEETF 1973.83 (HELOBEFZLEAZOHLE - HE - 24 vELH



11 B

AE-— 1 BHESHSI (BHARREHEBRSR) pp.28-30
------- 1973.8 TR &HEB, Rl —ANAVEHLAEED NE)
OEsiF—1 THESHAS) (EAKKHFERS) pp.28-30
------- 1974.4 THOA, BREZHANLOBAZSAT — 24V
OABOBEE>WT — 1 THELAS) (BAREETEGRR)
pp.22-24
——————— 1974.9 T “BARBVAR DV T | THEALAS) (EABKEH
EWa) pp.22-24

HEZHEOBA R P I 2PRPHEUOREEBARNLIDOE L CRUTOXMRMAD
5, WFhd THAZHESS) (BXATFHEFFR. 1984.6) fIODBDOTH 5,

AHHT ARV IRBIIHEABET —HABRFTOHS — J pp.21-38

EHEHETF M2+ aBTEBRFRBY S HEABHE L rp.34-40

BRET TA¥YIRBYIEDLPEORRBEFT —HRPEHOBE
pp.41-46

HEHER L —-RBSY3HFABHREFORR & MEAL pp.47-58

BHERF I —kBY5HAXEHE ] pp.59-60

IHREF T3 77485 BARTBEE —Centro Regional de Educacion

de Encarnacion COEHI & d iz — 1 pp.61-68

MEFEHTF IRAXLSEBYIHFBHBRPVIOERBE-BRAFHTO
—B&LT—] pp.69-77

BEz? TREREBTSARBHTOEM] pp.78-82

BAEOHHEHZHR > TVEXMEUTO3IARS 5,

HE%S

INABR R4 Y

1991.5 TH@EkOBE - XML HABHF) THEAXELAR
HERE BABHEFEEE (F) 3 (WHIEER) pp.295-313
1991.6 THERFEOHABHE) THEHABLARERFIS
BAEZTFOERL (HIBEKR) pp.356-373

1991. 10 TEHR R BU S HATHEWE, THEIEBELHLER
Hi6 HAEBEORRLAEY (HBEHER) pp.130-146

222



BT - Bk RE SERIT

BHYIC

Pl, EBOAFLLPTVEEDN I XME2ERCLTERE2T-TE R, B2
BTVBEL, A4 VERETBEYFORE» L ORANLRHMESORBERPR VLS
KBbh%, A VEEBELASNA VERPBEABTL LU CARBERZBATCORHEO
Buelkrnd, HEABEBCARA VERBIATOYIHEOANEHNCERZ VIR
bhhrbod, BECHELIMECLBC LA RD2VTORES 3 VWRRERE LB
REBIBDIEV, ARAVERBBRORTEL2F > OE, AEOHFTHNEER
HELTOARL VERBTLBVWTELEDN I N, AEREELORFAMLI L 3K
BEOHORPT, A4 VEEED, FEHFOUBRBELEESII a=r—va
VEENERR DU IRLLDOBEFFERPOBMER, ThARELD AR, VEERE
BoWMURRDONTVWE T &M, AHEPHEKROBX» 55 MHX 5, BABHE
ORBCH, AN VEBEROLDOBENEPHREHAEROMIALETS B, &
HOAI a=lh—v 2 VRBRNEROEBEERBLESVWATIERES LV, &%
DHEDERBEHLER2ARVIRAL S5, BXRFBHHWNT 52 <4 v BHE,
AR VEFZHCH T HABEETOALIBCONMEOERO DR, HEZOH
FHYZMOBERRR L ME 2SR IS RBOP TV ERETETSERESD
DEBbhB,

223



Pavig BA
HEE—E wommmen zameE)

EIE S

e BbE
BH e
Fi 0%
REFEMT
EH A

THRPESER I ERRATE

KA HEIREREEHEIRR S

FE A MEIRE RS EI R B

KRBT SLREEAS AR

HHER S SO FERT

TR LA R AR S0

EAVNG &5 €l

B ANA VR

e AIRE T

BIBUE A 2082 7

Bhgd% HARRS

Bh#dR SR

BB HARHEHESE

BB AA VR



1994 (FRL 6) 4 38
ESRVASER TS A0
T115 HEARILXWA E3-9-14
B\EE  03-3900-3111 (f3R) FAX  03-3906-3530

AT FATIT
(B LBHIE

T101 HECHRTACH KNI S- 24
% L FAX  03-3291-3557




Informe del Instituto Nacional -

de Investigacién de la Lengua Japonesa 108

Estudios contrastivos del japonés con las lenguas exfrajeras I

EL JAPONES Y EL ESPANOL (1)

|

Instituto Nacional de Invest1gac16n
dela Lengua Japonesa
1994



/limé:/’v\/f (1) JI“”E’I-

!3/\

HATBHEORLETET L LB
HLLTEETFTEVWET LD
BEWHL LITE9,

10X—=Y TF»bH84TH

A — 5. EE



